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BBEJIEHUE

B ycnoBusix counanbHbIX, HOJIUTHYECKUX W SKOHOMUYECKHUX Mpeodpa-
30BaHM Halleil cTpaHe Hy>KHBI CIIELUAIUCTHI C BBICOKUM YPOBHEM KBalH-
(uKanuy, CrocoOHble K CaMO0Opa30BaHWIO M IOBBINICHUIO NPOgeccHo-
HaJIBHOW KOMIeTeHIMH. TecHas B3aUMOCBSA3b CTPAaH B COBPEMEHHOM MHpeE
HEYKJIOHHO TIOBBIMIAECT POJb MHOCTPAHHOTO f3bIKa B IPO(ECCHOHATHHOH
JEATENbHOCTH, T. K. CETOJIHS CIICIHAIUCT JTI000H 00JIacTH CO 3HAHUEM HHO-
CTPAHHOTO SI3BIKA JOJDKEH OBITh KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM, BECTH IIEPErOBO-
PBI C 3apyO€KHBIMHU TTapTHEPAMH, CTAKHPOBATHCSA B MHOCTPAHHBIX KOMIIA-
HUSIX, N3y4aTh MH(OPMAIMOHHBIE UCTOYHUKN HAa MHOCTPAaHHOM S3bIKE, 3a-
HUMAaTBhCS HCCIEI0BATENbCKON paboToOil B KPYIHBIX HAay4yHBIX LEHTpax 3a
py6exxoM u T. 1. BHeayauTopHBIE MEpONPHUATHS Ha MHOCTPAHHBIX S3BIKaX
CHOCOOCTBYIOT Pa3BUTHIO MHOS3BIYHON KOMMYHHKATUBHOM KOMIETEHIIUH
MOJIOJIBIX JIFOJIEM.

5-6 anpens 2018 roga B CHOMPCKOM MHCTHTYTE yHpaBieHUs — (HIH-
ane PAHXul'C npomén V MexayHapoIaHblli Hay4dHbIH CTyAeHUeCKHd (o-
PYM Ha MHOCTPAHHBIX s3bIKaX: «[J100aIbHBIE M3MEHEHHUS: B3I MOJIOZE-
KW» JUIS CTApIIEKJIACCHUKOB CPEIHUX IIKOJ, YUAIUXCs YIPEKACHUN cpeli-
Hero mpogeccHoHANBHOTO 00pa30BaHMs, CTYJCHTOB BBICIIMX yYEOHBIX 3a-
BEACHUI 1 aCTIUPAHTOB.

DopyM cocTOSIIT U3 ABYX MEPOTIPHSATHH:

— 5 anpens 2018 r. — V MexBy30BCKasi OJUMITHAAA 10 HHOCTpPaH-
HbIM s3bIKaM «MoJIOAEKb — CTPAaTErMYECKUll pecypc pa3BUTUS POCCHi-
CKOro OOIIeCTBa;

— 6 anpens 2018 r. — VII MexayHapoaHas cTyzneHYeckas HaydHO-
MIpaKTHYecKass KOH(EpEeHIMs Ha HHOCTPAHHBIX s3bIKaXx «COBpeMEHHBIE
TEH/ICHIINY MHPOBOT'O COTPYIHUYECTBA.

B pabote ®opyma mpunsau yuactue 6onee 250 yuactHUKOB 13 20 ro-
ponos: bapuayin, Bepack, ExarepunOypr, Kanuauarpan, Kemeporo, Kpac-
HOSIpCK, MockBa, HoBokysnenk, HoBocuOupck, Camapa, CepacTorons,
Crepnuramak, Tromens, Yman-Ym3, Xabaposck, XanTel-MaHcuniick, Yens-
6uHck, Yepenosen, Ynta, Kamxyzo (Mramus).

B cocTaB xiopy BXOJWIM HE TOJNBKO NperojaBarend Kadeapsl HMHO-
CTpaHHBIX s3bIKOB CHOMPCKOTO MHCTHUTYTA ympasiieHus — ¢mmana PAH-
Xul'C, HO 1 TIpenofaBaTeNny U3 APYTUX By30B Poccum Bo riaBe ¢ 3aBemyro-
oMK Kadep WHOCTPAaHHBIX SI3BIKOB, a Takke 13 3apyOekHBIX rocreil m3
Benukobpurtanuu, I'epmannu, Utanuu, Kurast u @pannuu.

Bo Bropoit nens @opyma (6 amperst 2018 rona) cocrosrace VII Mex-
JyHapoJaHas CTyICHYecKas HaydHO-TIpakThiyeckas KoH(pepeHus «Cospe-



MEHHBIE TCHICHIINH MHPOBOTO COTPYIHHYECTBA» HA aHTIUIICKOM, HEMEIl-
KOM, (paHITy3CKOM, KHTAHiCKOM M PYCCKOM KaK MHOCTPAaHHOM s3bIkax. Ha
12 cexmmax oOCyXOalcsl IIUPOKUH KPYT BOIPOCOB: MEXIYyHApOJHBIE OT-
HOIICHHS B 3MOXY TII00aIH3ally; COIHMAIbHBIC TPaHCPOPMALUU B COBpE-
MEHHOM 00IIecTBe: JIOKATbHOE, PETHOHANBHOE U TII00aTbHOE W3MEPEHUS;
aKTyaJbHBIE BOIPOCH PKOHOMHYECKOTO PAa3BUTHS B COBPEMEHHOM MHPE;
myOMMYHOE M KOPIIOPAaTHBHOE YIPaBJICHHWE: COBPEMEHHBIC TEHICHIMU U
TIOJIXOIbI; aKTyaJIbHbIE MPOOJIEMbI IOPUINYECKON HAYKH: TEOPHs M IPaKTH-
Ka; (PUIIOJIOTHS M JIMHIBUCTHKA B COBPEMEHHOM o01ecTBe. B cBonx nokia-
Jlax CTYAEHTBI NMPE/ICTABIIN KaK OLIEHKY COBPEMEHHOM CHTYyalliM B HalleH
CTpaHe ¥ Ha MECTHOM YpOBHE, TaK W aHalu3 3apyOexHoro omeita. [lo pe-
synbTaTaM pabotsl KordepeHuu ObLTH BEIOPaHbBI MOOCAUTENN U MIPU3EPHIL.

Brnaromapum exxeronusix maptHepos: ['ére-unctutyT B HoBOCHOMpCKE,
Ampsac  ®pance3 — HoBocubupck, JluarBuctudeckuit meHtp «Kem-
OpumK», SK3aMeHAIMOHHEBIN neHTp MagellanExams, ximacc Kondynus Ho-
BocHOMpCcKOro ['ocymapcTBeHHOTO YHHBEpPCHTETa — 33 aKTUBHOE YYaCTHE
B V MexayHapoJHOM Hay9HOM cTyAeHdeckoM Dopyme Ha MHOCTPAHHBIX
si3pIkax: «[TmoOanpHBIE W3MEHEHHWS: B3TJLII MOJOASKM» M HajgeeMcs Ha
JladbHenIee COTpyAHUYECTBO.

Ocobast  OnarojapHocTh aaMuHHCTpauud CHOMPCKOTO HMHCTHUTYTA
ynpasienuss —¢pwimana PAHXul'C B nuue nupekropa C. P. Csepukosa,
3aMeCTHTeNs JUpeKTopa mo HayuHou padote O. B. Cumarunoii, a Taxxke
Hay4HO-OPraHN3allMOHHOMY OTJIEIy 32 MOJIEPXKKY M TIOMOILb B OpraHm3a-
nun 1 nposeneHnn Gopyma.

Opexomumem
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SECTION 1. INTERNATIONAL RELATIONS
IN THE ERA OF GLOBALISATION

Denis Aksenov

Novosibirsk State Technical University, Novosibirsk
CHINESE MIGRATION ISSUES

Human migration is the movement of people from one place to another
with the intentions of settling, permanently or temporarily in a new location.

Nowadays, migration in China goes with its own tempo. And while
emigration in other countries is not so vast, Chinese migration and especial-
ly emigration through the entire history of China was for more than big.

The aim of the work is to find out what is the impact of Chinese migra-
tion on the world processes both inside China itself and on the countries
where the Chinese immigrate. We’ve studied the works of the Russian and
Ukrainian scholars.

Unemployment is the main problem of today's main migration issues.
Some of them migrate in order to get another education. The main direc-
tions of Chinese migration are: business and work, education, and illegal
purposes.

Huagiaos in Malaysia (29% of population) control 61% of the compa-
ny funds inside the country. In Philippines (1% of population) the huagiaos
manage 67 of 100 big companies. They control 90% of private sector in
Thailand (11%) and the whole economy of Singapore (90%).

According to my research all emigrated Chinese (huagiao) have a great
impact, it doesn’t matter if we’re talking about their influence on China or
on the country where these huagiao live. They do the job for both sides:
help to improve the economy of destination state and move sums of money
to China. According to researchers in Russia and Ukraine, the huagiao are
more a help, than a disaster. In addition, the PRC authorities are not inter-
ested in giving ground for talking about the "Chinese threat".

It can be concluded, that there is no Chinese “demographic expansion”
in Russia. The Russian-Chinese border is protected and controlled by both
sides. Moreover, Chinese migration as a world process has a positive impact
on China and on the countries where Chinese people immigrate.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYIbMAHNM NO UHOCIMPAHHOMY S3bIKY —
O. A. Bocamwipesa



Aleksandra Boldyreva, Margarita Glavatskikh,
Elena Puris

Siberian Institute of Management — the branch of the Russian Presidential
Academy of National Economy and Public Administration, Novosibirsk

CREDITING OF SMALL AND MEDIUM ENTERPRISES
IN NOVOSIBIRSK REGION

Small and medium-sized enterprises (SMEs) are important for any
market economy. The SMEs sector in Russia has been steadily growing for
the last 15 years. Nevertheless, the current share of SMEs in GDP is esti-
mated at 20-25%, which is greatly lower than in developed countries. Thus,
further development of the SMEs sector is relevant for Russia and its re-
gional economies. SMEs always face the problem of a lack of finances. So,
one of the most required sources of additional financing is a bank credit.
Novosibirsk Small and Medium Enterprises Support Fund plays a vital role
in a crediting process of SMEs because it usually acts as a guarantor.

Table 1

Total number of guarantee of Novosibirsk fund

Total number of guar- Credit sum under the
Year antee of SMEs support | Total credit sum, rub. guarantee of SMEs
fund support fund
2015 308 3591 913,63 1719 856,53
2016 329 4 362 017 580,44 1777083 112,05
2017 316 6 380 918 248,43 2907 401 766,94

According to the data, the total number of guarantees has decreased
from 329 in 2016 to 316 in 2017. At the same time, both the total credit sum
and the credit sum under the guarantee of SMEs support fund have signifi-
cantly grown over the period, which means that the average credit sum per
enterprise has also increased. In 2017, the fund showed the greatest results
during the whole period. Also, it is noticeable that the market of SMEs
crediting is growing up what is definitely important for extension of SMEs
sector in Russia and Novosibirsk region.

In this case, further development of new crediting programs with benefi-
cial terms for SMES representatives is needed.

Hayunviii pykosooumens — Kano. 9koH. Hayk, ooyeum 1. B. ['ypyHan
Kouncynomanm no unocmpannomy sizeicy — T. A. Bynamosa



Konstantin Dudukin

Siberian Institute of Management — the branch of the Russian Presidential
Academy of National Economy and Public Administration, Novosibirsk

ATTITUDE OF RUSSIAN POPULATION TOWARDS
THE OPEN SOCIETY FOUNDATION

The influence of non-governmental organizations on the modern poli-
tics is obvious. They effectively provide the soft power of the states, they
are financed by. It is true to full extent about the US-financed non-
governmental organizations. For the two last decades the American NGOs
such as Carnegie Moscow Center, Open Society Foundation and others,
have strengthened their hand in the former-Soviet countries.

The subject of the research is the bias of Russians to the Open Society
Foundation, which is financed by George Soros. This subject is relevant to
the current political situation in Russia, characterized by limiting the activi-
ties of the foreign non-governmental organizations®.

The research analyses public opinion towards the Open Society Foun-
dation and George Soros by the survey. It is also based on the analysis of
the opinion of the mass media on this matter. The research provides wide
base of public opinion and employs in its conclusions on the analytic arti-
cles, laws and the mass media analysis, especially of the Internet media.

It shows that the image of George Soros and Open Society Foundation
is extremely negative. Most of the interviewed, about 80% have a negative
attitude towards George Soros and Open Society Foundation. Besides, the
Russian mass media shows almost the same view of these subjects.

In conclusion, the officials of the Russian Federation made a lot of ef-
fort to form such a negative public opinion towards the non-governmental
organizations. Russia realizes policy of limiting and banning NGOs for a
few reasons: it is afraid of NGOs influence on the young population and it is
afraid of possibility to reveal one day the vast “fifth column” in country.

Hayunvuii pyxosooumenvs — /I. B. Kopomees

! The list of foreign non-governmental organizations, which conduct undesira-
ble activities on the territory of the Russian Federation, accessed on
Www.minjust.ru.
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Edwin lvanov

Siberian Institute of Management — the branch of the Russian Presidential
Academy of National Economy and Public Administration, Novosibirsk

INTERNATIONAL RELATIONS
AND GLOBALIZATION

Changes in the modern world require appropriate changes in relations
between states. Today, there is a trend towards greater integration, which is
driven by increasing globalization. Its signs in the political sphere include:
1) “blurring” of boundaries between states; 2) the development of democrat-
ic processes in the world (the emergence of the global Internet contributes
to intensification of the information exchange among people around the
world); 3) transparency of state borders and the intensification of communi-
cation; 4) the formation of a large number of supra-national institutions;
5) the change of ideas about the national security of each state; 6) the emer-
gence of new players in the international arena (non-governmental organi-
zations and transnational corporations have a fairly strong impact on the
formation of modern international relations); 7) the development of the me-
dia (modern technologies make it possible to increase the speed of transmis-
sion of messages).

Signs in the economic sphere include: 1) the internationalization of
production; 2) the strengthening of the role of TNCs and large banks in the
international financial system; 3) the increasing role of financial markets
through the integration of cash flows, which became particularly possible
after the introduction of computers and electronic money; 4) the emergence
of two central international currencies — the US dollar and the Euro, and,
as a consequence, the interdependence of states; 5) the growth of labor mi-
gration indicators; 6) the development of e — Commerce

Thus, globalization is quite a controversial process. An increase in the
split line “North-South” can be considered a one of the most negative ef-
fects. The difference in standard of living between the developed states of
the North and the poor countries of the South is constantly increasing due to
the constant development of new technologies or other global problems.

Hayunwlii pykosooumens — Kanouoam noIumuyeckux Hayk, OOYeHm
A. M. bapcykoe

Koncynomanm no unocmpanHomy 36Ky —

T. A. Bynamosa



Lyudmila Katsuro, Julia Plitka

Siberian Institute of Management — the branch of Russian Presidential
Academy of National Economy and Public Administration, Novosibirsk

SANCTION POLICY AGAINST RUSSIA
ON THE EXAMPLE OF AMERICAN CHANNEL CNN
AND RUSSIAN TELECAST «60 MUHYT»

Over the past two years, Russia has been living under political and
economic sanctions imposed on our country by the United States of Ameri-
ca, the members of the European Union, the G-7 states and other countries
which are allies and partners of the United States. But the very problem lies
in the fact that in order to create a negative image of Russia, its political
leadership, the anti-Russian forces began actively attract the forces of the
mass media, where they exposed Russia as an aggressor by wresting certain
words or sentences out of context, and inserting these statements in a nega-
tive way thereby proving aggression on the part of Russia.

As for Russia itself, there is one well-known telecast «60 MunyT?,
which often concerns the sanctions applied to Russia. Moreover, the partici-
pants of this telecast always consider the American mass media and their
attitude to this matter.

In order to study the point of view of the USA, we have analyzed CNN
and additional sanctions against Russia. For instance, the USA approved
sanctions against the rich people of Russia to punish Russia for its “interfer-
ence” in the American elections.?

There is one more channel. It's pro-Russian channel «Russia Today».
It talks about the latest news and the current situation concerning sanctions
against Russia.

In conclusion, it is worth noting that for the last decades the mankind is
living in conditions of the multipolar and independent world when any state
or group of the states has no right to dictate their rules to other countries.
The analysis in this research shows a difference of media’s views of various
states to the sanctions against Russia.

Hayunwiii pyxosooumens u KOHCYIbMAHM NO UHOCMPAHHOMY A3bIKY —
A. K. Py3asuna

Y Bymopos, C. A. CaHKUMOHHAsI NOJIUTHKA 3anaja IPOTUB POCCUHCKON KyJlb-
Typel: BosBpamenne B mpouwtoe / BectHuk MockoBckoro I'ocynapcTBeHHOro
VYansepcutera Kynetypsr u Mckyccrs. 2016. Ne2. C. 48—55.
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Anastasia Kirilova
Novosibirsk State Technical University, Novosibirsk

STRUGGLE BETWEEN CHINA AND INDIA
FOR THE SPHERE OF INFLUENCE IN ASIAN
REGION ON THE EXAMPLE OF DOKLAM PLATEAU

The Doklam Plateau border conflict comes amid an ongoing dispute
between the two sides over a strategic Himalayan plateau thousands of kil-
ometres away where hundreds of Indian and Chinese soldiers have been
facing off against each other for more than two months. The border conflict
began in June when Chinese soldiers started to extend a road through the
Doklam territory. The area is disputed between China and Bhutan. India, a
close ally of Bhutan, then deployed troops to stop the construction project,
prompting Beijing to accuse India of trespassing on Chinese soil. China has
said India must withdraw its troops before any proper negotiation takes
place. India said both sides should withdraw their forces together?.

The aim of the research is to investigate the causes of the conflict on
the Doklam plateau and its influence on Asian region.

Having conducted research, it was found that since the second half of
the 19th century the main problem is that the border between China and
India has never been officially delimited. In 1962 China and India have an
armed conflict due to China-Indian border dispute, when the two countries
were engaged in a bloody border war?. Now both India and China dominate
in Asian region. Both countries are coming into greater strength and power.
The agreements reached during the days of humiliation mean that so much
is unresolved between the two poles of Asia.

After analyzing the data, we can conclude that while the standoff at
Doklam is over for now, the controversy over the meaning of this standoff
will continue. In addition, such a multi-vector policy shows that both sides
are trying to find a favorable balance between the poles of bilateral rela-
tions, including claims for regional leadership.

Hayunwiii pyxosooumens u KOHCYIbMAHM RO UHOCMPAHHOMY S3bIKY —
0. A. bocamvipesa

1 War Between China and India Is Everybody's Problem [Electronic
resource] // Paste magazine: electronic informative journal. URL:
https://www.pastemagazine.com/articles/2017/08/war-between-china-and-india-is-
everybodys-problem.html — Title from screen.

2 China and India: A Lesson in Conflict Resolution // The Diplomat: interna-
tional current-affairs magazine for the Asia-Pacific region. 2017. Ne 34. P. 54—56
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Alexandra Kokoreva

Siberian Institute of Management — the branch of the Russian Presidential
Academy of National Economy and Public Administration, Novosibirsk

HUMANITARIAN COOPERATION OF RUSSIA
WITH CIS COUNTRIES

Humanitarian cooperation in the traditional sense is one of the biggest
areas of interaction between states, for example, cultural, economic and
scientific, as well as in the spheres of education and media. The goal of this
work is to analyze these main areas of the Russian humanitarian coopera-
tion with the CIS countries. Furthermore, it is necessary to identify people’s
attitude to this issue.

Humanitarian cooperation in the CIS area is considered to be a factor
of «soft power», although M.A. Khrustalev has coined a more appropriate
term — «conscious influence».! The tools of Russia’s conscious influence
on the CIS countries are diversified: the attraction of prospective personnel
to study in Russia and the development of cooperative programs in the
fields of science, culture and the mass-media. But the basis of the Russian
Federation’s support is economic. The cost of Russia's investments in the
Central Asian republics has reached $20 billion. The debts of Kyrgyzstan ($
488 million) and Uzbekistan ($865 million) have been cancelled. 150,000
students from Central Asia get their education in Russia. About 46 thousand
of them have scholarships from the federal budget.?

To find out the people’s position about all these facts, a social survey
was conducted among the students of SIM. According to the survey, almost
50% of the responders have a positive attitude to the humanitarian coopera-
tion of Russia, while 40% of students don’t agree with such a policy.

As a result, our research shows that in the context of the integration
processes in the post-Soviet area, the need to revise approaches to humani-
tarian cooperation and public diplomacy was objectified. The Post-Soviet
area is still the scene of the «Great Game».

Hayunviii pyxoeooumens — xkano. noaum. Hayk, doyenm A. M. bapcykos

Koncynomanm no unocmpannomy A36iKy — KaHo. neo. Hayk, 00YeHm
M. U. Kosanesa

! Benuxas, A. A. MexXnyHapoHOe TYMaHUTAPHOE COTPYAHMYECTBO: MOJUTH-
YeCKHE acIeKThl OT€YECTBEHHBIX M 3alaHbIX M01X010B. Mockaa, 2012. P. 1—10.

2 [Tomows Poccuu ctpanam LlenTpanbsHoit Asuu npesbicuia $6 mpa 3a 10 et
[Onexrponnsiii pecype]. Pexxum nocryma: http://eurasia.expert (nata obGpareHus:
26.03.2018)
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Sergey Korotkov, Matvey Tarasov

Ural State Law University, Yekaterinburg

NON-PROLIFERATION OF NUCLEAR WEAPONS:
THE FIRST STEP
TO THE NUCLEAR-WEAPON FREE WORLD

Nuclear weapons are the gravest kind of weapons ever developed by
the mankind. Certain states which have it pose more danger than other ones.
Current international non-proliferation regime allows only five countries
(permanent members of the Security Council) to lawfully possess nuclear
weapons!. But states like North Korea, Israel or Pakistan are not allowed by
the cornerstone of the international regime — the NPT — to develop nucle-
ar weapons, yet they still do, since they are not parties to this treaty. Also,
their politics is quite aggressive and based on constant readiness to resort to
a nuclear attack. As a result, the total elimination of nuclear weapons seems
impossible. What is the way to redress the situation?

Luckily, treaties are not the only source of law recognized by interna-
tional community. States are also bound by international customs?. Simply
put, if most countries in the world believe that certain conduct is prohibited,
and then it is so. There are almost 190 countries, that joined the NPT, and
all of them believe that no state could develop nuclear weapons except those
five mentioned. Moreover, the General Assembly and the Security Council
constantly called North Korea, Pakistan and Israel to dismantle their nuclear
program and no matter whether they are parties to the relevant treaty or not.

It can be concluded that there exists an international customary rule
which obliges states to fight against the unlawful proliferation of nuclear
weapons and by doing so to do the first step to its full elimination.

Hayunwiti pyxoeooumens — Kao. 10puo. HayK
E. B. Ky3neyosa

Koncynemanm no unocmpanHomy A3elky — KaHo. Quiou. Hayk, OoyeHm
U. C. bedpuna

! Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons (NPT); 729 UNTS 161;
7 ILM 8809 (1968). Available at: http://www:.eisil.org/index.php?sid=795240529&
id=1020&t=link_details&cat=637 (accessed on 03 March, 2018).

2 Article 38(1) (b) of the Statute of the International Court of Justice.
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CHINESE SOFT POWER IN RUSSIA:
EDUCATIONAL ASPECT

The PRC leaders agreed to set up using Chinese cultural potential dur-
ing a period of intensification intercultural interaction to create a positive
country’s image in the world.

Soft power is the ability to influence the behavior of others: to make
them want to reach the goals you want.?

Using soft power is aimed at creating attractive image and promotion
country’s ideology (the aspiration to make other countries to accept coun-
try’s cultural properties).

The Confucius Institutes and Classrooms were established in 2004.
The Confucius Institutes and Classrooms are non-profit organizations, deal-
ing with the teaching Chinese language and dissemination of Chinese cul-
ture. The project was launched in South Korea.

Universities get grants from Ministry of Education of the People's Re-
public of China with the help of the Confucius Institutes and Classrooms.
Nowadays Chinese language is studied by tens of millions of people
worldwide. However, less than 1% of Russians can speak Chinese.

There are 17 Institutes and 5 Confucius Classrooms in Russia.

The survey of the students of Novosibirsk Confucius Institute showed that
22.6 % had got grants from Ministry of Education of the PRC. And 100% of
scholars expressed intention to visit PRC at least one more time. The respond-
ents pointed out the high attractiveness of grants due to the low costs.

Last year 62% of Russians said that they considered China as “the
friendliest nation”.

Therefore, it can be concluded that China makes every possible effort
to create the image of “powerful and cultural State” and to disseminate Chi-
nese culture. It is possible to predict the increase of Chinese cultural influ-
ence in the world.

Hayunwvui pykoeooumens — KaHo. NoIuUm. HAyK, 00yeHm
A. M. bapcykoe

Kouncynomanm no unocmpannomy azeiky — /. B. Kopomees

INye J. S. Jr. Soft power. The means to success in worlds politics // Public Af-
fairs. — 2004. — P.16.
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THE DETERIORATION IN COOPERATION BETWEEN
RUSSIA AND THE USA IN ARCTIC

Since the development of the Arctic should be stable and peaceful in
the long term, it is important to create safe mechanisms that can protect
international cooperation in the Arctic. In recent years, Russia is actively
strengthening its military advantage in the region, and USA cannot but feel
concerned over it.

In a report by the US Department of Defense in 2016, the country rec-
ognized that it needed to expand its military presence in the Arctic in order
to resist Russia's leadership in the region. The unceremonious position of
US President Donald Trump on Arctic issues also hinders a clear forecast
for the development of relations. This allowed Western analysts and the
media to talk about a new Cold War and an arms race in the Arctic.

The Arctic Council has no authority to deal with security issues in the
region, and now the Arctic countries do not have a forum for discussing
them. The existence of such diverse structures for cooperation creates a kind
of diplomatic security network in the Arctic that can serve to deter or sup-
press a potential conflict.

Russia benefits from stability in the Arctic, as it helps the economic
development and investments that the country seeks to bring to the region..
Without cooperation and a generally peaceful situation in the Russian re-
gion, it would be difficult to develop, sell, and transport Arctic natural re-
sources to world markets.

Creating an enabling environment for discussing security problems in
the Arctic and the personal interest of the leaders of countries in maintain-
ing cooperation can ensure stability in the region, which is beneficial to
both sides™.

Hayunwiii pyxoeooumens — Kano. ucm. Hayk, OOYeHm
M. A. bopucoe

Koucynomanm no unocmpanHomy s36lKy — KAHO. neo. HAYK, O0YeHn
H. M. Cpebnas

1 Stephanie Pezard, Abbie Tingstad, Kristin Van Abel, Scott Stephenson Main-
taining Arctic Cooperation with Russia: Planning for Regional Change in the Far
North. // RAND Corporation, 2017. P. 22.
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GLOBAL CLIMATE CHANGE:
THE PARIS AGREEMENT AND THE RISKS
OF RATIFICATION FOR RUSSIA

The problem of global climate change became a matter of concern
around the world. Global warming has significant, perhaps even cata-
strophic consequences for nature and people. The importance of the issue is
realized by experts and the governments of the most states of the world,
including Russia. So, it is necessary to determine the risks connected with
Russia's participation in this process®.

To begin with, important steps have been taken by most countries of the
world in a format of international cooperation. They are reflected in a number
of fundamental documents, namely: UN Framework Convention, Kyoto Pro-
tocol and Paris Agreement. We analysed the documents of Paris agreement
and some risks of accession for Russia to this agreement. The most essential
risk is connected with the potential loss of the sovereignty of Russia. Moreo-
ver, one of the central ideas about implementing hydrocarbon taxes can be
burdensome for the budget of Russia. At this point, Paris agreement in general
doesn't provide balance between the interests of all countries.

We conducted a survey of the students of our Institute to find out their
opinions on the discussed problem. According to our research, most young
people (82 %) are not really interested in global climate change; 50% of
respondents know that measures are applied to solve this problem. In fact,
75% of students do not know about Paris Agreement. This is a very serious
matter when the modern youth don’t care about the emergence of global and
national risks, which is connected with climate change and with features of
multilateral cooperation in this area.

Thus, the forthcoming ratification of the Paris agreement by the Rus-
sian Federation demands additional examination.

Hayunwiii pyxosooumens — KaHO. SKOH. HAYK, OOYeHm
T. C. Cyxooaesa

Koncynomanm no unocmpannomy A36iKy — KaHo. neo. Hayk, 00YeHm
M. U. Kosanesa

1 Juha 1. UittoJyotsna Puri. Evaluating Climate Change Action for Sustainable
Development. — USA, 2017. — P. 153-170.
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RELATIONS BETWEEN RUSSIA AND SAUDI ARABIA
IN GLOBALISATION

Today, it is believed that the most promising direction for Russia in in-
ternational relations is the development of relations with Eastern countries;
one of them is Saudi Arabia (SA). To analyze the spheres of cooperation of
the above mentioned countries we have done a research studying infor-
mation in the following resources: The Guardian, Time, TASS, Kommer-
sant, www.rosatom.ru, Euronews, et cetera.

Development of relations between Russia and Saudi Arabia. The histo-
ry of Russian-Saudi relations began in the 1920s, when the Soviet Union
became the first non-Arab country to recognize Arabia and established bi-
lateral relations with the Kingdom. The beginning of 2000s is considered to
be the starting point of the current development of Russian-Saudi relations.
Since that time, Russia and SA have actively been cooperating. Different
positions on the situation in Syria do not prevent the two powerful countries
to establish “strategic partnership”.

It is no secret that SA is the largest supplier of oil and petroleum prod-
ucts. This partnership will enable Russia to feel more confident in the mar-
ket. Russia and SA are interested in attracting investments, they actively
cooperate in various spheres. The most promising areas of cooperation are:

agriculture (in 2016 exports of agricultural raw materials accounted for
70% of total Russian exports to Saudi Arabia); nuclear energy industry (the
roadmap for the implementation of the Program for the Cooperation on
Peaceful Use of Atomic Energy); the scientific and technical sphere
(agreement on cooperation in the exploration and use of outer space for
peaceful purposes); healthcare (SA provides interest-free loans worth 200
million riyals ($ 53 million) to build a hospital).

Until recently, Saudi Arabia was one of the most closed countries. But
in 2013, the Kingdom announced its intention to issue tourist visas. The
interest of Russia and SA in the mutual cooperation is evident due to the
frequency of bilateral meetings.

These and other facts indicate that SA is ready for active cooperation
with Russia. Russian-Saudi relations can and should be developed.

Hayunwiii pyxosooumens — K. B. Kowkuna
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INTERNATIONAL POLISH-RUSSIAN RELATIONS:
PROBLEMS OF INTERACTION

Polish-Russian relations have always been of special importance in the
world from the ancient times. Relations go beyond bilateral ties and influ-
ence the ongoing processes in the Eastern European region, affecting the
policies of leading countries of the world.

As a result of the conducted research among the students of the Siberi-
an Institute of Management—branch of RANEPA, the following results were
revealed: 66% of the respondents don't object to the rapprochement between
Russia and Poland, 18% find it difficult to answer and only 16% of the stu-
dents are against the rapprochement.

Also, the main reasons for the problems in the relations between these
countries have been clarified: firstly, the Polish leadership is not very satis-
fied with the Nord Stream-2 project. In their opinion, this fact deprives Po-
land of its gas revenues. Secondly, the Polish authorities consider Russia to
be an aggressor country. And thirdly, it is obvious for Poland that Moscow
is dissatisfied with the Polish and the USA union. At the moment, it is con-
sidered to be possible for Poland to maintain diplomatic relations with Rus-
sia, and not freeze completely all contacts with it.

However, several conclusions are worth highlighting:

— Internal processes in Russia push Poland to seek a contact with the
highly developed countries of Western Europe.

— Poland and Russia vie for the influence on the territory of Eastern
Europe.

— Poland should revise its own views, obscured by the historical
memory. The time of wars has come to an end and the time has come to
conclude mutually beneficial contracts. In the course of the research work it
has become clear that Russia realized this much earlier than Poland.

It is important to note that overcoming problems in the Polish-Russian
relations may exist only through their mutual rapprochement. And for this,
it is necessary to review the entire history of both countries’ interaction, to
refrain from interpreting the aggressive confrontation between the West and
the East.

Hayunwiii pyxogooumens — KaHo. neo. HayK
E. H. boiixo
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SECTION 2. SOCIAL TRANSFORMATIONS
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YOUTH VOLUNTEER OPPORTUNITIES IN RUSSIA

In the modern world, youth policy attracts more and more attention
with the aim of creating conditions for successful socialization and self-
realization of the initiatives of talented young people, developing their po-
tential and using it for the further development of society. One of the most
popular areas for this activity is volunteering. A volunteer is an individual
who willingly gives up their free time in the form of gratuitous implementa-
tion of work and/or providing some services®.

After the Olympic and Paralympic Games in Sochi in 2014, in which
about 25,000 volunteers got involved, an Association of VVolunteer Centers
was established in Russia, which has already unified 55 profile centers from
30 different regions in Russia.

In the Novosibirsk region, there is one of these volunteer agencies,
which organizes the work of volunteers at different important events in the
region - concerts, sports competitions, forums, festivals etc. For example, in
Novosibirsk at the beginning of 2018, 16 large events were held, involving
the organization of the 375 volunteers who took part.

According to our research, conducted among the students of the Siberi-
an Institute of Management, about 18% of the respondents volunteered at
least once. About 20% would like to try volunteering for themselves.
Among the basic personal qualities of a volunteer, students underlined
friendliness, patience, sociability, creativity etc. As the necessary compe-
tencies that a volunteer should have, they mentioned knowledge of foreign
languages, stress resistance, knowledge of different cultures and politeness.

Thus, in order to involve more and more young people in volunteering,
it is necessary to paint a good picture of this activity. The whole of society
(government, organizations, educational institutions, etc.) have to try harder
to develop volunteering in our country. Volunteering in Russia is rapidly

! Federal Law of Russian Federation 135-FZ, dated 11 Aug. 1995, “On charity
and charitable organizations” (section 5).
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growing, and all large events of any scale cannot be held without the partic-
ipation and help of volunteers from all over the country.

Hayunwiii pyxosooumenv — kano. neod. nayk, ooyenm M. U. Kosanesa
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AGE PECULIARITIES OF PERCEPTION
OF SOCIAL ADVERTISING

Today social advertising is considered one of important aspects of
moral health and the ideology of society. This type of advertising reflects
not only the direction of public policy, but also changes behavioral patterns.
Social ad campaigns aim to educate people about social issues and to con-
vince them to adopt changes in their lifestyle to build a better future. This
research studies the peculiarities of perception of social ads among school-
children and youth in the context of shaping a social conception of violence.

The effectiveness of all advertising directly depends on the characteristics
of perception. The content of the advertising message has a direct impact on the
behavior and opinion of the person. Thus, the study of the impact of social ad-
vertising is of paramount importance, especially on young people!.

To prove this idea we conducted a survey among two age groups:
schoolchildren (11-12 years old) and students (21-22 years old). We ana-
lyzed their conception of violence and showed them social ads about do-
mestic violence.

We found out that the conception of violence among students differ
from the one among schoolchildren. The qualitative difference in the per-
ception of social advertising by the two age groups lies in the fact that
schoolchildren show only emotional reaction, while students perceive the
meaning of the broadcast content. It means that social advertising affects
older respondents more effectively.

We can conclude that social advertising can be an effective method of
dealing with and preventing social problems when considering psychologi-
cal aspects of the viewers, such as the age of the target audience.

Hayunvui pykogooumens — Kano. ncuxoi. Hayk, ooyenm U. B. Muxeesa

Koucyromanm no uHoCmpanHoMy A3bIKy — KAHO. ned. HayK, OOYeHm
T. A. Patixuna

Y Tpywwuna, JI. E. Yenosek u Bempb B 3epkaine pexnamsl / JI. E. Tpymuna. CII6.:
[Mutep, 2012. 193c.
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SOCIAL PHENOMENA OF COSPLAY AND LIVE
ACTION ROLE PLAYS

Nowadays sociologists establish as a fact the presence of special youth
subculture — cosplay (costume play) and LARP (live action role plays) - in
the modern society. These kinds of youth activity were born by computer
games and went beyond the limits of virtual reality. They are getting more
and more popular among young people.

The goal of this work was to study the phenomena of cosplay and
LARP — their essence, reasons of their popularity, social advantages and
disadvantages, the opportunities offering for costume designers in the field
of their professional activity. The study was based on the works of Russian
experts of game-design, materials of web-sites and surveys among LARP
participants in the corresponding group vk.com.

As a result of the study the following conclusions were drawn. The
common feature for both kinds of the considered plays is impersonation, so
a costume is an integral element and required condition for them. The dif-
ference is that cosplay means making a costume and wearing it as a person-
age of anime or fantasy films and fiction. Details of the costume and behav-
ior are above all for cosplay participants. If cosplay is an activity similar to
a masquerade then LARP is closer to the theatre. For the participants of
LARP the image, not the identity of the costume, is in priority. LARP is an
intellectual entertainment consisting in reproduction of real situation in the
open-air field (polygon) having a coordinator and lasting for several days.

Participants of both cosplay and LARP misappropriate social roles.
Such phenomena take place in the periods of social instability and reflect
the need in substitution of the feeling of dissatisfaction by playing desired
role. But if cosplay can be interpreted as a kind of escapism then live action
role plays have social advantages. They shift young people from computer
sitting and virtual activity to active life based not only on fantasy but real
history and thus develop patriotic feelings. Both cosplay and LARP inspire
costume designers for creative work.

Hayunulii pykosooumens — Kauo. mexs. HayK, 00YeHm
O. B. Banuesa

Koncynomanm no unocmpanHomy sA36iky — OOYeHm
JI. I1. Esceesa
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THE WAYS OF DEVELOPMENT OF TV CHANNELS
AT THE PRESENT ON THE EXAMPLE
OF THE CONCEPT OF THE DEVELOPMENT
OF THE TV CHANNEL «RT»

Traditional ways of disseminating information to the masses in the era
of the comprehensive dissemination from the Internet are no longer so pop-
ular with audiences. At the same time after analyzing the development of
traditional media at this stage of society's development it can be concluded
that the methods of conveying information are primarily designed to main-
tain the status of the particular media.

The goal of this work is to define the development of the TV channel
«RT» as one of the most successful international TV channels.

As a result, our research showed that the initial concept of the televi-
sion channel in 2006, which was to cover the culture and way of life in Rus-
sia abroad, was unsuccessful. In our opinion the concept of the TV channel
development changed in 2009 and already by June 3, 2013, the RT channel
passed the 1 billion viewer mark on YouTube, becoming the «world's prem-
iere news television channel» to surpass this mark (according to information
presented on the website of the channel).

Based on our analysis, one of the reasons for achieving such an
achievement was the result of a combination of factors such as the rapid
airing of materials available to the editorial office of media, especially from
«hot spots» in general, primarily with the supply of these materials with a
critical angle. By the end of 2016, the number of subscribers to the channel
on the video hosting “YouTube” had reached almost 2 billion (according to
information presented on the website of the channel). Furthermore, we as-
sume that these figures will continue to increase in the future.

In conclusion, the model for the development of the TV channel «RT»
is a model that takes into account the peculiarities of the information con-
sumption by a modern audience. The RT channel has become a new player
on the international media market, having obtained the audience that is nec-
essary for its development with the help of an aggressive news policy in
conjunction with the rapid rate of its airing.

Hayunwiti pyxoeooumens u KOHCYIbMAHM NO UHOCMPAHHOMY SI3bIKY —
Kano. neo. nayx, ooyenm M. U. Kosaresa
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SOCIAL ANALYSIS OF ABSENTEEISM
OF BARNAUL RESIDENTS

The article is dedicated to the problem of absenteeism which is a spe-
cific aspect of a modern Russian electoral process. People affect the for-
mation of state bodies of the Russian Federation and regional bodies of state
authority by means of elections and thereby realize their right to participate
in the management of public affairs.

It is known that there are many people who consciously avoid the elec-
tions. The object of the research is the electoral behavior of Barnaul resi-
dents. The main problem is absenteeism of Barnaul residents. The purpose
of this paper is to determine the level of electoral activity in Barnaul and to
examine the reasons of its residents” absenteeism. The methodological basis
of the research is the analysis of literature, documents corresponding to the
stated problem and analysis of surveys.

Absenteeism is removal of voters from participation in voting, evasion
from political participation, political apathy. Absenteeism arises when ex-
ternal compulsion to political activity disappears. On the one hand, the ex-
istence of the problem of absenteeism testifies that the individual has the
right to choose the line of behavior that corresponds to his interests, but on
the other hand, absenteeism means that people don't care about politics. The
research has found that political activity is increasing with age. Young
people are more often refusing to participate in elections. Statistical infor-
mation on the problem indicates the low level of voter turnout (56% in fed-
eral elections, 55% at regional elections, and 42% at local elections). The
main reasons are distrust of power and political institutions, predetermina-
tion of results, confidence in the need for policy, social insecurity, economic
reasons (low living standards, unemployment), political illiteracy, certain
psychological attitudes. Absenteeism has its consequences which are ex-
pressed in expectations, social organization and social and political change.

The author has come to the conclusion that absenteeism is associated
with certain risks to society. It has a negative impact on the political devel-
opment of the country. The conducted research reveals the importance of
taking measures by the state in order to promote the electoral activity of
Barnaul residents.

Hayunwiii pykosooumens u KOHCYIbMAHM N0 UHOCMPAHHOMY S3bIKY —
Kkano. gunon. nayx, doyenm O. B. Pazszamazosa
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CHALLENGES IN INPLEMENTATION OF INCLUSIVE
EDUCATION IN RUSSIAN HIGHER EDUCATION
INSTITUTONS

In the modern world one of the priority tasks is implementing the con-
cept of inclusive education. It is especially relevant for students who are mo-
tivated to study at a higher education institution but face certain limitations
preventing them from succeeding in their studies. The main purpose of our
research is to prove that for provision of inclusive education in Russia it is
vital not only to create special environment aimed at adaptation of disabled
students by changing curriculum, teaching and learning strategies but also to
raise public awareness and acceptance of the idea of inclusive education.

The processes of inclusive education in various countries of the world
progress in different ways, taking into account the specific socio-cultural
conditions and political priorities of the state. The implementation of the
Federal Law On Education in the Russian Federation promotes and ensures
equal access to education for all students, taking into consideration specific
educational needs and individual opportunities. According to this law, all
higher education institutions in Russia must create special environment for
obtaining high-quality education by all students without any discrimination,
correct social adaptation and developmental disorders on the basis of special
pedagogical approaches. Although much has been done in the field of inclu-
sive education, there are still major problems in Russian educational system
concerning this concept. Insufficient training of specialists working with
disabled students, lack of technical equipment, imperfection of the system
of social support and lack of public respect and understanding of inclusive
education hinder the implementation of the concept. As our survey reveals,
majority of Samara University students (51%) have never heard about the
concept of inclusive education, 40% of all respondents are convinced that
the implementation of this concept would not be effective and only 24% of
them are ready to study in inclusive groups, 38% of students consider the
university well-equipped for disabled students.

Thus, we can conclude that although inclusive education is supported by
the government, there are still many issues related to methodological princi-
ples, financial and technical assistance and raising of public awareness which
we should solve to create diverse and inclusive educational environment.

Hayunwiii pyxosooumens — doyenm M. I1. Kosvipesa
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GENDER AMBIVALENCE IN MODERN SOCIETY
(FEMALE ELEMENTS IN MEN'S GARMENTYS)

Being a social and cultural phenomenon, fashion inevitably reflects
changes taking place in the society and in its turn effects on social process-
es. Fashion conducts social and cultural ideas and creates gender ideals of
an epoch, which are realized in garments. Under the influence of fashion the
images of masculinity and femininity are created.

Nowadays male fashion is undergoing changes as a result of reassess-
ment of male sexuality. Analyzing the models of men's garments from re-
cent fashion collections 2017-2018 critics use the expressions "gender am-
bivalence" and "dualization of fashion".

The goal of the given work is to understand the specificity of the mod-
ern process of gender socialization on the example of femininity emergence
in men's garments and find out if it is a manifestation of gender identity.

In the course of the research the following issues were considered:

1) The reasons and tendencies of female elements presence in male
garments;

2) Interdependence of gender ambivalence and social phenomena. The
study was carried out on the basis of analysis of historic costume from An-
tiquity to modern times.

As a result of the study the following conclusions were drawn. Under
religious views and political control there was no gender confusion (and
gender belongings) of elements in garments and thus there was no feminini-
ty in men's wear in up to X1X century.

The phenomenon of femininity in men's garments was connected with
emergence of feminists’ ideas in the society. At the same time the elements
of men's garments transited to the women's ones. Gender ambivalence and
misappropriation of social roles take place in periods of economic, political
and cultural instabilities in social development.

Hayunulii pykosooumens — Kauo. mexs. HayK, 00YeHm
O. B. Banuesa

Koncynomanm no unocmpannomy sA36iky — OOYeHm
JI. II. Esceesa
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COMBATING INEQUALITY: OUTLOOK OF
UNCONDITIONAL BASIC INCOME IN RUSSIA

The idea of social equality and unconditional basic income has been
trumpeted for centuries, and yet it remains one of the greatest challenges
even today®.

In essence, being a form of social security in which all citizens receive
a regular unconditional sum of money independent of any other income,
basic income is considered by many to be a key to prosperous future.

Since some European countries have well-based economic systems, as
well as relatively small territories and, therefore, high concentration of jobs,
they are likely to succeed in putting the concept into operation. The present
research based on analyzing relevant writings and statistics reveals certain
causes that impede basic income implementation in Russia.

Firstly, since many rural areas lack employment opportunities and suf-
fer high unemployment rates, introduction of basic income might deprive
locals of the need to work.

Secondly, rent-seeking corruptive behaviors, the cases of which, ac-
cording to the statistics?, have recently remained numerous, may cause im-
proper spending of funds.

Thirdly, drawbacks in organizing practices make a mechanism of effi-
cient basic income allocation difficult to create.

Lastly, dissatisfaction with the amount of transfer payments, whatever
it might be, is testified by real-world examples.

Thus, various reasons make the outlook of introducing basic income,
as a means of combating inequality in Russia, rather vague.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYIbMAHN NO UHOCIMPAHHOMY A3bIKY —
odoyenm E. A. Cmyuunckas

! Santes, S. If You Think Basic Income is “Free Money” or Socialism, Think
Again. Medium. Available at: https://medium.com/basic-income/if-you-think-basic-
income-is-free-money-or-socialism-think-again-4a17e8d15b1 (accessed on 03
March, 2018).

2 Transparency International. World Corruption Ranking. Awvailable at
http://www.transparency.org.uk/corruption/corruption-statistics (accessed on 03
March, 2018).
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STUDENTS’ ASSOCIATIONS AS A FACTOR OF
SOCIAL TRANSFORMATION

Social transformation of society means certain changes in the society
resulting in reforms in the human life. That is most clearly manifested in the
activities of young people. Youth is an enormous group of people who is in
constant development. Development, in its turn, is a directional change of
social objects, transition from simple things to complex ones, etc.

We would like to consider students’ associations and their impact on
the development of the student's personality as a factor of progressive social
transformation. The students’ association is an independent student activity
related to implementation of administrative functions of universities. Stu-
dents’ association gives many opportunities for self-realization and self-
expression. We would like to prove the huge impact of students’ associa-
tions on the development of students through social studies that we’ve car-
ried out. We’ve arranged a social poll «The Role of Students’ Associations
in Students’ Life» in the popular social network Vkontakte among the stu-
dents of our city. There were 506 people who voted in this poll. Here is the
statistics of it:

— A person can open something new for him/herself and continue to
develop in different activities — 23,5% (112 people);

— A person can meet new people — 11% (48 people);

— A person can spend free time well — 5,5 (33 people);

— All variants — 60% (313 people).

Most of the students surveyed voted for all options, so we can con-
clude that students’ organizations provide great opportunities, such as the
acquisition of new acquaintances and a great pastime, and, of course, self-
development and self-realization. Working in a students’ association, each
student tries to evaluate not only the work of others, but also their own one.
It can be concluded that social transformation is very clearly manifested in
the students’ life, on the example of the development of the student's per-
sonality.

Hayunvtii pyxosooumenb — KaHo. neo. HayK, O0YeHm
E. A. Banoanosa
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INCREASING OF CULTURAL ACTIVITY OF RUSSIAN
YOUNG GENERATION

J. Kennedy once said: “Ask not what your country can do for you; ask
what you can do for your country”.

The young generation is the future of any society, which prosperity de-
pends on their values. Therefore, we must engage the youth in different
types of cultural activities. Moscow serves as the vivid example of such
work.

If we look at the age structure of Moscow population, we will see that
12% of the population is children, 30.5% - young people (15-35 years old).
So, our target audience is almost43% or 4946505 people. In the recent 8
years the number of cultural institutions has been steadily declining, while
positive dynamics can be observed only in the increasing number of theatres
(from 6 to 8 million of visitors) and museums (from 11,4 to 19)*.

What can the government do to motivate young people participate in
the cultural activities? Firstly, it is necessary to analyze spheres of their in-
terest. Young generation can be characterized by the following words: crea-
tivity, IT, and freedom. And nowadays they like being engaged in street
culture. So, the government has to take it into account.

Basing on the data of the RF Ministry of Culture survey, some sugges-
tions have been made. To increase cultural activity of the youth in the RF
two strategies have been put forward:

Formation of cultural values in the younger generation (long-term per-
spective): special conditions should be created for families (e.g. lessons in
the museums, galleries, etc.)

Popularization of cultural values (short-term perspective): introduction
of IT and digital technologies, organization of new cultural events, make
culture popular and trendy.

Besides, volunteerism has been developing rapidly in the recent years.
It can be used as an unbounded resource for increasing cultural activity of
young generation.

Hayunwiii pykosooumens — Kkano. uioc. HayK
T. A. IOouna

1 Based on statistics of the RF Ministry of Culture.
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PROFESSIONAL INTERNSHIPS AS A PRACTICAL
WAY OF REALIZATING YOUTH POTENTIAL

Today Russia is in 38th place on the league table in terms of knowledge
of the English language!. Modern youth seek to acquire practical experience
in teaching English during their studies at university, but the opportunity to
work in language schools is very limited. Thus, students are uncertain about
their professional future and they really cannot afford to be this way.

There are many opportunities for the self-development of youth in
teaching now. One of them is the international youth organization AIESEC,
which implements socially important projects and organizes professional
internships for students in which they can prove themselves as true profes-
sionals and individuals with high potential.

AIESEC is implementing many projects, one of which is the Teach for
Change project, which organizes incoming and outgoing internships for
students in teaching English in language schools. This significant practical
experience will be reflected in the student's resume. The table presents sta-
tistics of incoming and outgoing internships for the last 3 years.

Table 1
Statistics of incoming and outgoing internships
Internships 2015 2016 2017—2018 General
Incoming 13 4 1 18
Outgoing 11 14 15 40

To sum it up, in modern times professional internships are becoming
relevant for students. Such opportunities help them realize themselves as the
future professionals of their specialty. In addition, they can break stereo-
types about the Russian mentality and contribute to the development of
mankind, providing quality education in the country.

Hayunwiii pyxogooumens — kano. gpunoc. Hayx, npogheccop
JI. K. Asepuenko

Koucyromanm no uHocmpanHoMy A3bIKy — KaHO. ned. HayK, OOYeHm
M. U. Kosanesa

! EF ENGLISH PROFICIENCY INDEX,
https://www.ef.ru/epi/ (accessed on 11 February 2018).

2017 — Available at:
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THE IMAGE OF V. V. PUTIN IN THE MEDIA
OF CHINA AND GREAT BRITAIN:
A COMPARATIVE ANALYSIS

Numerous exchanges that happen in international relations nowadays
are important for effective economic and cultural interaction. Russia-China
relations form a key component in determining the evolution of the balance
of power in the world. On the contrary, the relations between Russia and its
Western partners are too strained. The image of the President is especially
relevant nowadays.

Putin has long been popular in China, where he is seen as a strong
leader who has bolstered national pride. Russian President Vladimir Putin
has been granted the rare honor of immunity from social media criticism in
China—treatment usually enjoyed only by China’s Communist party big-
wigs. In the minds of Chinese youth, Vladimir Putin seems to be a leader,
who combines all "typical Russian features”. His image has a positive eval-
uation in the media, therefore, it can positively affect the image of the coun-
try, which creates the basis for further mutually beneficial partnership be-
tween China and Russia.

The situation in the media in the UK is opposite. The analysis of the
Western media shows the President of the Russian Federation as a tough
aggressor and dictator, Russia is portrayed as an old-fashioned and outdated
power with conservative or even neo-fascist ideology contrary to Europe’s
liberal ideal. Russia’s ideological peculiarity is perceived as problematic.

As a result of the work, the following conclusion was drawn: Russia’s
image is a synthesis of stereotypes, and subjective impressions obtained
through intercultural communication.

Hayunwiti pyxogooumens — Kano. ucm. HayK, OOyeHm
. Y. Muxatinos

Kouncynomanm no uHoCmpanHoMmy s36iKy — KaHo. Uio. HayK, OoyeHm
E. A. Kpymoko
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AUDISM AMONG RUSSIAN STUDENTS:
MAIN ISSUES AND SOLUTIONS

Discrimination is a negative attitude, bias, violence, injustice and dep-
rivation of certain human rights because of people’s belonging to a certain
social group. Ableism is discrimination of disabled people. Oppression of
deaf people is called audism. The aim of our research is to find out if it is
common among Russian students and suggest solutions for its main issues-

The term-audism was coined by a Deaf scholar, Tom Humphries in
1975 to give a start for discussions about employment and education for the
Deaf, their rights, etc. Overt audism means that dominant majority realizes
and calmly accepts their "superiority" over the oppressed minority and iso-
lates the Deaf. Covert audism is less obvious: people try to hide their disre-
gard by avoiding and ignoring the Deaf. Aversive audism implies that domi-
nant majority tries to hide their prejudice by being open-minded, still feel-
ing anxiety when they face the Deaf and supporting isolation to get rid of
this feeling®.

To assess how grave the issue of audism is among students, we conduct-
ed a survey among 95 hearing students (aged 18 - 24) and 31 deaf people
(aged 18 — 41). The majority of the hearing respondents stated that the Deaf
have the same right to drive a vehicle (62%) as well as to study in the same
group with hearing children (95%). However, a large number of respondents
(56%) believe that deaf people are not able to travel abroad by themselves. As
for the Deaf, 85% of them complained about a lack of films with subtitles in
cinema. Moreover, 67% of the Deaf have troubles when calling an ambulance
or getting medical help. The obtained data demonstrates that nowadays we
still have such problem as aversive and even covert audism.

To fight it, the government should raise prestige of RSL interpreter ca-
reer; provide subtitles in the cinema theatres and on TV; support confer-
ences and forums to inform people about audism and break stereotypes and
misconceptions about the Deaf community. Young people themselves can
also organize various cultural events for both deaf and hearing people to
promote inclusion.

Hayunwuii pykosooumenv — C. FO. [onankuna

1 Eckert, R. C. Audism: A Theory and Practice of Audiocentric Privilege / R.C.
Eckert, A.J. Rowley // Humanity & Society. 2013. Vol. 37. No. 2. 101—130.

31



Angelina Shumkova

The Altai branch of the Russian Presidential Academy of National Economy
and Public Administration, Barnaul

INFORMATION TECHNOLOGIES AS A MEANS OF
INCREASING VOTER TURNOUT IN ELECTIONS

The aim of this work is to study the possibility to increase voter turn-
out in elections through information technologies. The urgency of the topic
is determined by the presidential election held in Russia in March, when
every citizen who has reached the age of 18 has the right to come to the
election and demonstrate his or her political activity by choosing one or
another candidate. Elections can serve as an indicator of the functioning of
the political system, the expression of citizenship and the level of democra-
cy, as citizens of the country decide what the ruling power will be.

The analysis of the level of turnout in various elections (presidential
elections, elections to the State Duma, and elections to the Altai Regional
Legislative Assembly) revealed a low level of turnout (under 50%), which
can make elections ineffective. So, we identified the reasons and proposed
options and ways to solve this problem. The conducted research showed
that one of the main reasons is lack of confidence in the authorities, for ex-
ample, due to electoral frauds.

We also found out that other countries, for example the USA, Austral-
ia, Chile, Latvia, Poland and Slovenia experience the same problem for dif-
ferent reasons. But in some countries using e-voting the situation is differ-
ent. For example, in Finland the turnout is 70.1%, in Germany - 76.5%, and
in France — 69.42%.

Nowadays, there are opportunities provided by information technolo-
gies that can help solve this problem. For example, a mobile application
Citizen Connect used in the US, allows voting online, protecting data from
fraud, since this process is fully automated.

We believe that the possibility of using similar applications in Russia
is worth considering as people will have more confidence that their voices
really count.

Hayunwlii pykosooumens Kano. 10puo. Hayk, O0yeHm
E. A. Kasbmuna

Koncynomanm no unocmpannomy A36iKy — KaHo. neo. HayK, 00yeHm
T. A. Pavixuna
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THE MEGAPOLIS AND MENTAL SPACE

The modern concept of the social and territorial community is most of-
ten determined by the administrative characteristics of the boundaries of the
settlement. An attempt was made to empirically determine the mental
boundaries of the metropolitan space through the prism of territorial identi-
fication in this study.

The object of this study is the perception of the citizens the public
space of the metropolis, i.e. subjective aspects of the living environment of
the population in the information, social — normative, dispositional and
value - semantic dimensions. The study of the public space of the megalop-
olis was based on the issues of information standardized interviews of 390
people: in a sociocultural (clarifying features and uniqueness of the territo-
ry); in the socio-psychological (defining sensory sensations of the sociocul-
tural space); in the value-semantic (reflecting the spiritual orientation of
various social groups); in the space-symbolic (aimed at identifying objects
that characterize the recognition of the territory) senses.

The results of the research showed that the population of a metropolis
demonstrates a strong affection for the city; feels a sense of belonging to the
cultural, scientific and industrial potential of the territory; defines the public
space of a metropolis as "one's own", highlighting the micro-environment of
habitual habitation (home and work); identifies themselves as the bearer of
regional values, such as inclusion in public innovation transformations of
the public space; determines the symbols and meanings of the territory, con-
sisting recognizability in its architecture; identifies the metropolitan areas
with the value-semantic fullness of life of the population groups; seeks to
rationalize the environment of its habitat and the way of life, organizing its
intra-city connections and livability; believes that there are opportunities for
self-realization, participation in social experimentation and innovative crea-
tivity in the sociocultural space of the megapolis.

Thus, the results of this study show the population attitudes to the men-
tal space of the megapolis and can be included in the strategic planning of
the development of Novosibirsk.

Hayunwiii pykosooumens — xkamo. coy. Hayk, ooyenm JI. B. Conogeti

Koncynomanm no unocmpannomy sA36iky — KaHo. neo. HayK, 00YeHm
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THE OVERVIEW OF RUSSIAN — CHINESE TRENDS
IN FOOD TRADE

The trade and economic ties between Russia and China are widely dis-
cussed. China became the largest buyer of the Russian food by the end of
the 2016. Many manufacturers are losing consumers from the use of a large
number of chemicals and fertilizers, thus the market of natural and envi-
ronmentally friendly products is increasing.

There are a lot of Russian products in Chinese supermarkets now,
where meat is of particular interest. Since Russian manufacturers are inter-
ested in supplying various products to China, the following steps have been
taken to increase the export:

— Pig production committee is included to the list of investment pro-
jects by the Department of Agriculture, it means that capital expenditure
costs for the companies can be partially compensated;

— The Directorate-General for Customs in China has simplified the cus-
toms clearance procedure to accelerate the process of delivery of products;

— Russia plans to increase the proportion of the land suitable for the
cultivation of agricultural products in the Far East by 50% so that it will
reach 3 million hectares by 2020%.

The position of China as the main buyer has become stronger. Since
January 1, 2016 the new law on a two-child policy has become effective
(instead the one-child policy) that is why their demand for imported prod-
ucts would increase.? If the issue of red meat delivery is resolved, Russia
will be able to supply approximately 500,000—600,000 tons of such prod-
ucts to the Chinese market.

Hayunulii pyxosooumens u KOHCYIbMAHM RO UHOCMPAHHOMY S3bIKY —
KaHo. neo. Hayk, doyenm B. B. Cemuna

! Kitaj Stal Glavnym Potrebitelem Rossijskogo Prodovol'stviya (China is be-
come the main consumer of Russian food) — Available at: https://rns.online/articles
(accessed on 18 January 2018).

2 Kitaj Stal Liderom Po Importu Produktov 1z RF (China is become the biggest
importer of Russian Food — Available at: http://agro2b.ru/ru/analytics (accessed on
11 November 2017).
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THE WORLD OF CONSUMERISM
AND DEGRADATION OF SOCIETY

It's no secret that one of the main problems of modern society is its
nascent and progressive selfishness. Each person has his/her own criteria for
morality. If something is unacceptable for one person, it can be the norm of
life for the other person. In addition, it is quite obvious that now we live in a
different world.

In 2016 | conducted a survey among the pupils of the 8" through the
11" form at the lyceum in the Chukotka Autonomous OKkrug to answer the
most important question “What should we expect from the future genera-
tion?” The survey showed that the most of the respondents thought or
agreed that the modern world was cruel and immoral. But if you have a look
at the picture of the survey itself, you can conclude that most of the re-
spondents understood and accepted this as a reality or were typical repre-
sentatives of the degraded society. They did not try to seek a personal
growth, and they were a typical example of an individual for a consumption
society. Moreover, for some pupils, the immorality and cruelty propagated
in the social networks to which they “logged on” were normal. | want to
note that the age of the respondents was from 14 to 18 years.

In 2018 I also conducted a survey among the students of the Siberian In-
stitute of Management — the branch of RANEPA to compare how the
youth’s opinion has changed. The survey results show that there is practically
no difference between the surveys in 2016 and 2018. In my opinion, this hap-
pens because the castigated vice of consumerism and degradation has entered
our everyday life and we take it for granted. And we are horrified when some-
thing immoral takes place in the world, but are we trying to change anything
in the society? Can we make the society kinder for our children, not to be
afraid that some abnormal teenagers will Kill their classmate for the sake of
fun or children will mock an animal while putting it on display?

I want to remind — taking into account the today’s situation — that
widespread egoism and immorality contributed to the fall of the Roman
Empire and other civilizations. It is now necessary to think about the future
generation and what consequences can be expected.

Hayunwiii pyxogooumens — KaHo. ned. HayK
E. H boiixo

35



Maria Boytsova
Siberian State Transport University, Novosibirsk

ANALYSIS OF INTEGRATION TOOLS APPLIED
BY THE EURASIAN ECONOMIC UNION

Regional economic integration is one of the key trends in the develop-
ment of global economy, the future of which depends on the efficiency of
global dialogue between integrative formations. One of such formations is
the Eurasian Economic Union (EAEU). Its member countries, including the
Russian Federation, apply the following main tools for building relation-
ships with foreign partners:

— Agreements on the free trade zone. They involve obligations con-
cerning tariffs, cooperation on customs regulation. Up to 50 countries want
to build relations with the EAEU, such as Egypt, India, Serbia, Israel, Iran
and Singapore. Today the EAEU has only one launched free trade zone —
with Vietnam (established in October 2016). Since that time the total vol-
ume of trade has increased, the turnover between the EAEU and Vietnam in
2017 amounted to $21.2 bln whereas in 2016 — to $15.9 bin®.

— Memoranda of cooperation with third countries which imply mutual
exchange of information and experience, joint preparation and organization
of conferences, fairs, forums, round tables and other kinds of activities re-
lated to mutual trade and interests. Today Memoranda of cooperation are
signed with Cambodia, Singapore, Moldova, Jordan, and Mongolia.

— Non-preferential trade agreements. They are used to develop inter-
national cooperation and, at the same time, to avoid possible harmful influ-
ence on the economy. In June 2016, the EAEU and China signed a joint
statement on the transition to the negotiation phase of the Agreement on
Trade and Economic Cooperation. This agreement is planned as non-
preferential and will not include the issue of removal of tariff restrictions,
but it concerns cooperation in areas such as consumer protection, electronic
trade, sanitary and phytosanitary measures.

To conclude, the free trade zone provide more opportunities — from
reduction of customs duties to the access to the new markets, and deeper
integration.

Hayunwvui pykosooumenv — E. I1. Cepebpennurosa

! Espasuiickas 3KOHOMMYECKas KOMMCCHS [DIEKTpOHHBIH pecypc] / Pexum
noctyma: http://www.eurasiancommission.org (nara oopamenus: 30.02.2018).
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BUSINESS CLUSTERS AND CLUSTER POLICY:
FOREIGN EXPERIENCE

In recent decades, the process of globalization of the world economy
has significantly accelerated. In this regard, clusters and cluster policies can
be considered as effective instruments for the economic development.

A business cluster is a geographic concentration of interconnected
businesses, suppliers, and associated institutions in a particular field. Clus-
ters are considered to increase the productivity with which companies can
compete, nationally and globally.

In many developed countries, clusters have become a familiar form of
organization of business communities. Currently, 50% of the economies of
the world's leading countries are clustered.

The article is aimed at considering the experience of cluster approach
in developed countries, such as the USA, Italy, France and Japan.

In the USA, more than half of enterprises are clustered, and the share
of GDP produced by them exceeds 60%. The most famous cluster is Silicon
Valley, which specializes in production of computers and their components.

In Italy, industrial clusters account for 43% of the total employment in
the industry and more than 30% of the national exports. One of the striking
examples of individual industrial clusters in Italy is Sassuolo, which in-
cludes 220 enterprises, employing an average of 100 people each.

French clusters are created mainly through partnerships between local
industrial groups, universities and research institutes. Cosmetic Valley, the
biggest cluster in France, includes about 600 enterprises, 7 universities, ma-
jor national research institutes and 200 private and public laboratories.

In Japan, clusters have a leading firm that has a high production scale
and integrates a large number of suppliers at various stages of the process
chain. The most successful of them is Toyota Motor Co., which is the larg-
est car manufacturer in the world.

Summing up, the application of the cluster approach is widely spread
and can be regarded as the main feature of all highly developed economies.

Hayunwlii pykosooumens — Kamo. 9KOH. HAYK, OOYeHMm
A. A. Yepnuwvix
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INFLUENCE OF INFLATION ON THE LIVING
STANDARDS OF POPULATION

The level of inflation is one of the macroeconomic indicators that di-
rectly reflect the standard of living of the population. Inflation leads to the
fall in real wages, increases the social differentiation of the population, im-
pairs the living conditions of the people with fixed incomes.

Preservation of high inflation in Russia over the years has led to the in-
ertial nature of inflationary expectations, which forms a high propensity of
the population to consume.

Welfare is falling even when income is indexed. First, the anti-
inflationary compensation system does not keep up with the price increase.
Secondly, it is very difficult to predict the price increase. The government
underestimates the inflationary danger, and compensation is rarely suffi-
cient.

Now Russia has got moderate inflation. In 2017 Russia was on the
tenth place in the world with inflation. It has got 2.52%. (Japan has got
0.5%, France has got 0.82%, and the USA has got 2.17 %.) At the same
time, the quality of life index in Japan is 155.8, in France are 154.4, in the
USA is 167.5, in Turkey is 118.3, and in Russia is 91.7*. As we see, infla-
tion in Russia and the US is almost the same, but the standard of living in
Russia is lower by almost 45% .The fact is that the Russian practice of in-
dexing incomes does not reduce the negative impact of inflation. These
measures are realized much later than the price has increased and only par-
tially compensate for the population's losses. Inflation redistributes reve-
nues, reducing them in the recipients of fixed incomes and increasing
groups of the population with fixed income.

In Russia, it is necessary to index the basic incomes in proportion to
the increase in prices and the state subsidies for prices of essential goods for
the poor in terms of the experience of some developed countries.

Hayunwvuii pykogooumens — Kauno. 3koH. Hayk, ooyenm . B. bpuvizeanosa

Kouncynomanm no unocmpannomy azeiky — T. A. Bynamosa

! Inflation rate in the Russian Federation [Electronic resource] // Bureau of Statis-
tics: Department of Data Department. — Available at: https://www.statbureau.org/en.
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AN AUTOMATED SYSTEM
OF PROCESSING OF CUSTOMS DATA

Different computerised systems serve as a tool to manage and control
movement of the goods. They guarantee a more modern and efficient man-
agement than the paper-based system. Therefore, Russia uses an automated
system for processing of customs data such as ASYCUDA, the US — Au-
tomated Targeting System, the UK — Customs Handling of Import and
Export Freight System.

The aim of the research is to conduct the comparative analysis of com-
puterized systems used at customs offices in different countries.

To achieve the goal it is necessary to solve the following tasks: 1) to
study the concept of the automated system of customs data processing; 2) to
carry out comparative analysis of the automated systems of customs data
processing in Russia and abroad; 3) to define advantages and drawbacks of
implementation of automatic systems by customs authorities;

The results of the research are the following: 1) the automated system
of customs data processing is the computerized systems of automatic pro-
cessing of customs declarations that are implemented in a majority of coun-
tries; 2) it has been concluded that computerized system is more developed
abroad than in Russia;

The advantages of computerized systems: 1) reduction in the cost, time
and effort associated with the lengthy paper-based procedures for declaring
goods; 2) to improve the prevention and detection of fraud'; 3) reduced
Customs clearance times and less physical examination of shipments owing
to the use of risk management applications? and some other.

The drawbacks of computerized systems: 1) difficult transition from
paper-based procedures for declaring goods to electronic declaration; 2)
retraining of the personnel of customs authorities is necessary.

Hayunvuii pyxosooumens — Y. A. Yavanosa

! Mapuykas E. I1., Tackaesa E. 5. English for customs studies. Hosocu6upck,
2011.90c.

2 United Nations conference on Trade and Development. URL:
http://http://unctad.org/SearchCenter (zata o6parenus: 7.03.2018)
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THE ROLE OF THE STATE
IN THE MODERN ECONOMY

In this paper we will consider one of the important aspects in the
sphere of the economy, namely — the role of the state in the modern econ-
omy. As we know, the state is one of the most powerful social institutions;
it has had a strong impact on all spheres of life for a long time. For many
centuries there have been debates about the role and degree of state influ-
ence on the economy and on the activities of economic entities.

At the initial stage of the study we decided to understand what ap-
proaches to this problem exist. First, we found out that there are approaches
that directly depend on the type of economy. That is, in the command-
administrative economy, the market (mixed) economy and the transitional
economy, the role and the functions of the state will be different.

Secondly, it was also found that there are different opinions about the
state's participation in economic life, regardless of the type of economy. So,
some prominent economists believe that the state should only do what busi-
ness entities are not able to do, or they do it ineffectively, while others, on
the contrary, believe that the state should be more actively involved in mar-
ket processes®. Further, these approaches are compared. As a result of the
analysis, we come to the conclusion that, one way or another, the state has a
certain place in the structure of the modern economy. And if you get rid of
it, the whole economic system can collapse.

As a result of our work we have come to the following conclusion. In
the present paper it is proved that the state has influence on the modern
economy. A logical explanation is given for the relationship between the
type of economy and the influence of the state.

Hayunwiii pyxogooumens — KaHO. SKOH. HAYK, OOYeHm
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I Tupikin, P. N. On the issue of revising the role of the state in the modern
economy — Russia, 2014. P. 189—193.
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INCLUSIVE DEVELOPMENT — THE GLOBAL
SUBJECT OF THE MODERN WORLD

The General goal of socio-economic development, socio-economic
policy of the state and economic and political reforms is to improve people's
lives. The basis of this discussion is not only to return to a relatively high
rate of economic growth, but also the formation of a growth model in which
the involvement of all available resources in society ensures the develop-
ment of institutions and technical and technological structures, as well as
comprehensive human development, regardless of its socio — economic
situation.

For developing countries, inclusive development is, first of all, the
abandonment of the model of catching up development based on imitation,
copying and localization of external samples as the main engine of such a
model. It is this model that ultimately leads to the formation of “peripheral
capitalism”, burdened with both “birthmarks” of a far from perfect Western
society, and its own numerous problems. Of course, inclusive development
should not be interpreted as a policy of self-reliance, as an autarky.

The use of Russia's inclusive development model is a very important,
not only scientific but also practical problem. Especially in today's condi-
tions of broad international sanctions. Russia is actually being pushed out
of the orbit of global economic relations. Along with the enormous chal-
lenges that carry with it to the situation in relation to Russia, it creates an
opportunity for a more active search and use of domestic sources for
growth and development, the mobilization of existing national capacities
in a more balanced and acceptable to all strata, of the socio-economic
conditions. Having analyzed the process of inclusive development in Chi-
na, it is possible to identify the necessary mechanisms for its implementa-
tion in Russia.

Hayunwiii pyrosooumens — KaHO. SKOH. HAYK, OOYeHm
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THE MAIN DIRECTIONS OF MONOTOWNS
DEVELOPMENT IN RUSSIA

At the present stage of our economic development, the functioning of
monotowns has a strategic direction due to their important role in the eco-
nomic processes at the regional and federal level. There are 319 monotowns
in Russia; most of them have a depressive character in their development
primarily because of the absence of diversification of their economy and
rigid dependence on the activity of the core enterprise?.

The goal of this work is to define the main strategy of the stable devel-
opment of monotowns and the growth of socio-economic indicators and the
standard of living. Considering that the total number of people in the Rus-
sian Federation is 146,9 million people, the share of the population of
monotowns constitutes 9%. 31,5% of the population who live in monotowns
are in a most difficult economic and social situation.

The dominant role in the socio-economic development of a monotown
belongs to the city-forming enterprise. Thus, the strategy of raising a
monocity’s level of socio-economic development and enhancing their com-
petitiveness must be based on a set of actions. They must be from both the
core enterprise side and from the monotown’s side.

Based on the studying of the dynamics of change of quantitative pa-
rameters of social and economic monotowns’ development and also analy-
sis results of its qualitative indexes, the main directions of development of
monotowns are defined. As a result, our research shows that there is a dete-
rioration in the economic and social situation of the Russian monotowns
and the quality of life of their populations.

In conclusion, it is important to note that individual support is needed,
which will consider that features of their formation are necessary for the
development of Russian monotowns.
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EFFECTIVE WAYS OF IMPORT
SUBSTITUTION POLICY

In the difficult circumstances of economic sanctions the Russian gov-
ernment and business entities have developed and are implementing nation-
al policy of import substitution. The going process is rather difficult and
uneven. In the given research an attempt was made to analyze the situation
in Russian industries and to reveal positive experience of import substitu-
tion on the basis of study of statistics, official economic documents and
social and political essays.

As the result of the done work the following conclusions have been
drawn. The considered policy is the most successful in the area of heavy
industry, mainly in transport engineering and automobile industry (motor
car construction). Unfortunately, light industry is treated on a residual basis.
Modern development of Russian automobile industry gives useful examples
of effective ways of solving the import substitution problems.

The Russian government creates the terms stimulating foreign auto
concerns to launch their production on the territory of the Russian Federa-
tion. For foreign companies this practice is called geographical localization
of production. But a broader look at it allows to understand that for home
economy it is also a process of import substitution.

Opening of a plant by a foreign corporation in our country can be con-
sidered as a significant project for national economy. It means that 1) the
capital comes from outside and taxes fill up the home budget; 2) new work-
places are created for our citizens who can get a corresponding training,
study technologies and be ready to work in a domestic plant. For the last
decade many plants of famous foreign car brands were opened in Russia.
The brightest example is Toyota in Saint Petersburg.

Further development of import substitution policy is supposed to be re-
alized in 3 basic directions: opening of new plants of world motor industry
leaders; an increase of general amount of Russian component parts in the
combined volume of the produced foreign auto cars; building of new plants
for producing Russian models of motor cars.
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FORMATION OF PUBLIC OPINION
BY AMERICAN MASS MEDIA (ON THE MATERIAL
OF ‘COLOUR REVOLUTIONS’)

In this article we considered the methods of formation of public opin-
ion by the American mass media during ‘color revolutions’. The relevance
of the study is due to the influence of mass media on society, people’s mind
which is the determining factor in the war of the new generation “infor-
mation warfare”. Emotional impact is used as a method of manipulation. By
pumping circumstances, exposing them in deliberately negative light, the
authors of the articles achieve a certain aim — to provoke discontent, ag-
gression, more determine demands and actions from governments (that are
generally less humanistic). We analyzed the emotional tone of associations
of the most frequent words from the articles with the help of the program
Sentiment Analyzer, and as a result we revealed that all of them have nega-
tive tone, which means that they form a negative emotional condition of the
readers. Also we identified a number of linguistic features used for the for-
mation of public opinion in the period of color revolutions. With the help of
language techniques such as epithets, slogans and language means of ma-
nipulation the preparation of mass consciousness to an appropriate state
happened and it is the media who formed non-critical, passive-detached
perception of information. Using the name of any political party or entity or
social organization in short form (often two-syllable), high-capacity, seman-
tically clear way, which does not require decryption, but with ‘metaphoric
potential’, is a characteristic trend of the present time. The most common
methods of formation of stereotypical thinking are the use of clichés, alle-
gorical, periphrasis name phenomena. All these methods of influence on the
audience were used in the course of preparation and implementation during
‘color revolutions’.

Hayunvlil pykogoOumens u KOHCYIbMAHM NO AH2IUNICKOMY S3bIKY —
Kkauo. gunon. nayk B. B. Padesuy

44



Anita Khomushku,
Alexandra Mikhailovskaya

Siberian Institute of Management — the branch of the Russian Presidential
Academy of National Economy and Public Administration, Novosibirsk

DIGITALIZATION OF ECONOMY: CRYPTUALITIES
IN THE EEC- MEMBER COUNTRIES

The article deals with the innovative financial instrument — cryptocur-
rency, its introduction and development in the EEC (Eurasian Economic
Commission) member countries. Digitalization being the modern economic
trend is the horizontal change of traditional economic models through the
transformation of information into the digital form. Ideas of digital trans-
formation are realized by means of innovative financial technologies like
cryptocurrencies. As digital currencies have been widely used throughout
the world, the EEC countries are discussing the possibility of a single cryp-
tocurrency on their territories.

The popularity of cryptocurrency is determined by modern require-
ments. Universal payment tools which could be used in electronic space are
in great demand today. Their use helps to eliminate barriers separating the
countries. However, broad introduction of cryptocurrency faces certain
problems. Thus, once there was an attempt to create a single currency
‘Altyn’ for EEC countries which failed due to the problems with liquidity of
money supply.

As for Russia, in early 2018 the Ministry of Finance published the
draft law which defined cryptocurrency as property in electronic form
though its use as a means of payment was not supposed.

In our opinion, the introduction of a single cryptocurrency in EEC
member countries is urgent and quite possible because it strengthens the
EEC markets, as well as allows to control inflation risks and to avoid cur-
rency wars.
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PROBLEMS IN THE RUSSIAN INSURANCE MARKET:
TERRORIST RISK INSURANCE

The problems caused by terrorist attacks is as important as ever.
The Russian Federation, in spite of all the counter measures, also suffers
from terrorist attacks. There were more than 30 cases in the last 5 years.
And insurance is one of the ways to compensate the damage of these
incidents.

However, our country still does not have an adequate structure of ter-
rorism insurance cover. This leads to many economic problems in the Rus-
sian insurance market, like consumer outflow, capital outflow, reduction of
Russian insurance companies’ competitiveness and profit.

To find a possible solution for these problems it is useful to look at the
foreign situation. For example, after the terrorist attacks on September 11,
2001, the U.S. government provided the Terrorism Risk Insurance Act
(TRIA)L

Under TRIA insurers are obligated to make available an insurance pol-
icy against terrorism to all of their clients. If the U.S. Treasury Secretary
certifies an event as an “act of terrorism” involving losses in excess of $5
million, then losses would be shared between the federal government and
the insurers?.

Thus, in accordance with foreign experience, there are several ways
of Russian structure terrorism insurance cover structure reorganization.
Developing legislative acts that will regulate the terrorism insurance cover
and determine the role of government. Reconsidering the work of RATIP.
And obliging insurance companies to include the terrorism risk in their
policies.
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INFLATION AS A THREAT
TO ECONOMIC SECURITY

The problem of raising the level of Russia's national security is one of
the most difficult problems, the urgency of which is growing in modern
conditions. The basis of the national security of the Russian Federation
should be a developed economy, free from manipulation of geopolitical
opponents and international structures, which allows our country to be in-
dependent of external pressure and influence.

As concerns the most notable economic threats, it is necessary to con-
sider the low competitiveness of the Russian economy, the backlog in tech-
nologies, the insecurity of the national financial system, the deterioration of
the raw material base of Russia, corruption and criminalization of the econ-
omy. When considering the problem of economic security, one can't ignore
the impact of such a factor as inflation, which is a consequence of all the
above-mentioned problems.

Inflation in Russia is caused by deep distortions in the management
system due to export-commodity orientation!. And although oil prices are
encouraging against the backdrop of the OPEC countries' oil production
constraints, the structural crisis, burdened by external shocks, remains. Ac-
cording to many experts, the pace of real inflation in the country is much
higher than the figures declared at the official level. This indicates the exist-
ence of inflationary threats to national economic security even in years with
relatively stable low inflation. It is necessary to conduct an anti-inflationary
policy of the state with an emphasis on improving the efficiency of budget-
ary and monetary planning and forecasting, stimulating investment activity,
developing export-oriented substitution policies, and tightening antimonop-
oly measures. These measures will help to reduce inflation and one of the
threats to economic security will be neutralized.
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THE PROBLEMS OF DEVELOPMENT OF THE
ECONOMY OF RUSSIA AT THE PRESENT STAGE

To begin with, Russia can't produce goods comparable in quality to
foreign countries. This is due to the fact that employers reduce costs by re-
ducing the working week, and most factories don’t have modern equipment.
Enterprises and organizations can’t modernize or then upgrade equipment
and production technology because of the limited scope of access to finan-
cial resources™

Decrease in purchasing power associated with rising prices, delayed
wages and other factors, entails a demand for banking products (a bill, a
check, a bank interest, a deposit, etc.). However, it should be remembered
that the rates for loans are quite high. Therefore, the demand for consumer
loans is decreasing.

There is still corruption in Russia. Most private entrepreneurs try to
hide their real incomes. The reason for this is in an ineffective, weak taxa-
tion system.

Reduction of the innovative activity of organizations, rising oil prices,
the floating ruble rate, economic sanctions against Russia on the part of the
USA and the European Union countries limit Russia's economic develop-
ment?,

The low development of Russia's economy is due to structural prob-
lems, the causes of which are the following factors: the global crisis gave
rise to new systemic challenges and the exhaustion of the 2000 model of
economic growth.
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PROBLEM OF DISPROPORTIONATE GENDER IN
POWER STRUCTURES OF THE RUSSIAN
FEDERATION

Currently, the issue of equality is particularly urgent. Firstly, there are
many feminist movements around the world. Secondly, because of the col-
lapse of the Soviet Union, many political institutions have disintegrated, and
now they are in the process of reformation. Thirdly, because of the upcom-
ing presidential elections in Russia there is a stormy debate over the candi-
dacy of Ksenia Sobchak, and we can now see the attitude of many of the
electorate to the fact that a woman could become President.

According to our research, statistics on the gender composition of the
legislative bodies of state power is revealed to be at the federal level in the
Federal Assembly of the Russian Federation: the State Duma - 446 people,
71 women, 375 men (84%), the Federation Council -168 people, 30 women,
138 men (82%). If we move on to the regional level: the People's Khural of
the Republic of Buryatia — out of 66 deputies, 59 of them are men (89%),
women 7; The Legislative Assembly of the Novosibirsk Region - 76 people,
9 women, 67 men (88%); The Parliament of the Chechen Republic has 41
deputies, all men (100%); The Legislative Assembly of the Krasnoyarsk
Territory has a total of 52 people, of them 49 men (94%), and 3 women.

After the collapse of the USSR, in which, according to many research-
ers, it was said there was a policy of gender equality against the backdrop of
latent discrimination against women, the Russian Federation was at a cross-
roads, not knowing quite how to proceed. And some measures were taken to
protect women's rights: Article 19 of the Constitution, the 1998 Law "On
the Increase of the Role of Women in the System of Federal Public Authori-
ties and Public Authorities of the Subjects of the Russian Federation", the
2005 Law "On the Approval of a National Plan of Action for the Advance-
ment of Women and Enhancement of their role in society".

Thus, we see that “de jure” there are many laws that try to restore
equality and protect the rights of women. However, there is no result in
them de facto, as we see from the above statistics; gender inequality in
power circles is still very common.
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COVERAGE OF THE NEW SILK ROAD
IN THE WORLD MEDIA

Nowadays international trade plays a very important role in a globaliz-
ing world. Nations involved in international trade have no benefits to fight
with each other. That is what the head of China Xi Jingping says. Now he
offers the new transit system for delivering goods from China to Europe,
which is believed to boost the international trade. And this project is called
the New Silk Road.

However, despite the fact that China positions its project as a global
economic breakthrough, the reaction of the world powers to this initiative
turned out to be extremely controversial. In this regard, a research was con-
ducted where we compared and analyzed articles of the most popular peri-
odicals of the leading world countries (the USA, Great Britain, Germany
and Russia) about the New Silk Road.

The findings of the research have shown that at the moment, the
USA is the only country that is in no way connected with the project.
The USA believes that the economics of pouring millions of dollars into
some of the world’s poorest and most unstable nations is very question-
able. Russia, on the contrary, focuses attention on the advantages of
building the New Silk Road for itself and the CIS countries and gives
positive assessments of cooperation with China in this project. As for
Germany and Great Britain, these countries do not deny the fact that the
rapid development of China's economy will soon lead it to the world
leadership. However, at the same time, they fear the shift of the world
pole to Asia and the results of the implementation of such project as The
New Silk Road.
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OPPORTUNITIES FOR HIGH-QUALITY
FUNCTIONING OF THE ECONOMIC BASIS
OF THE COUNTRY

The aim of our work is to create possible ways of solving key prob-
lems of economic development in the modern world, relying on the example
of the Russian Federation, one of the leading countries in the world.

We have given the analysis of the economic problems of modern Rus-
sia. We have revealed some problems that precisely indicate what real
backwardness is.

Low productivity of labor is one of the main problems slowing down
the growth of the country's economic development.

Inflation and the increase in the key rate of the Bank of Russia are
equally significant as well.

A significant level of corruption in the government system adversely
affects the economic and political instability in the country.

At the moment various embargoes from other world powers are putting
the Russian Federation into an awkward position, which does not allow to
fully realize its economic potential

Possible solutions which can change the painful situation in the coun-
try can be offered.

One of the first conditions to overcome the problem is creating favorable
conditions for the development of small and medium-sized businesses. The
influx of financing this type of enterprising by the state would significantly
increase the activity of the receipt of funds to the treasury of the country.

Furthermore, government should pay attention to the development of
scientific achievements. The introduction of the latest scientific innovations
will penetrate into various fields of activity, contributing to the development
of the economic level of scientific development tools.

To sum up, it is impossible to build an economy in the conditions of
political instability. That is why the next point is to support the stability and
inviolability of the political situation in the country.
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GLOBAL DIGITAL ECONOMY::
CONTEMPORARY PATTERNS

The report examines the main digital trends in the world economy.
This awareness is going to help governments to develop effective scientific,
innovative and industrial policies in the rapidly changing digital age.

— The digital revolution continues apace. Over 2012-15, China, Chi-
nese Taipei, Korea, Japan and the United States were responsible for devel-
oping between 70% and 100% of the top 20 cutting-edge ICT technologies,
with Japan and Korea innovating across the whole spectrum of ICT tech-
nologies. Moreover, Japan, Korea and the United States accounted for over
62% of those inventions®.

— Scientific power-houses drive digital innovation. The USA, China,
India and Great Britain lead in this research.

— Frontier technologies are highly concentrated. The main research
corporations are concentrated in the USA, Canada, Japan, and China.

— The digital transformation is not affecting every sector equally. A
new taxonomy of digital intensive sectors shows that Telecommunications
and IT services rank consistently at the top in terms of digital intensity.

— Broad skill sets are required. However, ICT skills alone are insuffi-
cient to thrive in the digital economy. Management and communication
skills are also essential.

— More people are being connected, but gaps remain in the uptake and
use of digital technologies in a majority of countries, including younger and
older generations, urban and rural locations.
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APPROACHES TO SOLVING PROBLEMS OF THE
RUSSIAN SHADOW ECONOMY

The shadow economy is one of the most difficult problems of modern
Russia and the world, in this or that form it is present in all countries. Ac-
cording to statistics, the volume of global illegal trade in 2017 was about 8
trillion US dollars, the volume of the shadow economy in Russia was 33.6
trillion rubles, or 39% of the country's GDP?. The presented figures under-
score the importance and urgency of the given problem for modern Russian
society.

ACCA experts define the shadow economy as an economic activity,
whose income is outside the system of state regulation, taxation or supervi-
sion. Awareness of the size of the Russian shadow economy with its finan-
cial flows leads to an understanding of the seriousness of this phenomenon,
which largely determines the face of the modern Russian economy.

Optimization of the size of the shadow economy of Russia is seen in
the appeal to a set of measures, the most important of which are: adjustment
of the legal and economic conditions for entrepreneurs; development of tax
rules directly by the Ministry of Economic Development and Trade; restruc-
turing of tax debts; change in the share of financial resources distribution
between the federal center, regions and municipalities (30-35-35%); the
exemption from taxes of a part of the profits that is going to expand produc-
tion and create new jobs; abolition of VAT on imports of new equipment
and technologies; shift in emphasis to rental payments.

Moreover, certain measures changing mental stereotypes should be
proposed in order to form a positive image of legal activity and a negative
image of the shadow economy. The importance of these measures is proved
by contradiction — by demonstrating that in the modern Russian society
opposite tendencies prevail, which creates a feeling of "incurability" of
shadow relations.
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ISRAEL AS ONE OF THE WORLD LEADERS IN
INNOVATIONS AND ECONOMIC DEVELOPMENT

In recent times, Israel has become one of the international centers of
new technologies. This country has not only imitated the successful experi-
ences of the other countries, but also strenuously created a new example of
development, experimented in many spheres of economy and politics and
achieved success in it"

We have analysed a national model of innovative development in Isra-
el. As a result, some of the specific factors of Israel's success in this field
have been revealed. The most important advancements are:

— a high level of scientific research in Universities; extraordinary hu-
man reserves from the standpoint of experience;

— a strong communication and interaction between the academic envi-
ronment and industry (each university has a technology transfer center);

— a dynamic conversion of military-industrial innovations into civil
departments;

— a high proportion of the state's budget expenditures on education;

—a high level of state support for innovation through technological
incubators and stimulation of investment;

The creation of a specialized state authority, the Office of a Chief Sci-
entist.

In conclusion, we could say that Israel’s innovations are changing the
world and their experience could be valuable for the development of a mod-
ern economic policy in Russia.
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WHAT SHARES SHOULD BE BOUGHT?

Share purchase is a very profitable option of earnings. However, it can
bring profit only in case of investing into the correct securities. Often be-
ginning investors imagine share purchase process as a regular purchase of
assets of Gazprom or Sberbank. You shouldn’t ignore the existence of hun-
dreds of shares of other companies performing both the exchange biddings,
and curb trading.

Experienced financial analysts with a good intuition can get the maxi-
mum profit for the minimum period. However, it is necessary to remember
that the possibility of receiving an excess profit for a short term is followed
by huge risks, which are capable to destroy all invested savings practically
within a minute.

Another method of investment is more reliable and has a medium and
long-term outlook.

The medium-term method of investment consists of an acquisition of a
share block for several months, at the same time management of the created
portfolio goes on within a year.

Long-term investment in shares is characterized by forming the diver-
sification portfolio including liquid shares of the companies from different
industries of economy.

The investor who adheres to a reserved policy bears rather small risks
and gains low income. If such state of affairs suits you, it is necessary to
choose shares of the companies, which have stable profit and regularly pay
dividends.

Those who are ready to risk can earn from 30% a year by means of ap-
plying an active strategy. This system assumes that you need to acquire the
share of companies that are in the phase of active development, when the
company increases turnover and profit, increases equity and gradually cal-
culated with creditors. For several years their price can grow in tens of
times, and as a confirmation to that one can give examples of well estab-
lished companies such as Xerox, Apple, Microsoft, Walmart.

Before investing, it is necessary to study carefully stories of the com-
panies and their current financial statements.
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SOCIAL FUNCTION OF THE STATE
IN MODERN TIMES

The social function of the state and its implementation is a high-
interest topic. Today, this topic is relevant to this day especially in connec-
tion with the upcoming elections, because the development of the social
function is directly related to the program implementation of the President
of the Russian Federation. In this regard, it becomes interesting to ask what
position of social policy is at present and what the proposals for its devel-
opment in the presidential candidates programs exist. The purpose of this
work is to identify the position of the social function at present and prob-
lems in its implementation, by analyzing the pre-election programs of presi-
dential candidates.

The social function of the state is one of the most important, and this is
confirmed by the seventh article of the Constitution of the Russian Federa-
tion. However, the analysis of pre-election programs shows that at this stage
the social function is in decline. This is due to the number of the contributed
suggestions on reform in social policy.

Many areas of social functioning require reform and elimination of ex-
isting gaps. In order to ensure public welfare, greater reforms are needed in
social policy. In P. Grudinin, V. Zhirinovsky, K. Sobchak’s programs, ac-
cents are made on socially significant issues such as: housing construction,
which guarantees the provision of housing for the entire population; health
protection; higher education availability; war veterans’ assistance; youth
employment; protection of motherhood and childhood; gain in benefits. In
these matters, the government intervention is required.

Having carried out this research, one can be concluded that the imple-
mentation of the social function in our state is quite bad. Candidates for the
presidency insist on carrying out a large-scale reform in the social direction
of the state policy, and it is caused by an increasing number of the poor,
difficulties in purchasing housing accommodation, getting education and
many other factors affecting the Russian people’s prosperous lives.
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LEGAL ASPECTS OF PRE-EMPLOYMENT
POLYGRAPH SCREENING

Polygraph testing during a hiring procedure is becoming popular with
employers and the inspection of applicants can protect employers from un-
suitable workers at the initial stage of employment and avoid unnecessary
costs for their training. This study is aimed at analyzing the legal basis for
using a lie detector.

According to statistics, in the early 1990s, 57 states used polygraphs,
which is about 25% of the world's countries. Today, the polygraph is used
in almost all developed countries of the world.

The use of polygraph in the selection of cadres by the employer in
Russia is not legally regulated. The labor law does not provide for the use of
a polygraph during hiring procedure or in the performance of the duties.
However, the code stipulates that the employer may require employees to
comply with the company's charter. So, if this item is included in the em-
ployment agreement, the employee of the company must follow it. Howev-
er, Art. 23, 24 of the Constitution of Russia guarantee the right to privacy,
personal and family secrets and protection of personal data.

We can conclude that the adoption of the law on the use of polygraphs
is one of the urgent problems, as for today there is a gap in the legislation
on this issue. Scientist Yefizov M.S. in his work investigates the effective-
ness of using polygraph in the selection of staff and came to the conclusion
that the use of a polygraph is a necessary measure for hiring for public ser-
vice for positions related to access to state secrets, defense, secret scientific
and military developments, etc!. And for posts that are not related to the
above characteristics, carrying out the polygraph procedure seems unneces-
sary and exposes candidate to stress.

Hayunwlii pyko6ooumenb — KaHo. 10puo. HayK, OOyeHm
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JURISDICTION OVER THE PUBLIC ENTITIES

The Civil Code of the Russian Federation establishes special rules for
compensation of the losses caused by the state entities, by the local self-
governing bodies or by the officials thereof. According to the general rule,
the damage shall be subject to full compensation by the person who inflict-
ed the damage. On the other hand, the injury inflicted on an individual or a
legal entity as a result of unlawful action (inaction) of the state and local
self-governing bodies or their officials shall be redressed at the expense of
the state treasury of the Russian Federation, the respective subject of the
Russian Federation, or the respective municipal body (hereafter “the public
entity”’), and the public entity itself is the proper defendant to the claim.

There is a gap in legal regulation of personal jurisdiction over the pub-
lic entities. According to the legislation, a claim shall be filed at the court at
the place of residence (location) of the defendant. However it is not imme-
diately clear how the location of public entities can be defined, especially
the “location” of the Russian Federation.

There is no commonly accepted practice for the resolution of the issue.
Thus, claims against the public entities are resolved by:

— courts at the location of financial bodies executing court rulings (the
Ministry of Finance of the Russian Federation in the case of a claim against
the Russian Federation);

— courts at the location of the chief manager of budget funds (e.g. the
Federal Tax Service or the Ministry of Internal Affairs);

— courts at the location of the territorial bodies of the Federal Treasury;

— courts at the location of entities that inflicted the damage.

There are pros and cons for each of the listed options, but it should be
noted that it is necessary to fill the legal gap in order to avoid civil rights
violation.

Hayunwiii pykosooumens — KaHO. SKOH. HAYK, OOYeHm
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COMBATING CORRUPTION IN THE RUSSIAN
LEGISLATIVE SYSTEM

There is a problem of corruption in our country and it’s one of the ma-
jor threats for the Russian future. The authorities often ignore the demands
of society and focus only on self-enrichment; bribery becomes the norm of
life. It has a harmful impact on society.

There have been some changes in the way our country is dealing with
the problems in the Russian legislative system.

There are many discussions and debates on the discussed problem. We
have analysed scientific and practical materials on this problem. As a result,

it can be suggested that the State Duma Committee on Legal and Anti-
corruption Examination of Normative Legal Acts with the following func-
tions should be introduced:

first, the development of a system of methods to form the policy legal
and anti-corruption expertise in Russia;

second, the coordination of state bodies and public organization activi-
ties to conduct legal and anti-corruption expertise;

third, the elimination of collisions and gaps in the legislation of the
Russian Federation that contribute to corruption;

It is also important to create the Committee's website with some rec-
ommendations to update the "corruption perception index" of the subjects of
the Russian Federation, based on the expert opinions on the legal-anti-
corruption examination every six months;

In conclusion, in order to solve the problem of accessibility of draft le-
gal acts, it is necessary to create an Internet portal to place projects in No-
vosibirsk region, which will significantly increase the openness of the pro-
cedure for its development and will become an effective way of combating
corruption.

Hayunwiii pykogooumens — 0-p 10puo. Hayk, npogeccop
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PROBLEMATIC LEGAL ASPECTS
OF REMOTE WORKING

This study is devoted to some legal aspects of telecommuting. The rel-
evance of this research is determined by the introduction of a new chapter in
the Labor Code of the Russian Federation on the specifics of regulating the
work of remote employees. A worker can conclude an employment contract
with an employer from another city, while enjoying some benefits of tele-
commuting, and also with a salary being higher than he can receive in his or
her region.

The number of remote workers in Russia is growing, as well as in Eu-
rope. Taking into account the number of the working population of Russia,
making up to 68 million people, every 25th employee works remotely. By
2020, the share of remotely operating employees in Russia is projected to
grow up to 20%.

The advantages of this form of employment include:

— reduction of the employer's costs for arranging workplaces;

— saving time, energy and employee funds due to lack of transport
problems — delivery to and from the workplace;

— the growth of labor productivity when it is organized in accordance
with the desire of the employee to work in preferable home conditions.

Though, in practice, the shortcomings inherent in this phenomenon
have been revealed. The main problematic issues are the conclusion and
termination of the employment contract on remote work and the terms of
this agreement, as well as the importance of meeting the conditions for a
qualified electronic signature of a remote employee in the exchange of elec-
tronic documents.

The solution to these problems is a clear regulation of actions for the
conclusion/ modification / termination of employment contracts with the
use of enhanced qualified signature. One of the ways to eliminate violations
in the field of electronic signature application is bringing the participants of
remote labor relations to responsibility for non-compliance with the norms
on the transfer of electronic documents.

Hayunwiii pyrosooumens - kano. wpud. nayk H. U. Munkuna
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THE LIMITS OF THE MAJORITY’S POWER
IN THE CORPORATION

Corporations are generally governed by the majority. Those who con-
trol most of the corporation’s stock impose their decisions to be taken by
the corporation, and everyone else in the corporation must comply with
these decisions. Even though this mechanism is the only effective way to
govern any corporation, it cannot be implemented arbitrarily since all
shareholders are essentially equal.

That is why the corporate power of the majority does have limits. The
purpose of those limits is to define, which circumstances would preclude the
majority from exercising their power.

The Western doctrine has developed the concept of ‘fiduciary duties’.
The majority controls the corporation, but it has ‘a fiduciary relation toward
the minority, as much as much so as the corporation itself” or its manage-
ment®. In other words, the majority is not entitled to any actions which
would harm others in the corporation.

The Russian approach to the issue is getting more sophisticated as
well. The majority is not entitled to violate the basic principle of equality.
The violation of this principle is expressed in the unreasonable privileges
established by a majority to an isolated group in the corporation. An exam-
ple of such infringement is a decision imposed by the majority to establish
excessive monthly fees on owners of apartments compared to fees on own-
ers of nonresidential commercial premises in the same apartment building?.

Therefore, the majority’s power in the corporation is the most effective
way to make decisions in the corporation, but those decisions must benefit
the corporation as an entity, not an isolated group within the corporation.
Otherwise would be a weak decision making approach, as the majority has a
power for the good of the corporation, not for the good of their own.

Hayunwiti pyxogooumens — xano. wopud. Hayk, ooyeum A. C. Bacunves
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2 See the Decision of the Russia’s Constitutional Court (Jan 29, 2018) [Elec-
tronic resource]. Available at: https://rg.ru/2018/02/05/ks-dok.html.
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SEXUAL ASSAULTS AGAINST SLEEPING VICTIM
IN RUSSIAN AND FOREIGN LEGISLATION

One of the main functions of criminal law is to provide entire protec-
tion of human rights and freedoms including sexual rights. The research is
becoming extremely up-to-date in terms of a raising number of sexual of-
fences all over the world. The questionable issues associated with Russian
legal framework were examined and compared with abroad criminal doc-
trine. Moreover, sleep was learnt as a reason of becoming helpless or «non
consent» person through the scope of the consent provisions.

Any state of unconsciousness (or «helplessness» as Russian lawmakers
defined) leaves a little room for defending sexual rights. Russian criminal
legislation do not enact any rules equating sleeping to helpless person.
There is no doubt he is unconscious, but in order to influence on criminal
charge it should have a legal status, for example, be enshrined in the Art. 63
of Russian Criminal Code as one of the crime under aggravating circum-
stances. Frequently, criminal cases involving sexual assault against that
kind of victims do not reach the court session for lack of corpus delicti.

With current provision our country creates great obstacles to concern-
ing for justice. So our attention was paid to foreign legislation and another
law system. For instance, the common law position is based on the under-
standing was victim able to give her consent for any form of sexual encoun-
ters or not. It provides following rule: «the complainant is presumed not to
have consented unless sufficient evidence is adduced to raise an issue as to
consent or reasonable belief in consent»®.

For reasons highlighted before, this issue will be debatable, until the
system of qualification rules is drafted by Russian legislators with a view to
the prevalence of sexual violence against women who are unconscious for a
variety of reasons, including sleep. It will allow embodying evidential pre-
sumption in Russian law system, in order to avoid approach which neglects
sleeping people as possible victims of rape.

Hayunwlii pykogooumens u KOHCYIbMAHM N0 UHOCIMPAHHOMY A3bIKY —
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1 Koshan, J. While You Were Sleeping: Sexual Assault [Electronic re-
source]. — Awvailable at: https://ablawg.ca/2015/11/24/while-you-were-sleeping-
sexual-assault/ (accessed on: 01.03.2018).
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MECHANISMS OF PUBLIC CONTROL OVER
THE ACTIVITY OF PUBLIC AUTHORITIES

Public control over the activity of our public authorities is important
for the protection of our civil rights. As the famous German jurist Rudolf
von lering noted, «protection of the right is a debt of moral self-
preservation, the perfect refusal of it is moral suicide»*. We conducted re-
search of the reaction of students at Siberian Institute of Management, the
branch of RANEPA (SIM RANEPA) institutes of public control in the
Russian Federation.

Russia is a democratic constitutional state. Public authorities and offi-
cials shouldn't abuse the power they have at a cost to the rights of citizens.
For this purpose the people have to have control over the activity of public
authorities and officials. Retrospectively there have to be effective mecha-
nisms for the publics control over the activity of public authorities.

These are some of the mechanisms of public control in the Russian
Federation: public hearings, institution of orders, institution of responses,
referendums, public actions, social monitoring.

Our research has shown that 43% of students at SIM PANEPA have
witnessed abuse of power by public authorities; at the same time, 35% of
students don't know of any mechanisms of public control at all; and at least
54% of students don't believe in the operation of mechanisms of public con-
trol. We asked the question «Whether there are effective mechanisms of
public control over the activity of public authorities?»; 11% of students an-
swered «no, don't exist», and 43% of students answered «all mechanisms of
public control are dependent on the officialsy.

Thus, effective use of mechanisms of public control will allow one to
direct the activities of public authorities to the solution of real social prob-
lems. Ineffective use of these mechanisms will bring in the avoidance of
socially useful purposes and increase the personal economic interest of offi-
cials.

Hayunwiii pykosooumens u KOHCYIbMAHM N0 UHOCMPAHHOMY 53bIKY —
Kauo. neo. Hayk, ooyenm M. U. Kosanesa
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PROBLEMS OF MODERN LEGAL CONSCIOUSNESS:
DIFFERENT UNDERSTANDING OF LAW IN
DIFFERENT HUMAN SOCIETIES AND INFLUENCE
OF FUNDAMENTALISM ON LAW

Humanity has entered a new stage of its development — age of global-
ization. But on this way it is faced with a problem of overcoming of differ-
ences in value systems of different human societies. People are willing to
find a way to communicate with each other regarding values of the society
which they belong to. And the right way is developing of international law.

The main problems are indicated in title. First problem means that law of
every society has it’s own foundation: religion (Islamic countries), traditions
(countries of Pacific Islands), secularized liberal ideclogy (western countries).
The second problem means that dominant value (religion, traditions or ideol-
ogy) causes fundamentalism. Here we should understand it as absolute sure-
ness of some society's members in verity of their «corporational» values and
their unwillingness to recognize values of other societies as equal to their
ones. We can see that fundamentalism in adoption of Arab Charter on Human
Rights, which is based on Islamic religious dogmas and legal standard of Is-
lamic law. The Charter was criticized by UN High Commissioner for Human
Rights Louise Arbour. She said that it «do not meet international norms and
standards»'. We can see conflict between Islamic law and so named «interna-
tional» law, based on «western» values and liberal doctrine. Solution of the
problem is international contracts between countries that can help to develop
legal standards and ideas which are acceptable for different from each other
social value systems and can become universal human values and lay the
foundation for newly rethink international acts in future.

We can summarize that the future of international law is international
contracts, which give equal opportunities to different value systems to pro-
tect their identity and cooperate with each over at the same time.
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THE PRINCIPLE OF LEGITIMATE EXPECTATION
IN ENGLISH AND RUSSIAN ADMINISTRATIVE LAWS

The article deals with the principle of the legitimate expectation, which
has gained the recognition of English administrative law.Protection of legit-
imate expectations is the basis of the constitutional law principle and en-
sures fair relations between the government and the society. An increasing
number of cases dealing both with procedural and substantive legitimate
expectation have shaped this concept into an important principle of English
administrative law.

The concept of substantive legitimate expectations refers to the situation
in which the applicant seeks a particular benefit or commodity. It concerns
the cases in which the public body wants to deviate from an existing policy.

Another way of showing that there are substantive legitimate expecta-
tions is through a course of dealing where there is consistent conduct over a
long period of time.The concept of substantive legitimate expectation has
been confirmed in the next decision - Ms Coughlin had been physically
disabled. The health authority could be her home for life. However, the
health authority decided to close the house. The applicant challenged the
decision, because of the promise that the applicant made and had a substan-
tive legitimate expectation to stay in the house. It was held that the closure
was not justified by overriding public interest and that the applicant had a
substantive legitimate expectation.

Analysis of Russian administrative legislation and arbitrage practice al-
lows us to assert that there are no clear ideas about the application of the
principle of legitimate expectations

Therefore, the Institute for the Protection of Legal Expectations may
seem unusual and does not fit into the existing judicial and administrative
practice. Protection of the legitimate expectations of individuals can signifi-
cantly improve the quality of the existing Russian judicial and administra-
tive justice, raise discipline in the development of national legal acts and the
implementation of international law.

To sum up, this, in turn, will increase the authority of the state in the
mind of its citizens and the international community. Now it is possible to
include the principle of legitimate expectation into the Russian law.
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COMPARATIVE CHARACTERISTICS
OF THE INSTITUTION OF LIMITATION PERIODS
IN RUSSIAN AND ENGLISH LAWS

The institution of limitation periods exists in the legal systems of many
countries in the world. This is a universal institution, goals, legal nature and
tasks of which are unified in all legal orders, including English and Russian
law. The limitation period is generally understood as the time period after
which the person loses the right to protect their violated right. In Russian law,
the concept and rules of limitation of actions are established in the Civil Code
of the Russian Federation. In English law it's called the Limitation Act (1980).

However, despite a unified understanding of the meaning, goals and
essence of the statute of limitations in Russian and English law, the limita-
tion period in England has its own peculiarities.

The general statute of limitations period in English law is 6 years and
for "deed" contracts - 12 years. In addition, the parties have the right to in-
dependently reduce or increase the limitation period by making specific
instructions on this in the contract. The general statute of limitations under
Russian law is 3 years. It can be increased or reduced only in cases directly
stipulated by law.

Thus, the main difference between the statute of limitations in Russian
and English law is not in essence, goals or tasks of limitation of actions, but
in the duration of the term and in the grounds for its establishment. This can
be explained by the special nature of English law, which history is centuries
old. The introduction of contractual principles into the rules for setting the
limitation period testifies to the priority of the dispositive method of regula-
tion in English law.

Thus, the experience of Great Britain can be useful to the Russian leg-
islator, since longer periods of limitation of actions testify both to the stabil-
ity and immutability of trade turnover and the fact that protection and resto-
ration of the violated right is a priority of the state while simultaneously
balancing the interests of the person and the stability of civil turnover.
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IMPLEMENTATION OF ITS TECHNOLOGIES
IN THE SYSTEMS OF STATE AND MUNICIPAL
SERVICES: CHALLENGES AND OPPORTUNITIES

Nowadays IT play a significant role in the sphere of public administra-
tion and the rendering of state and municipal services. The introduction of
the Internet to all spheres of society makes it very important for the authori-
ties to create information and analytical networks, programs for the services
provision and interministerial cooperation.

According to our research, the process of a citizens’ personal appeal to
receive a particular service takes a long time. Moreover, there is the prob-
lem of storing large amounts of documentation, the inability to fully provide
services on the principle of a “single window” and the lack of an electronic
version of the applicants’ pertinent database.

Some necessary steps should be taken for a more effective imple-
mentation of IT technologies in the systems of state and municipal man-
agement: to accept documents and issue service results in an electronic
format; to create an electronic version of the archive that will enable
citizens to use the necessary documents in the case of further appeal; to
unite the specialists of the social block and the specialists of Federal
Services for State Registration, Cadastre and Cartography, that will
make these specialists "universal™; to create an electronic alternative to
the citizens’ printed RF passport where the personal data of the appli-
cants would be located.

Thus, the implementation of the above recommendations will make it
possible to introduce significant structural improvements in the systems of
state and municipal management, namely to modernize the process of the
interaction between citizens and the state, that will also make it possible to
build an open society through the use of its IT capabilities.

Hayunwiii pyxosooumens u KOHCYIbMAHM RO UHOCMPAHHOMY S3bIKY —
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THE LACK OF SPORTS-GROUNDS
IN SOCIAL — REHABILITATION CENTERS
FOR JUVENILES

The exigency of this topic has been caused by some problems in the
existing legislation which has to protect the rights of juveniles in difficult
life situations, who are temporarily living in the Social Rehabilitation Cen-
ters. One of the problems is the lack of sports-grounds in such centers.

106 respondents took part in the survey conducted at the "Victoria"
Center in order to identify the needs for improvement in the field of preven-
tion of neglect and homelessness, as well as establishing the system of per-
sonal and social protection. Almost half of the respondents expressed the
need for changes in the organization of the work in the Center, namely, they
highlighted the need for sports facilities. The respondents and the staff of
the “Victoria” Center are not empowered to solve this problem on their
own, as it requires additional financial expenditures. The lack of sports-
grounds in such institutions violates the rights of juveniles, whereas the
President of the Russian Federation by his decree of 24.03.2014! fixed the
norms on the introduction and promotion of sporting activities.

Thus, taking into account the above mentioned facts, we can come to
the conclusion that in order to solve this problem, it is necessary to develop
and adopt a regional and (or) a local program in the Novosibirsk Region and
Novosibirsk-city to provide sports facilities or street sports grounds for the
Social Rehabilitation Centers for Juveniles.
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THE LEGAL PROFESSION AS AN INTEGRAL PART
OF CIVIL LIFE

In the modern society the legal profession is considered to be the most
popular field of study among school leavers. The role of the legal profession
has begun to increase as the legislation developed and the importance of law
in people’s life improved. The choice of legal education is connected with
different aspects of civil life, and in order to clarify these aspects we con-
ducted a survey where 100 people from different higher education institu-
tions of our country were interviewed. They were asked two questions:
“Why did you choose the legal profession?” and “Who would you like to be
after getting a legal education?”

In the course of our research work we obtained the following results:
The first question was “Why did you choose the legal profession?” More
than 50% of the respondents chose this direction because of their personal
motives; 15% of the participants want to get a good salary; 12% are those
people who apply a sense of justice; 7% chose this profession because of its
relevance.

As for the second question, “Who would you like to be after getting a
legal profession?” there are the following results: 25% of the respondents
want to become an investigator. The same number of votes is 24% among
those respondents who want to become a prosecutor and wish to choose
other specialty. 10% of the students would like to be lawyers in companies,
etc. And 9% of the respondents wish to become a judge.

The majority of the respondents chose the profession of an investigator
(25%), a prosecutor and the other specialty (24%). Among those people
who often choose a profession of an investigator there are people who pre-
fer a practical rather than a theoretical activity, and among people who
choose the profession of a prosecutor there are those who like to work with
documents.

As a result of the research work we can make a conclusion that the le-
gal profession has gained a great popularity due to the personal motives that
can be both life circumstances and examples for relatives, great people’s
imitation, or a childhood dream.
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LEGAL ISSUES OF REALIZATION OF SOCIAL
RIGHTS OF CERTAIN CATEGORIES OF CITIZENS

This report examines the problem of the execution of court judgments
to provide housing for orphans and children left without parental care. The
federal legislation in the norms of the Housing Code and the Federal Law
"On Additional Guarantees for the Social Support of Orphans and Children
Left Without Parental Care" establishes the basic principles for the imple-
mentation of the Constitutional Law and establishes requirements for the
direct executor of the requirements of the law, that is, to the executive bod-
ies of the Subject of the Federation.

Actually Federal Law No. 159-FZ does not guarantee the provision of
suitable housing to orphans, as everything depends on the financial capabili-
ties of the region. About half of the regions of Russia are subsidized, so the
practice of transferring responsibility to provide housing for orphans to lo-
cal governments jeopardizes the solution of this problem and often entails a
violation of the rights due to budget deficit and lack of free apartments in
regional housing funds. The analysis of the enforcement proceedings statis-
tics for Altai Krai in this sphere showed that for the years 2016 and 2017
only 22% and 16% of proceedings were implemented, respectively.
Though, according to the position of the European Court of Human Rights,
state authorities cannot cite lack of funds.

On July 1, 2014, the European Court of Human Rights (the ECHR) is-
sued a so-called "pilot judgment” in the case of Gerasimov and Others v.
Russia. The judgment applies the systemic problem of non-enforcement of
judicial decisions by national courts about the social obligations of the state
towards citizens. The Court considered it a violation of Article 6 of the
Convention (Right to a Fair Trial).

To solve this problem, it is necessary to add to existing legislation
some new, effective remedies of the right of citizens, for example, distribu-
tion of responsibility between the regional and federal government, chang-
ing the manner and order of implementation of judicial desicions.
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THE IMPACT AND IMPLEMENTATION OF
RESOLUTIONS AT THE EUROPEAN COURT OF
HUMAN RIGHTS IN THE RUSSIAN FEDERATION

Presently, with the development of international relations and the Rus-
sian integration into the world community, the issue of impact of the judg-
ments of the European Court of Human Rights (ECHR) is becoming more
relevant. The aim of this research is to reveal the influence of judgments of
ECHR on the Russian legal system and find effective ways to remove gaps
between them as the ECHR has always been an important judicial protector
of basic human rights and freedoms.

In this work we analyzed both the legislative practice of the Russian
Federation, and the ECHR. We examined such influential cases as Case of
Ananyev v. Russia, Case of Rakevich v. Russia, and ect., drawing attention
to the special provisions, which have resulted in meaningful democratic
changes in our national legal system. Firstly, in accordance with the earliest
case the ECHR noted that conditions, in which Kalashnikov was detained,
did not comply with the Standard of Minimum Rules for the Treatment of
Prisoners. Thus, the Russian Ministry of Justice has drawn up a federal bill,
designed to improve general conditions of detention in prisons. Secondly,
according to the Case of Rakevich v. Russia, the rights of people, involun-
tarily placed in mental care hospitals, were violated, therefore, The Russian
Ministry of Health and Social Development has produced legislation on the
creation a psychiatric patients' rights protection service.

According to our research, we can conclude that the European judg-
ment improves our national legal system by giving it democratic and multi-
level features. Nevertheless, the issue of interrelation of national and inter-
national law remains debatable. Creating special provisions in constitutional
law, which will regulate the application of acts of the ECHR, can be a solu-
tion to this judicial contradiction.
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ESPIONAGE IN INTERNATIONAL LAW

“It is indispensable for a sovereign to obtain information [...] about
everything which is occurring, be it of small or great importance,” — Ni-
zam Al-Mulk, Persian scholar, vizier of the Seljug Empire had stated.

What is the distinction between lawful data collection about a state and
actions in violation of its sovereignty? The problem is that the differentia-
tion has never been reflected neither in national legislation, nor in interna-
tional instruments. That is why states prime facie are free to obtain any in-
formation about either neighbor or distant countries.

However, particular acts can be considered to be espionage as the prac-
tice of using spies to collect information about internal affairs of another
government.! In international law, this phenomenon is not directly prohibit-
ed during wartime or in specific circumstances. For instance, under the In-
ternational Convention for the Suppression of Terrorist Bombings, 1997 and
Security Council Resolution 1373 the states are entitled to collect opera-
tional information in order to ensure stability and safety in the world.

But how should the international community react on the spying opera-
tions during the peacetime? It is widely recognized that “in time of peace
[...] espionage in violation of the local law is also a violation of the rule of
international law imposing a duty upon states to respect the territorial integ-
rity and political independence of other states”. This position was reaf-
firmed in Nicaragua Case by the International Court of Justice®.

Thus, the absence of espionage legal regulation remains on the agenda.
If states adhere to obligations imposed by the international community, the
problem of spying operations can be more or less solved.
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MANIFESTATION OF LEGAL NIHILISM
OF RUSSIANS ON THE EXAMPLE
OF LOW SELECTIVE ACTIVITY

The main feature of the democratic system is the participation of citi-
zens in the political life of the country. However, most of Russians are not
ready to defend their civil position. The denial of the electoral right by the
Russians in 2018 is getting a new force in connection with the next presi-
dential election. We believe that an important step in creating a democratic
system is identification and elimination of the causes of legal nihilism.

The participation of Russians in the presidential elections in the Rus-
sian Federation is a proof of confidence in the elected government and its
political system. Statistics shows that in 2012 during the presidential elec-
tions in Russia a third of the citizens did not come to the polling station. The
reason for such a low political activity of society is the Russian mentality. A
century ago, N.A. Berdyaev attributed Russian nihilism to the Russian na-
tional phenomenon and the mistrust of the Russian people to the govern-
ment was explained by the long existence of absolute monarchy and serf-
dom in Russia.

Among the students of the law faculty of the SIM RANEPA we con-
ducted a survey, during which it was revealed, that: 40.6% of respondents
will go to the elections, 34.8% will not go, and 24.6% are in a doubt. Thus,
slightly less than a half of the respondents refuse to participate in the elec-
tions, which is an indicator of the low civil position of future lawyers. The
reasons for the students' refusal to participate were following: nothing de-
pends on their vote (11.6%); Putin's victory in the elections is quite predict-
able (18.8%); due to the high level of corruption, the reelection of the presi-
dent will not change the country's position for the better (2.8%); did not find
the right candidate for president (1.6%).

The results of our survey on the example of the low electoral activity
of Russian citizens confirmed the manifestation of right nihilism in society.
We believe that our society can increase the level of civil conscience of the
younger generation, if our system of education pays more attention to the
study of the rights and duties of Russian citizens in schools and universities.
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THE PROBLEM OF THE DEATH PENALTY
IN RUSSIA

The attention to the question of abolition of the death penalty has been
increasing for the last decade. Although the moratorium on capital punish-
ment in Russia was imposed in 1997, the opinions of the society are still
contradictory. The topicality of our research is caused by recent increasing
of terrorism acts and crimes led to big human losses. That’s why our paper
aims to investigate the dilemma of for or against capital punishment in the
Russian Federation.

During our work there have been studied some opinions of various pol-
iticians among which about 57% spoke against introduction of capital pun-
ishment, and about 43% supported the initiation of the death penalty. The
majority of our society thinks that the death penalty doesn't punish, because
any punishment is inherently a measure of state coercion and the death pen-
alty is the deprivation of the right to life. The supporters of abolition of cap-
ital punishment also say about the existence of a possible judicial error, and
the possibility to execute an innocent one’.

We conducted a survey of the students of the law department of Siberi-
an Institute of Management to find out their opinions on the abolition of the
death penalty. The results revealed the following tendencies: it is necessary
to do (70.9%); it doesn't contradict the principle of humanity (57.8%); it has
to be used for especially serious crimes (77.1%); it has to be applied accord-
ing to the wide list of articles in the criminal code (4%). The most accepta-
ble type of capital punishment for the Russian Federation among respond-
ents may be a lethal injection (54.8%) or execution (29.8%).

In conclusion, the majority of Russian society is ready for abolition of
the moratorium on the death penalty for serious crimes in spite the fact that
a lot of people think that the death penalty generates cruelty in society and
does not give people any chance of correction.
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THE RECRUITMENT OF INDIVIDUALS
TO EXTREMIST ORGANIZATIONS AS A CRUCIAL
PROBLEM IN MODERN RUSSIA

The problem of extremism in modern Russian society has become par-
ticularly serious and discussed in recent years. Due to the increased number
of extremist organizations of different directions and the increase of their
influence around the world, more and more people are becoming subject to
involvement in such organizations. According to statistics for 2017 year
only, the number of people who joined extremist organizations abroad is
about 6000 and it is constantly increasing Social, mental and physiological
factors make young people (from 15 to 30 years old) the most vulnerable
group of the population, which is exposed to destructive extremist ideas and
attitudes.

The aim of this research is to identify causation links between people
involved in organizing extremist tendencies and the subsequent actions of
people exposed to the influence of such ideas, on the basis of which to pro-
pose the most effective measures to resolve this critical problem. We ana-
lyzed statistics of persons who were subject to recruitment to such extremist
illegal organizations among the residents of Russia, identifying the most
vulnerable group of people and their typical characteristics. In the Russian
criminal code, there is a special article 282.1, providing for responsibility
for involvement in extremist activities, but criminal repressive measures are
not too effective, as time shows. It is necessary to use the experience of
foreign countries and adapt it to the realities of Russian life in order to
change the situation for the better. We also conducted an internal survey
among groups of students of the Academy based on the results of which we
determined how often respondents faced offers to join radical groups and
disseminate their ideas. The results showed that this problem is extremely
relevant among young people and measures should be taken to counter the
involvement of potential victims. We need to deal with the causes, not with
the consequences of the problem.
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UNCERTAINTY OF THE TERM OF STAY IN SOCIAL
REHABILITATION CENTERS FOR THE UNDER-AGE
IN THE LEGISLATION

The study investigates the problem of observing the personal rights of
juveniles in social rehabilitation centers. On the example of the State Social
Rehabilitation Center for Juveniles “Victoria”, the author considers one of
the problems of such centers as the ambiguity of the notion "the necessary
period of stay" in the center, trying to define such a period of stay that will
be effective for the purposes of social rehabilitation.

The analysis of the statistics of applications to the Victoria Center
showed that the number of applications submitted to the center for the last
five years had increased from 150 to 300. Interviewing the staff made it
possible to find out that the uncertainty of the length of stay affects the ef-
fectiveness of rehabilitation. Therefore, juveniles frequently return to the
Center. Analyzing regulatory legal acts?, it was established that the legisla-
tion of the Russian Federation does not limit the period of stay of juveniles
in social rehabilitation centers.

Thus, based on the statistics and practices of the Victoria Center, it can
be concluded that social rehabilitation requires more time for positive ef-
fects. We believe that in order to solve this problem it is necessary at the
federal level to determine a specific single term of stay for juveniles in the
social rehabilitation centers.
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THEORY-PRACTICE INTERACTION FOR LAW
STUDENTS

The article is devoted to the problem of interaction of theory and prac-
tice during the study of a legal course at the university. Nowadays the de-
mand for qualified lawyers in our society has increased dramatically. How-
ever, a lot of graduators face the problem of lack of work experience look-
ing for a job.

Law students need properly organized practice based on the theory
during their study at the university. Good work experience does not only
give future experts a great opportunity to find a good job but it helps them
choose the right direction in their future professional sphere. So the purpose
of our study is to identify the problem of theory-practice interaction at the
university and work out recommendations to resolve it.

To find out how students’ practice is carried out today we conducted a
survey among the students of the law faculty of NSU and SIU RANEPA in
Novosibirsk. This study revealed two main opinions among the law stu-
dents: 70% of respondents expressed their dissatisfaction with the place of
work experience and the tasks they had to do (signing papers and delivering
them to various authorities); 30% were satisfied with their work.

According to our survey the majority of students think that their work
experience should correspond to their future professional activities. The
students want to get the experience in legal clinics, prosecutor's offices,
investigative agencies, courts and local authorities.

To solve this problem, we offer law students to take initiative at the
first year and interact with the Dean's office to make suggestions for the
development of the plans of work experience and curriculum.

This study enables us to conclude that the majority of future lawyers
want to master good theoretical and practical knowledge at the university.
Unfortunately, they are not satisfied with their course of study because they
observe weak interaction of theory and practice. However, they do not take
any actions to change this situation.
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THE STRUCTURE OF THE FUTURE ORGAIZATION

As digital transforms the business landscape, the successful organiza-
tions of the future will likely be those that can move faster, adapt more
quickly, learn more rapidly, and embrace dynamic career demands.

In the past, most organizations were designed for efficiency and effec-
tiveness, leading to complicated organizations. The resulting business mod-
els, which were based on predictable commercial patterns, are unsuited to
an era of unpredictability and disruption. Instead of mere efficiency, suc-
cessful organizations must be designed for speed, agility, and adaptability to
enable them to compete and win in today’s global business environment. An
important part of designing for adaptability is a shift away from hierarchical
organizational structures toward models where work is accomplished in
teams. Leading companies are pushing toward a more flexible, team-centric
model. As organizations make this transition, they find that smaller teams
are a natural way for humans to work. Top companies are built around sys-
tems that encourage teams and individuals to meet each other, share infor-
mation transparently, and move from team to team depending on the issue
to be addressed. Different networks can have different specialties, such as
innovation or getting to market quickly, but the principle is the same.

For a company to stay agile, teams must be formed and dishanded
quickly. High-performing companies today may build a “digital customer
experience” group, select individuals for the team, and ask them to design
and build a new product or service in a year or two. Afterward, the team
disperses as team members move on to new projects. This ability to move
between teams without risk is a critical attribute of today’s high-performing
companies. Empowering people to make decisions and relying on networks
of interactions does not mean that people are no longer accountable for re-
sults. In fact, one objective of an agile network is to use goal-setting to sup-
port success.

Using new experience and technologies to build an effective structure
of the company is the first step to increase profits and involvement of em-
ployees as well as the first step in building the organization of the future.
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SOME LEGAL ISSUES OF IMPOSING
ADMINISTRATIVE FINES AND WARNINGS

In this study the problem of correlation between administrative offens-
es and punishment is considered. Administrative sanctions should deter
future breaches which cause harm, or risk of harm and be proportionate and
based on identified risks. But as the size of administrative fine is the same
for different types of business, fines can negatively affect the performance
of small and medium-sized businesses.

There is the possibility of replacing an administrative fine with a warn-
ing stipulated in Article 4.1.1 of the Code of Administrative Offenses of the
Russian Federation. Though to receive a warning, it is necessary to prove
that administrative violations were committed in the absence of causing
harm or threat of harm to life and health of people, objects of flora and fau-
na, the environment, and objects of cultural heritage. It turns out that in the
opinion of arbitration courts, including the Supreme Court of the Russian
Federation, the vast majority of offenses under the Code of Administrative
Offenses of the Russian Federation automatically entail a threat to the

health of peoplel. For example, on the application of the LLC "Cinema
Star" of the Yaroslavl Region which played an advertisement of horror
films and thrillers with a marking of the age limit of 18+ and 16+ before
showing the cartoon "Three heroes and the sea king" marked 6+, the impos-
sibility of applying Part 1 of Article 4.1.1 was established.

To solve this problem, certain measures must be taken to improve the
application practice of the above-mentioned article.
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VIOLATION OF THE REQUIREMENTS
OF LEGISLATION FOR THE PROTECTION
OF THE RIGHTS OF INDIVIDUALS WITH
THE IMPLEMENTATION OF OVERDUE DEBT
RETRIEVAL (BASED ON MATERIALS FROM
THE FEDERAL BAILIFF SERVICE
OF THE NOVOSIBIRSK REGION)

From 01.01.2017, a new Federal law, 03.07.2016 No. 230-FZ, was in-
troduced into the Russian Federation. "Concerning protection of the rights
and legitimate interests of individuals with the implementation of the re-
trieval of arrears and the introduction of amendments to Federal law On
micro-financial activity and the micro-financial organizations". Further-
more, the Law, which is designed to protect the rights of individuals when
collecting expired credit obligations in pre-judicial and legal processes.

After research in 2017, 523 notices of infringement of the rights of in-
dividuals at the implementation of retrieval activities for return of arrears
were revealed. They were issued by the Office of the Federal Bailiff Service
for the Novosibirsk region, only 40 administrative reports for violation of
requirements of the Law were made.

Following the results of the analysis of normative legal acts regulating
questions of control, supervision, protection of the rights of individuals
when collecting arrears, a legal collision is revealed: questions of control
and supervision of the activity of MFO and credit institutions are assigned
to the Central Bank of Russia. Only the Federal Bailiff Service is given the
right of administrative prosecution for violations of requirements of the
Law. At the same time, the Federal Bailiff Service is not given the right to
obtain information when implementing the state control and supervision of
compliance with the law in the MFO and credit institutions.

Thus, the solution to resolve the problem will be the introduction of
amendments to the legislation, for example, investment in the Federal Bail-
iff Service with the rights for administrative investigations, or a direct in-
struction on the right of obtaining information according to the Law.
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THE PROBLEMS OF ELECTORAL DISPUTES
SETTLEMENT IN THE RUSSIAN FEDERATION

It is indisputable that each electoral campaign is characterized by the
emergence of electoral disputes, which can be resolved both in judicial and
administrative order.

Violations of the electoral legislation norms include violation of the
procedure for election commission formation, signature list, refusal to regis-
ter candidates, voter bribery, etc. The imperfection of electoral disputes
settlement special procedure in Russia is found to be an obstacle to electoral
disputes resolving.

Proceeding of administrative cases on the Russian Federation citizens’
electoral rights violations is regulated under the Administrative Proceeding
Code of the Russian Federation. Court applicants have no obligation to
prove the illegality of the deed, decision, action or omission of action they
challenge. The only thing administrative plaintiffs need to do is confirm
either a real probability, or the fact of their rights and legitimate interests
violated by the challenged deed, decision, action or omission of action.

In Russia, widespread is the evasion of election commissions from the
evidence presentation, which automatically means satisfying the claims of
the plaintiff. However, in practice, courts refuse to satisfy such claims. Al-
so, courts are often reluctant to examine fundamental evidence database,
namely voter lists and ballots.

Thus, the need for detailed legislative regulation of the judicial process
on electoral disputes, to reinforce the burden of responsibility on judges, is
evident.

To enhance the effectiveness of the election commissions, it is neces-
sary that the preliminary scrutiny of the complaints by working groups prior
to the final election commission hearing should be incorporated in legisla-
tion.

To conclude, the electoral dispute indicates the imperfection of the leg-
islation, judicial practice; and thus, reveals the need for its reform.
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PRAGMATIC PECULARITIES OF FOREIGN-
LANGUAGE INSERTIONS IN TRANSLATED TEXTS

One of the most significant issues in translation studies is rendering of
foreign-language insertions. At all times the hard task for the translator is to
find a suitable translation of foreign-language inclusion that does not violate
pragmatic and stylistic norms of the source language.

The study focuses on identifying and analyzing translation patterns in the trans-
feral of foreign-language insertions and their pragmatic potential in English and
Russian translations of the novel Stupeur et Tremblements by Amélie Nothomb.

Today there are no unanimous definitions for the term foreign-
language inclusion. For example, S. Vlasov and S. Florin define it as words
and phrases in a foreign language for an original text that the author uses in
a foreign-language spelling or transcribed for “giving the text authenticity,
for creating flair, atmosphere or impression of erudition or wisdom, some-
times with a hint of comic or irony”*.

Amélie Nothomb employs a fair number of foreign-language insertions of
Japanese origin that are spelled with romanization of Japanese characters (I'6cha-
kumi, okoruna, kassei no chokoréto). The Russian and English translators
changed almost nothing except the spelling system accepted in their languages
(kassey no chokoreto, xacati-no méxopammo). There are no footnotes or refer-
ences in the translations because the author explains all Japanese inclusions.

Furthermore, the author uses several Latin phrases (memento mori, ca-
sus belli) which the English translator left unchanged while the Russian
translator provided footnotes with the translation to retain perlocutionary
effect of the original text for Russian readers.

Thus, the transference of foreign-language insertions is a problematic
question for translators since they have to make decisions of whether to
modify these inclusions or not in order to prevent pragmatic and stylistic
distortion in translation texts.
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NEWSPAPER HEADLINES AS MEANS
OF INFLUENCE ON A READER

The main aim of this work is to analyse how newspapers’ headlines
can influence readers. To achieve this we set the following goals: 1) to col-
lect and categorize the most interesting newspaper headlines; 2) to identify
different ways of drawing readers’ attention and reveal the most commonly
used ones; 3) to conduct a survey on clarity and attractiveness of selected
titles to test our hypothesis: the same newspapers’ headlines can attract both
Russian and European readers; 4) to create a leaflet to help students and
teachers work with newspapers’ headings.

The relevance of the study is in the fact that nowadays people have less
time to read newspapers “from cover to cover”, and it largely depends on
the headline if the article will or will not be read.

The object of the research is the ways of drawing readers’ attention.
The subject of the research is the most interesting newspapers’ headlines for
European online-readers of young age.

The methods of investigation are: 1) method of continuous sampling; 2)
descriptive method; 3) method of comparative analysis; 4) survey method.

The base of our investigation is headlines taken from British and
American newspapers «The Guardian», «The Times», «The Independent»
for the period from October to November 2017. A total of 70 newspaper
headlines were selected for analysis according to the interests of young
readers (18-21 years old).

A study of newspaper headlines has showed that the main way to at-
tract the attention of the mass reader is the use of epithets (66%), rhetorical
questions (23%) and direct appeal to the reader (19%). The analysis re-
vealed that among these titles of articles there are more informative (59%)
than dotted (41%) headlines. Also while separating the selected headlines
for three functions: nominative (3%), factual (49%), pragmatic (48%), we
have revealed that the first function is used least of all in press.

The survey has proved our hypothesis: the same headlines seem to be
eye-catching and interesting for both Russian and European young readers.

At last, the leaflet has been created with the useful information about
ways of expression used in the newspapers’ headlines, which can be useful
for both students and teachers while working on this subject.
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ORAL PRESENTATION STRATEGIES
AND AUDIENCE MANIPULATION TACTICS
IN ACADEMIC LINGUISTIC DISCOURSE

The research focuses on academic linguistic discourse and offers anal-
ysis of oral presentation strategies and audience manipulation tactics. The
study includes an introduction, two chapters, a conclusion and a bibliog-
raphy. The first chapter deals with the theoretical background, the second
chapter focuses on the methods of investigation and the analysis of the re-
search material. In conclusion, main findings of the research are summa-
rized. The introduction formulates the purpose and objectives of the study,
substantiates its relevance, shows theoretical and practical significance and
scientific novelty. The purpose of the study and author’s contribution is to
identify and analyze oral presentation strategies and tactics and to offer a
detailed account of the means of audience manipulation. The research rele-
vance is determined by insufficient degree of oral academic presentation
strategies and tactics study. Scientific novelty is due to the fact that the
work covers a detailed and in-depth research in academic audience manipu-
lation tactics.

The following research methods have been used within the frame of
the work: metalinguistic analysis of theoretical positions on the topic, ana-
Iytical method for oral presentation strategies and tactics study, content
analysis, statistical processing of material and formalized methods of pre-
senting results (tables, diagrams).

The paper is based on video presentations from Russian scientific con-
ferences and webinars. Within the framework of the research the video ma-
terial lasting for 108 minutes has been analyzed. The study focuses on sev-
enteen communicative tactics which are supported by examples. A number
of tactics, including practical techniques such as references and quotations,
rhetoric questions, appeals to the audience and NLP tools, are described.

The results obtained can be relevant for such areas of scientific
knowledge as discourse analysis, psychology, sociolinguistics. The findings
of the research can be valuable for scientific publications preparation and
writing.
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FEATURES OF THE GENRE OF SCIENCE FICTION
ON THE EXAMPLE OF THE NOVEL
“THE WAR OF THE WORLDS” BY HERBERT WELLS

Science-fiction is one of the most popular genres for all age groups.
Among numerous writers who devoted their talent to this genre Herbert
Wells occupies a special place. He played a significant role in the develop-
ment of this genre. Actually he is often called the "father of science fiction".
He was most prominent as a visionary during his life.

These days a lot of readers consider that this writer was a real predic-
tor. He predicted many inventions in his works which would become a re-
ality some years or even decades later. For example phone, E-Mail and even
television which were described by Wells in Men Like Gods (1923) and
When the Sleeper Wakes (1899). Also it should be noted that the writer
foresaw various important things for modern science such as Lasers and
Directed Energy Weapons, Genetic Engineering, Atomic Bombs and Nu-
clear Proliferation.

The goal of the study is to explore the features of the genre of science
fiction in the novel «The war of the world» by Herbert Wells. Our aim is to
analyze the language of the novel and the author's techniques, as well as
stylistic devices that make this novel so plausible. In particular, the devices
were identified, due to which the effect of presence was reached.

Our research is based on the text of the novel “The War of the Worlds”
and various historical and critical sources. These materials allowed us to
solve the set tasks and to determine the main features of the genre of science
fiction at that period of time as well the writer's contribution to the genre of
science fiction.

Hayunwiti pyxoeooumens u KOHCYIbMAHM NO UHOCHPAHHOMY SI3bIKY —
E. IO. Emenvsanosa
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Svetlana Lukinova
Buryat State University, Ulan-Ude

THE ATTITUDE OF THE AMERICAN PRESS
TO RUSSIA AND ITS SPORTSMEN (BASED
ON ARTICLES PUBLISHED IN 2015—2018

ABOUT DOPING SCANDAL)

Mass media (especially on-line versions of printed newspapers) play
an important role in our everyday life and they can be easily used with dif-
ferent goals. Journalists have their own instruments to make everything they
want with our minds: to change our opinion about something or someone, to
make us choose something, to make us believe in different gossips and oth-
er different things.

Unfortunately, the image of our country has lately changed in a nega-
tive way. Doping scandal, referendum in Crimea, wars in Ukraine and Syr-
ia, Russian “interference” in the 2016 United States elections and lots
more — all those things painted the negative image of Russia in foreign
mass media (even if it hasn’t shown the real state of things).

I have chosen the doping scandal topic to investigate the image of Rus-
sia and its people.

In our work, we have analyzed newspaper articles, which specifically
deal with doping scandal, and through them, we have tried to establish how
American mass media covered this story and what their attitude to Russia
and its sportsmen was.

Our goals are to do a research about the attitude and divisions of the at-
titude in the articles to Russia and Russian sportsmen; to find out how the
attitude has recently changed (if it has).

Our conclusion is:

— The overall attitude is negative, but we can also rarely meet polar
opinions in some of them. The attitude varied from completely negative
with the support of 10C in its decision to not let our sportsmen take part in
the Olympic games to completely positive, that there were no proofs and
10C’s decision wasn’t honest;

— From the very beginning, we can meet a lot of negative articles and
opinions about this scandal, but later we can also discover some kind of
empathy to our sportsmen (when for example other sportsmen tried to pro-
tect Russian athletes and spoke up the dishonesty of the IOC’s decision).

Hayunwiii pykosooumens u KOHCYIbMAHM N0 UHOCIMPAHHOMY S3bIKY —
Kkano. coyuon. nayk E. I1. Yepnobpoexuna
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Tatiana Mochalova
Moscow City Teachers' Training University, Moscow

COMMUNICATIVE INTERRELATIONS STRATEGIES
WITH THE PARTICIPANTS OF AUTHORIAL
PROGRAMS (BASED ON ENGLISH TALK SHOWS)

The paper offers a detailed account of communicative strategies specif-
ic features of which are addressed within diverse communicative situations
between the participants of authorial programs.

The growing number of communicative strategies and tactics targeted
at communicative success at talk shows as well as their informative, emo-
tional and contact-establishing influence on the recipients prove the rele-
vance of the research. The issue of interrelations with the communicators
needs further investigation. Moreover, the types of authorial programs have
not been given a special study yet.

The paper highlights distinctive features of media discourse. The data
are relevant for the practical study of authorial programs. The research puts
an emphasis on the theoretical points of communication strategies, deals
with communication tactics that form the certain strategies. The types of
authorial programs that offer strategies for successful communication are
also nominated.

The crucial point for successful communication is that every participant
must gain the communicative goal. The key successful strategy is a coopera-
tive one. It is targeted at meaningful dialogue regarding communicators as
cooperators who reach their goals due to mutual interaction. The study finds
also vital to use acquiescence and compromise strategies along with tactics of
agreement, sympathy, support, concessions, compliment, etc. The given ex-
amples prove that such strategies and tactics meet communicative intentions
of both sides. As a result it leads to successful communication.

The study makes it possible to use the results in a variety of teaching
courses of rhetoric, sociolinguistics and lexicology as well as for education-
al guidance, completing term papers and degree works on the issue.

Hayunwiii pyxosooumens u KOHCYIbMAHM RO UHOCMPAHHOMY S3bIKY —
Kauo. gunon. nayx, ooyenm JI. A. Bopbomwvko
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Svetlana Novikova
Siberian State Transport University, Novosibirsk

METHODS OF RENDERING DENOTATIVE MEANING
OF TERMINOLOGICAL COMBINATIONS

Nowadays technological and scientific spheres are in constant devel-
opment. It results in a range of new concepts, which should be properly
defined and nominated. Therefore, number of newly-appeared terms and
terminological combinations cause difficulties for translators.

Conveying equivalence of a concept in both original and target lan-
guages is the main purpose of translator. When translating terminological
combinations the denotative equivalence, which provides saving the subject
contents, is of the greatest interest. The concept of equivalence is closely
connected with a concept of an invariant. According to linguists, when ren-
dering an invariant, translators must maintain denotative meaning, which, in
turn, can be expressed by inner form of a word.

The paper presents the analysis of theoretical approaches to the basic
concepts and the theoretical analysis of methods of rendering denotative
meaning of terminological combinations. In addition, the authors carried out
a frequency analysis to determine the percentage ratio of methods applied
for denotative meaning rendering. The work was based on the water micro-
biology text.

The authors present an algorithm, which can be used for translating the
terminological combinations and rendering its denotative meaning in pro-
fessional texts.

Hayunuiii pyxosooumens u KOHCYIbMAHM RO UHOCMPAHHOMY S3bIKY —
C. A. Becenosa

Anastasia Stepashina

Moscow City Teachers' Training University, Moscow

RUSSIAN-TO-ENGLISH TRANSLATION OF PUBLIC
AND POLITICAL ORGANIZATIONS’ NAMES

The paper focuses on public and political organizations’ names and
their Russian-to-English translation patterns.

The analysis is based on a sample of English as well as Russian units
derived from official websites and free prospectuses by continuous sam-
pling method. The paper makes a structural and semantic analysis of the
units. The analysis results in transformation models that provide a practical
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insight on how to translate Russian public and organizations’ names into
English avoiding ambiguities or misinterpretation arising from differing
culture- and language-specific features. Consider a few examples that can
be compartmentalised into the following clusters of translation patterns:

— Calquing (transformation in terms of which we use a word or phrase
borrowed from another language by literal, word-for-word or root-for-root
translation): CmpasemnuBast Poccus — A Just Russia, TTaptus «IIpotus
Bceex» — Against Everybody Party, Exunas Poccus — United Russia Party;

— Transliteration (a type of conversion of a text from one script to an-
other that involves swapping letters (thus trans- + liter-) in predictable
ways): IMaptust «S16moko» — Yabloko Party, Tlaptus «3a ITobexy» — Za
Pobedu Party, ITaptus «omocy» — Golos Party;

— Translation (the interpreting of the meaning of a text and the subse-
quent production of an equivalent text): ITaptus «opoxa Poccun» — Rus-
sian Cities Party; IMaptus «[paxnanckas I[Tosurms» — Citizenship Party;
MapTus «locrounctso» — Dignity Party.

Thus, the study reveals some culture- and language-specific features,
which are to be considered when translating from Russian into English as
well as provides a list of adequate English equivalents of Russian public and
political organizations’ names.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYIbIMAHM NO UHOCIMPAHHOMY A3bIKY —
KaHO. gunon. Hayk, doyenm M. A. Domuna

Nadezhda Tsyrempilova
Buryat State University, Ulan-Ude

THE REPRESENTATION OF THE CONCEPT
POVERTY IN THE NOVEL «THE CASUAL VACANCY»
BY J.K. ROWLING

The research work is devoted to studying the concept POVERTY and
linguistic aspects of its representation in the novel «The casual vacancy» by
J.K. Rowling™.

The significance of this theme is determined by the ambiguity of the
very nature of social concepts, as well as by the growing interest to the
problems of objectifying poverty in general and in the author's concept-
sphere in particular. The prospects of the research are obvious: poverty,
although a universal concept inherent in every society, has its own specific
understanding in the English linguistic view of the world.

L Rowling, J. K. The Casual Vacancy. London, 2012. 568 p.
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The material for this study are the text J.K. Rowling's novel «The Cas-
ual Vacancy», linguistic, etymological, paremiological, phraseological dic-
tionaries and thesauruses.

The purpose of this study is a comprehensive analysis of the linguistic
essence of the concept POVERTY in the modern English language con-
sciousness based on the novel by J.K. Rowling. This concept is represented
in all languages of the world. In English, the POVERTY concept is repre-
sented by a prototype lexeme and its derivatives. We have outlined the fol-
lowing conceptual features that reflect the national specificity of the nomi-
native field of the poverty concept in English: it is socially conditioned:;
possesses state of inefficiency or infertility. Besides, it means the refusal of
a member of a religious society to have the right to own property. Moreo-
ver, a person experiences weakness due to malnutrition in a state of poverty.

We found that the significance of the poverty lexeme in the English
linguistic consciousness is manifested in eight attributes that are not fixed
by dictionaries. Based on the analysis of direct and indirect nominations, it
was determined that the POVERTY concept in the novel has an exception-
ally negative evaluation.

Hayunviii pykosooumens — Kano. (puion. Hayk, OoyeHm
H. A. Anvkoea

Koncynomanm no unocmpanHomy s36lKy — KAHO. COYUOIL. HAYK, OOYeHMm
E. Il. Yeprobposxuna
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SEKTION 1. AKTUELLE PROBLEME
DER GEISTESWISSENSCHAFTEN:
THEORIE UND PRAXIS

Natalya Bezverhova

Sibirisches Institut fiir Verwaltung — Filiale der Russischen Akademie fiir
Volkswirtschaft und offentliche Verwaltung, Nowosibirsk

JUGENDEXTREMISMUS IN RUSSLAND
UND IN DEUTSCHLAND

In den letzten Jahren steigt in der ganzen Welt die Zahl der Straftaten
mit extremistischem Hintergrund, die von Jugendlichen begangen werden.
Deutschland und Russland stellen dabei keine Ausnahmen dar.

Besonders ,anfillig* fiir radikale Gruppen sind in beiden Léndern
ménnliche Jugendliche im Alter zwischen 15 und 18 Jahren. Meistens sind
es junge Leute, die nach Orientierung und einem Sinn im Leben suchen.

Um wirkungsvolle Antworten auf das Problem des Jugendextremismus
zu finden, muss man feststellen, welche Einflussfaktoren dazu fuhren. Die
Radikalisierung von Jugendlichen hingt von politischen, wirtschaftlichen,
sozialen und psychologischen Griinden ab. Eine groB3e Rolle spielen dabei
soziale Medien. Die Verbreitung von extremistischen Ideen ist in Deutsch-
land nicht zuletzt auch auf den massiven Zustrom von Fliichtlingen und
Probleme mit deren Integration zuriickzufiihren.

In diesem Zusammenhang miissen vom Staat wirksame Maflnahmen
zur Verhinderung und Bekd@mpfung des Jugendextremismus ergriffen wer-
den. Von zentraler Bedeutung sind in Deutschland die Bundesprogramme
,Demokratie leben! Aktiv gegen Rechtsextremismus, Gewalt und Men-
schenfeindlichkeit* und ,,Zusammenhalt durch Teilhabe*.

In der RF wurde 2002 das foderale Gesetz ,,Uber die Bekdmpfung der
extremistischen Aktivitidten* verabschiedet. Auch wird das ressortiibergrei-
fende Programm ,,Entwicklung eines toleranten Bewusstseins und Bekdmp-
fung des Extremismus* erfolgreich umgesetzt.

Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass der Extremismus ein interna-
tionales, grenziibergreifendes Problem ist. Das Ausmal} dieses Problems
erfordert eine umfassende Zusammenarbeit auf internationaler Ebene. Russ-
land und Deutschland haben ihre groBen Erfahrungen bei der Bekdmpfung
und Priavention des Jugendextremismus. Es liegt im Interesse von beiden
Staaten ihre Bemiihungen in diesem Bereich zu koordinieren und Informa-
tions- und Erfahrungsaustausch zu intensivieren.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYIbMAHNM NO UHOCIMPAHHOMY S3bIKY —
A. 10. ’Kusompesa
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Tatjana Efimova

Sibirisches Institut fiir Verwaltung — Filiale der Russischen Akademie fiir
Volkswirtschaft und offentliche Verwaltung, Nowosibirsk

DER EINFLUSS VON INTERNET-MEMEN AUF DIE
MODERNE JUGEND

Derzeit wird eine besondere Beachtung der Forschung eines Inter-
netphédnomens, das als Internet-meme bezeichnet wird, und seiner Auswir-
kungen auf die Internet-Benutzer geschenkt.

Das Mem ist eine ldee, ein Symbol oder ein Bild, das leicht im Kopf
einer Person behalten wird und vom Bewusstsein einer Person auf das Be-
wusstsein der anderen weitergegeben wird. Das Internet-Mem spricht meh-
rere Informationskanédle an, meist visuelle, verbale und Audiokanile. Dies
macht das Internet-Mem zu einem idealen Mittel fiir Werbung oder politi-
sche Propaganda.

Es gibt ganze Komplexe von Memen, die darauf gerichtet sind, Ideen
zu unterstiitzen und zu verbreiten. Diese Meme arbeiten zusammen und
verstirken sich gegenseitig. In den USA wird beispielsweise eine Reihe von
Memen mit dem Slogan "MakeAmerica Great Again" assoziiert. Ein Teil
dieses Komplexes ist in Russland Putins Foto, auf dem er auf einem Pferd
reitet.

Oft finden sich in sozialen Netzwerken Meme iiber Russlands Rivalitit
mit anderen Lédndern, insbesondere tiber die Rivalitdt zwischen der Russi-
schen Foderation und den Vereinigten Staaten. Nach dem Sieg der russi-
schen Hockeyspieler gegen die deutsche Nationalmannschaft bei den letzten
olympischen Spielen begannen sich im Internet die Meme zu verbreiten, die
die Macht des russischen Staates unter Hinweis auf den Sieg im Zweiten
Weltkrieg zeigten.

Die Internet-Nutzer driicken ihre aktive Lebensposition auch durch die
Meme aus. So werden die russischen Siege iiber Deutschland im Sport mit
dem Vorteil des deutschen Staates in wirtschaftlicher, kultureller, techni-
scher und anderer Hinsicht mit Hilfe von Memen verglichen.

So ist das Internet-Mem zu einer universellen Kommunikationseinheit
geworden. Mit Hilfe dieses Internetphdnomens kann man seine Emotionen
oder seine Einstellung zu einem Ereignis oder zu einer Nachricht zeigen
und auch die Internetnutzer beeinflussen.

Koncynomanm no unocmpannomy si3ulky —
JI. C. lllesuenko
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Die Uraler Universitdt fiir Rechtswissenschaften, Jekaterinburg

ZIVILDIENST ALS ALTERNATIVE
ZUR WEHRPFLICHT IN DEUTSCHLAND
UND IN RUSSLAND

Als Wehrpflicht bezeichnet man die Pflicht eines Staatsbiirgers, eine
bestimmte Zeit in den Streitkriften seines Landes zu dienen. Meistens gilt
sie nur fir Ménner. Wenn ein Mann aus Gewissensgriinden den Wehrdienst
mit der Waffe ablehnt, darf er den Zivildienst zum Wohl der Gesellschaft
leisten. Der Zivildienst in Deutschland hat seit 1961 bestanden. Mit der
Aussetzung der Wehrpflicht 2011 ist natiirlich der Zivildienst ausgesetzt
worden. Den Zivildienst konnte jeder taugliche Wehrpflichtige leisten, der
aus Glaubens- und Gewissensgriinden den Kriegsdienst verweigert hat. Der
Zivildienst war die meiste Zeit seines Bestehens um 1-5 Monate langer als
der Wehrdienst. Von 2004 bis 2011 war die Dienstdauer identisch. Den
Zivildienst konnte man in Kranken- und Jugendhiusern, Altenheimen, Ret-
tungsdiensten und letzte Jahre im Bereich des Umwelt- und Naturschutzes
leisten. Da die Aussetzung des Zivildienstes der sozialen Sphére schaden
konnte, ist 2011 der Bundesfreiwilligendienst (BFD) eingefiihrt worden.
Der Dienst soll das Engagement fiir das Allgemeinwohl in sozialen, dkolo-
gischen und kulturellen Bereichen fordern. Die Dienstdauer betragt in der
Regel 12 Monate. Zu den Einsatzstellen sind alle bisherigen Zivildienststel-
len automatisch geworden. Den BFD diirfen auch Frauen leisten. Dabei
werden Unterkunft, Verpflegung, Kleidung und Taschengeld bezahit.

Der alternative Zivildienst in Russland besteht seit 2004. Den Zivil-
dienst kann jeder taugliche Wehrpflichtige leisten, der aus Glaubens- und
Gewissensgriinden den Kriegsdienst verweigert oder zu einem zahlenmaBig
kleinen indigenen Volk gehdrt. Der Zivildienst dauert 21 Monate. Es gibt
mehrere Einsatzstellen, die meisten davon sind in Krankenhédusern, bei der
Post und im Bauwesen. Meiner Meinung nach wire die kiinftige Weiter-
entwicklung des Zivildienstes in Russland wiinschenswert, weil dieser
Dienst direkter Dienst an der Gesellschaft ist und die Bildung der sozialen
Verantwortlichkeit bei den jungen Méannern fordert.

Hayunwiii pyxosooumens — H. B. I'epacumenxo

Kouncynomanm no nemeyxomy sasviky — HU. A. I'nybokosa
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KOMMUNIKATIVE STRATEGIEN
DES MODERATORS
IN DEN DEUTSCHSPRACHIGEN TALKSHOWS

In der sich globalisierenden Welt spielen die Medien eine wichtige
Rolle, da sie die 6ffentliche Meinung formen. Zahlreiche Talkshows geben
den Menschen die Moglichkeit, sich den anderen mitzuteilen und dadurch
die offentliche Atmosphire zu beeinflussen. Das Ziel meiner wissenschaft-
lichen Arbeit ist es, die Besonderheiten des verbalen Verhaltens des Mode-
rators, der den Gesprachsverlauf steuert, in den deutschsprachigen Talk-
shows aufzuzeigen.

Eines der wichtigsten Merkmale des TV Diskurs ist die Interaktion. Das
Zusammenwirken der Experten und der Studiogéste, ihre kommunikativen
Taktiken bestimmen die Flexibilitdt der Strategien. Das gut durchdachte ver-
bale Verhalten des Moderators prigt den ganzen kommunikativen Prozess
dank den Zielsetzungen seines strategischen Programms. Erstens ist es wich-
tig, kurze, aber treffende Fragen zu stellen, die Experten zur Diskussion anre-
gen. Zweitens schafft der Moderator eine angenchme Atmosphére im Studio,
sonst bekommt er keine erwiinschten ehrlichen Antworten auf seine soge-
nannten Provokationen. Es ist zu betonen, dass der Erfolg der Sendung von
der Personlichkeit des Moderators abhéngt. Charisma, Sinn fiir Humor und
Charme bringen seine Fachkenntnisse zur Geltung und erwecken Sympathie
sowohl bei den Experten als auch beim Publikum. Drittens schneidet der Mo-
derator jene Aspekte des Themas an, die alle Experten angehen. Auf diese
Weise konnen sie ungehindert ins Gesprich einbezogen werden. Auflerdem
verteilt der Moderator die Zeit verniinftig zwischen den ihre personliche Mei-
nung ausdriickenden Teilnehmern der Talkshow, aber er bleibt dabei neutral.

Solche effizienten Taktiken, die die Grundlage jeder erfolgreichen
Talkshow bilden, konnen durch das verbale Verhalten der anderen Teil-
nehmer neu gestaltet werden. Einige Experten kénnen die Rolle des Mode-
rators iibernehmen. So tauschen die Studiogiste und der Moderator die Rol-
len, als Folge daraus wird das Genre der Sendung unentwegt verandert und
entwickelt. Also ldsst sich zusammenfassend festhalten, dass die Form der
Interaktion heutzutage eine Modifizierung erfihrt und das strategische Pro-
gramm des Moderators sich auf neue Tendenzen einstellt.

Hayunwii pykoeooumens u KOHCYTbMAHM NO UHOCHPAHHOMY A3bIKY —
0-p ¢unon. nayx, npogpeccop H. K. JJlanunosa
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AUSWIRKUNG DER GLOBALISIERUNGSPROZESSE
AUF DIE DEUTSCHE SPRACHE

Den Globalisierungsprozess kann man nicht nur in Politik und Wirt-
schaft, sondern auch in kulturellen Aspekten unseres Lebens beobachten.
Zurzeit ist die Frage nach der Globalisierung der Sprache und deren Folgen
fiir nationale Sprachen von groflem Interesse.

Zuerst muss man erwéhnen, dass Englisch heute ein internationales
Mittel der Kommunikation ist. Wegen der Verbreitung amerikanischer Kul-
tur und Technologien entstehen viele Anglizismen in anderen Sprachen, die
nationale Worter allméhlich verdrangen.

Was die deutsche Sprache anbetrifft, nennen die Muttersprachler so-
wohl negative als auch positive Folgen der Verwendung von Anglizismen.
Als negative Effekte betrachtet man den Verlust deutscher Worter (73%)
und den Wegfall von vielen, die Deutsch auszeichnen (61%). AuBlerdem
weist man auf die erschwerte Verstindigung mit den Deutschen hin (53%).
Man richtet auch die Aufmerksamkeit darauf, dass die deutsche Sprache in
der Welt an Bedeutung verliert (42%). Als positive Konsequenzen merkt
man allfdllige erleichterte Verstdndigung mit dem Ausland (40%) und bes-
sere Ausdrucksmoglichkeiten (19%). Die Muttersprachler sind davon {iber-
zeugt, dass Deutsch moderner und internationaler wird (25%) und es leicht
Englisch zu lernen wird (22%)1.

Als Fazit der Untersuchung kann festgehalten werden, dass sich
Deutsch verdndert und ein wenig an seiner Identitit wegen der Vermi-
schung mit Englisch verliert. Die deutsche Sprache wird aber nicht verloren
gehen, da sie auf Staatsebene und auf EU-Ebene benutzt wird. Es sei unter-
strichen, dass der Globalisierungsprozess die Verbreitung von der deutschen
Sprache begiinstigt. Da die Sprachkenntnisse eine Pflichtbedingung von
vielen deutschen Austausch- und Zuwanderungsprogrammen sind, lernen
Millionen von Menschen Deutsch weltweit als Fremdsprache z.B. am Goe-
the-Institut und in deutschen Auslandsschulen.

Hayunwvuii pykosooumens — H. C. Ionywuna

! «Folgen von Anglizismen» [Dnextponnsiiipecypc] — URL: https:/de.statista.
com/statistik/daten/studie/1140/umfrage/folgen-von-anglizismen/ (maraoGparenust:
1.03.2018)
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GRUNDE FUR DIE VIERSPRACHIGKEIT
IN DER SCHWEIZ

Heute ist die deutsche Sprache auf der ganzen Welt sehr verbreitet. Es
gibt Orte, wo die Menschen mehrere Sprachen gleichzeitig sprechen. Zum
Beispiel die Schweiz. Die vier Landessprachen der Schweiz werden in vier
geografischen Zonen gesprochen. Aber warum sprechen Menschen ver-
schiedene Sprachen in verschiedenen Teilen des Landes?

Ein Blick auf die Herausbildung der scharfen Grenzen zwischen den
Sprachgebieten zeigt, dass es drei Griinde dafiir gibt: territoriale, institutio-
nelle und individuelle.

Die Urspriinge der Mehrsprachigkeit des schweizerischen Territoriums
liegen weit zuriick. Wahrend der Romerzeit wurde iiberall Lateinisch ge-
sprochen. Ab dem 5. Jh. wanderten von Norden Alemannen. Der Kern der
Eidgenossenschaft lag im deutschsprachigen Gebiet. Dem Bund von Uri,
Schwyz und Unterwalden schlossen sich weitere Orte an. Im 19. Jh. kamen
Genf, Neuenburg, das Wallis und Graubiinden im Osten. Dort spricht man
Réitoromanisch, im Siiden Italienisch und auch Deutsch.

Institutionell ist die Schweiz seit der Mitte des 19. Jhs. mehrsprachig.
Die alten eidgendssischen Orte waren alle deutschsprachig, hatten aber
franzosisch- und italienischsprachige Untertanengebiete. Die Leitidee von
der mehrsprachigen Schweiz bildete sich erst in der ersten Halfte des 19.
Jhs. heraus und wurde mit der Griindung des modernen Bundesstaates im
Jahre 1848 institutionalisiert. Heute sind von den 26 Schweizer Kantonen
vier offiziell mehrsprachig.

Die individuelle Mehrsprachigkeit hat auf dem Territorium der heuti-
gen Schweiz eine lange Tradition. Die kulturellen und politischen Eliten
waren oft mehrsprachig. Aber auch weniger gebildete Kreise wussten sich
mit der Mehrsprachigkeit zu arrangieren. Mit der Einfiihrung des modernen
Schulsystems wurde es Pflicht, dass alle nebst der Muttersprache eine wei-
tere Landessprache lernten.

Insgesamt konnen folgende Schlussfolgerungen gezogen werden: Ers-
tens beruht die territoriale und institutionelle Zwei- oder Viersprachigkeit in
der heutigen Schweiz auf einer normativen Regelung und zweitens ist die
individuelle Mehrsprachigkeit das Ergebnis natiirlicher Sprachkontakte.

Koncynsmanm no unocmpannomy azvixy — O.B. Cemeniok

97



Sergej Schachurow

Nowosibirsker staatliche Universitit fiir Wirtschaft und Management,
Nowosibirsk

FINANZIERUNGSQUELLEN
DES INTERNATIONALEN TERRORISMUS

Seit 2015 hat die neue Serie von Terroranschldgen deutlich gemacht,
dass die geltenden Rechtsvorschriften zur Terrorismusfinanzierung ver-
schirft werden sollen. Der Tatbestand der Terrorismusfinanzierung umfasst
das Bereitstellen von Vermdgenswerten mit dem Vorsatz, dass diese fiir
terroristische Zwecke eingesetzt werdenl. Und hier entsteht eine Frage: wer
finanziert den internationalen Terror?

Der internationale Terrorismus ist heutzutage ein Bestandteil von
transnationalen kriminellen Organisationen, die von korrupten Staatsheam-
ten und Politikern unterstiitzt werden. Die Einnahmen solcher Organisatio-
nen erreichen Milliarden Dollar pro Jahr. Nicht umsonst nennt man auch die
Terroristen ,,Meister der Geldbeschaffung®. Dabei haben sie eine Reihe von
,.Einkommensquellen“: wie z.B. Schmuggel, Drogenhandel, Entfiihrungen
oder die Spenden der reichen ideologisch dhnlichen Einzelpersonen.

So kann der Verlust einiger Quellen, etwa durch das Einfrieren von
Konten, durch andere Quellen kompensiert werden. Diese Mdoglichkeit auf
viele verschiedene Finanzquellen zuriickzugreifen macht die Terrororgani-
sationen sehr flexibel. Aus diesem Grund hat die Staatengemeinschaft den
Kampf gegen Terrorismusfinanzierung verschérft, um den Terroristen ihre
Finanzquellen zu entziehen. Dazu gehoren:

— Verbesserung der Transparenz beziiglich der Eigentiimer von Un-
ternehmen und Stiftungen;

— keine Waffenexporte mehr in Konfliktregionen;

— strenge Kontrollen iiber die Banken, die verpflichtet sind, bei Ge-
schéften mit solchen Léndern wie Afghanistan, dem Irak, Syrien, dem Je-
men iber alle Geldiiberweisungen zu berichten.

Zum Schluss sei es gesagt, dass die Bekdmpfung der Terrorismusfi-
nanzierung komplex ist. Deshalb sollte die ganze Staatengemeinschaft fest
vereint im Kampf dagegen stehen.

Hayunwvie pyxogooumenu — H. Y. Hoc u A. I'. ['onyaposa

! Bekimpfung von Geldwische und Terrorismusfinanzierung. [DeKTpOHHbIA
pecype]. URL: https://www.oekb.at (nara o6pamenus 09.03.2018).
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Volkswirtschaft und dffentliche Verwaltung, Novosibirsk

DIE UMSETZUNG DES SOFT POWER KONZEPTS
AM BEISPIEL VON DUTSCHLAND

Aktuelle Entwicklungen der internationalen Beziehungen zeigen, dass
viele Staaten ihre Kultur, die Indikatoren des Wohlstandes und der inneren
Stabilitdt erfolgreich nutzen, um ihr Image im Ausland zu verbessern. Das
wird als Soft Power bezeichnet.

Unter dem Begriff ,,Soft Power* versteht man die politische Macht-
ausiibung aufgrund von kultureller Attraktivitit, Sprache, und glaubwiirdi-
gen Angeboten der zwischenstaatlichen Kooperation. Das Ziel dieser au-
Benpolitischen Strategie ist es, politische Priferenzen anderer Akteure zu
beeinflussen und sie fiir sich zu gewinnen.

Neben Politik, Kultur, und Massenmedien umfasst Soft Power auch
Wissenschaft und Wirtschaft.

Deutschland gilt heutzutage unbestreitbar als eines der einflussreichs-
ten Lander im Bereich ,,Soft Power®. Deutschland gehort zu den Griin-
dungsldandern der Européischen Union, die die Richtlinien der européischen
Integration bestimmt haben. Als eine der wirtschaftsstirksten Nationen hilft
Deutschland vielen Landern und beeinflusst damit ihre wirtschaftliche und
soziale Entwicklung. In den Massenmedien présentiert Deutschland aktiv
seine Leistungen in Bereichen Wirtschaft, Wissenschaft, Kultur und Sport.

Fiir die Vermittlung eines positiven Deutschlandbildes im Ausland
spielen  die sogenannten Kulturmittlerorganisationen eine grofle Rolle.
Dazu gehoren in erster Linie das Goethe-Institut, das die Kenntnis der deut-
schen Sprache im Ausland fordert und die internationale kulturelle Zusam-
menarbeit pflegt, und der Deutsche Akademische Austauschdienst
(DAAD), die weltweit grofite Forderorganisation fiir den internationalen
Austausch von Studierenden und Wissenschaftlern.

Am Beispiel von Deutschland, einem politisch und wirtschaftlich ein-
flussreichen Staat, konnen die Wissenschaftler neue Tendenzen bei der Um-
setzung der Soft-Power-Politik feststellen, was zu deren Konzeptualisierung
beitragen wird.

Hayunvui pykoeooumens — KaHo. NOIUmM. HayK, 00YeHm
A. M. bapcykoe

Koncynomanm no unocmpannomy s3uiky — O0oyeHm
A. FO. JKusompesa
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SEKTION 2. WIRTSCHAFTS-, RECHTS-,
VERWALTUNGSWISSENSCHAFTEN: AKTUELLE
TENDENZEN UND ERFAHRUNGEN
AUS DEM AUSLAND

Nadezhda Brovina

Das juristische Institut der Stiduralischen Staatlichen Universitdit,
Tscheljabinsk

DIE ALLGEMEIN ANERKANNTEN PRINZIPIEN
UND NORMEN DES VOLKERRECHTS,
INTERNATIONALE VERTRAGE
IM VERFASSUNGSRECHT RUSSLANDS

Heute gewinnen die Prozesse der Globalisierung und Integration stark
an Bedeutung. Diese Tendenz hat bedeutende Auswirkungen auf die natio-
nale Souverdnitdt. Aus diesem Grund ist die Beriicksichtigung der Anwen-
dung allgemein anerkannter Prinzipien und Normen des Volkerrechts in
unserem Land eines der aktuellsten Themen.

Die Verfassung der Russischen Foderation festigt in Artikel 15 Ab.4:
,,Die allgemein anerkannten Prinzipien und Normen des Volkerrechts und
die volkerrechtlichen Vertriage der RuBldndischen Foderation sind Bestand-
teil ihres Rechtssystems. Legt ein volkerrechtlicher Vertrag der Rufilédndi-
schen Foderation andere Regeln fest als die gesetzlich vorgesehenen, so
werden die Regeln des volkerrechtlichen Vertrages angewandtl. In der
Plenarentscheidung des Obergerichts der RuBldndischen Foderation vom
10.10.2003 N.5 kann man die Begriffe allgemein anerkannter Prinzipien
und Normen des Volkerrechts finden. Nach der Analyse der Definitionen
kann man schliefen, dass die Prinzipien in einem weiteren Sinne verstanden
werden und die Grundlage fiir normative Regelungen bilden.

Bei der Forschung unseres Themas entsteht die Frage iiber die Stelle
dieser Prinzipien und Normen im Rechtssystem. Der modernen Realitét am
néchsten ist der Standpunkt von Professor Avakyan S.A. Er meint, dass die
Normen der internationalen Dokumente in das innerstaatliche Recht so
schnell wie moglich umgeformt werden sollten, um den Druck der Mitglie-
der der internationalen Gemeinschaft auf den Staat zu vermeiden. Auf diese

! ,,Sammlung von Rechtsvorschriften der Russischen Foderation — 4.08.14.
Nr. 31. Art. 4398.
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Weise wird das dafiir sorgen, das Gleichgewicht zwischen der Einhaltung
der internationalen Gesetzgebung und der Erhaltung der nationalen Souve-
rinitat des Staates zu gewihrleisten.

Hayunviii pyrosooumens — kawo. wopuo. nayk, ooyenm H. C. Konesa

Koncynomanm no unocmpannomy sizeixy — U. H. Menuxoea

Viktorija Filtschakowa

Sibirische Staatliche Universitdt fiir Eisenbahntransport, Nowosibirsk

BETRUG IM INTERNET

Immer mehr Menschen nutzen das Internet zur Erledigung alltdglicher
Geschifte wie Einkédufe, Bestellungen oder Bankiiberweisungen. Mit der
steigenden Nutzerzahl steigt auch die Gefahr, Opfer von Internetbetrug zu
werden. Internetkriminelle denken sich immer neue Maschen aus, um
Schadsoftware auf Computern, Tablets und Smartphones zu installieren.
Gefahrlich kann dies fiir Privatpersonen und Unternehmen sein.

Unterschiedliche Angriffsmethoden tragen Namen wie Phishing, lden-
titdtsdiebstahl oder Eingehungsbetrug.

Phishing bedeutet, dass dem Internetnutzer entweder eine gefilschte
Website, eine gefdlschte E-Mail oder eine gefilschte Nachricht (SMS oder
im Chat) vorgetduscht wird?.

Identitétsdiebstahl ist ein Verbrechen. Der Betriiger versucht, sich als
jemand anderes auszugeben. Die Formen von Identitdtsdiebstahl sind Kre-
ditkartenbetrug, Kontenraub und Bankbetrug.

Der Eingehungsbetrug ist eine besondere Erscheinungsform des Be-
trugs. Ein Eingehungsbetrug liegt dann vor, wenn der Vertragspartner den
anderen iiber seine Leistungsfahigkeit zum Zeitpunkt des Vertragsschlusses
tauscht.

Die Gefahr, Opfer eines solchen Betruges zu werden, ist sehr groB.
Wichtig ist, den eigenen Computer durch technische Hilfsmittel zu schiit-
zen. Zweifellos ist die beste Malnahme gegen Internetbetrug: Benutzen Sie
Ihren Verstand!

Koncynomanm no unocmpannomy azeiky — JI. U. Texymvesa

! Phishing [Electronic resource] //Bundesamt fiir Sicherheit in der Informations-
technik  URL:https://www.bsi-fuer-buerger.de/BSIFB/DE/GefahrenImNetz/Phishing/
phishing_node.html.
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Anna Kassjanowa

Nowosibirsker staatliche Universitdt fiir Wirtschaft und Management,
Nowosibirsk

VOM GASTARBEITERLAND
ZUM MIGRATIONSLAND:
MIGRATIONSGESCHICHTE IN DEUTSCHLAND

Wie bekannt nimmt Deutschland viel mehr Migranten auf als andere
Léander. Aber es sei gesagt, dass die Einwanderung kein neues Phanomen in
Deutschland ist. Die Geschichte der Einwanderung nach Deutschland ist
eine Folge verschiedener Entwicklungen. In der vorliegenden Arbeit wird
behandelt, wie Deutschland zu einem Migrationsland wurde, welche Migra-
tionsbewegungen zu unterscheiden sind und ob die deutsche Gesellschaft
sich als Migrationsland versteht.

Die wichtigste Phase seit 1945 war die der "Gastarbeiter”. Ein wichti-
ger Grund dazu war ein Mangel an Arbeitskriften auf dem deutschen Ar-
beitsmarkt in der Nachkriegszeit. Infolgedessen kamen von 1955 bis 1973
mittels Anwerbeabkommen von 1955, 1960, 1968 Millionen von Arbeitern
aus Italien, der Tiirkei, Portugal, Spanien und Jugoslawien. Das war die
Phase der Verwandlung von den Gastarbeitern zu Einwanderern. Da
Deutschland schnell attraktiv vorwiegend fiir Migranten wurde, existierte
von 1973 bis 2000 ein Anwerbestopp, was zum Riickgang der Migranten
fithrte. Der damalige Innenminister Manfred Kanther betonte, dass Deutsch-
land kein Einwanderungsland werden soll.

Seit 1990 ist eine neue Migrationswelle zu beobachten. Dazu gehoren
vor allem Biirgerkriegsfliichtlinge aus Serbien, Albanien, Kosovo. So muss-
te die Bundesregierung eingestehen, dass in Deutschland ,.eine unumkehr-
bare Zuwanderung® stattgefunden habe*’.

Seit 2006 steigt die Zahl der Zuwanderer aus den Mitgliedstaaten der
EU, was auf die Freiziigigkeit zuriickzufiihren ist. Die neuen Migranten, die
seit 2012 nach Deutschland kommen, sind groBtenteils Fliichtlinge aus Sy-
rien, Afghanistan, Pakistan u.a. So sprach Angela Merkel 2015 die histori-
schen Worte: ,,Deutschland ist ein Einwanderungsland.*

Zusammenfassend sei es gesagt, dass Deutschland de facto ein Migra-
tionsland ist. Doch stoflen die Migranten noch immer aufgrund der Vorur-
teile bei der deutschen Bevolkerung auf Ablehnung.

Hayunwvie pyxogooumenu — H. Y. Hoc u A. I'. ['onyaposa

1 MigrationundlIntegration. [Onextponnsrii pecypc]. URL: http://www.bpb.de
(mara obpamenus 05.03.2018).
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DER GLOBALE HUNGER NACH ENERGIE

Der globale Hunger nach Energie ist ungestillt. Heute liegt der welt-
weite Energieverbrauch fast doppelt so hoch wie zu Beginn der 70-er Jahre.
Nach Schitzungen der Internationalen Energieagentur in Paris steigt er bis
zum Jahr 2020 weiter um ein Drittel - wenn keine GegenmaBnahmen ge-
troffen werden. Unser Ziel ist es zu zeigen, wie eine klug umgesetzte Ener-
giewende in Deutschland mehr wirtschaftliche Chancen als Risiken hat.

Initiative Energieeffizienz - Netzwerke ist in Deutschland gestartet.
500 neue Netzwerke sollen fiir Steigerung der Energieeffizienz in Industrie,
Handwerk, Handel und Gewerbe bis 2020 in Deutschland entstehen®. Es
gibt Energie mit begrenzter Zukunft: Spétestens im Jahr 2023 soll in
Deutschland das letzte Atomkraftwerk vom Netz gehen. Erdgas und die
erneuerbaren Energien tragen mit jeweils 11 und 10 Prozent zur Stromver-
sorgung bei. Wichtigster Lieferant flir die Stromversorgung bleibt aber die
Kohle. Das Erneuerbare-Energien-Gesetz (EEG) wirkt fortan als Motor fiir
den Ausbau Erneuerbarer Energien, auch weil es stabile Rahmenbedingun-
gen bietet. Das Gesetz entwickelt sich in der Folgezeit zum erfolgreichen
Exportgut: 65 Lénder weltweit haben zwischenzeitlich Férdersysteme nach
dem Vorbild des EEG eingefiihrt. Es geht um weniger Treibhausgase, mehr
Energieeffizienz und Erneuerbare Energien als Grundlage.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYLbMAHM RO UHOCIPAHHOMY A3bIKY —
KkaHo. gunon. nayk, ooyenm P. T. I'urvpanos

Polina Reschetnikowa

Nowosibirsker Staatliche Technische Universitdt, Nowosibirsk

ONLINE-KOMMUNIKATION DER UNTERNEHMEN:
MIT SOCIAL-MEDIA KUNDEN GEWINNEN
In der vorliegenden Arbeit geht es um die Online-Kommunikation der

Unternehmen, die heutzutage eine bedeutende Stellung im Einsatz der
Kommunikationsinstrumente einnimmt. Nach den Angaben vom FAMAB?

! Magazin Deutschland Ne 1/ 2014. Die Energiewende. Das Projekt, die Ziele,
die Prognose. S. 22—54.

2 FAMAB RESEARCH. Die Zukunft des Marketing/ FAMAB. URL:
http://famab.de/uploads/media/FAMAB_RESEARCH_Kurzbericht_2016.pdf [Zu-
gangsdatum 29.03.2018]
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steigt die Bedeutung von Online-Kommunikation der deutschen Unterneh-
men weiter.

Die betreffende Forschung fokussiert sich auf Unternehmenskommu-
nikation mit (potentiellen) Kunden, Partnern und der Offentlichkeit durch
folgende Kommunikationskandle wie corporate Webseite, Blog, soziale
Medien. Es werden Online-Ressource von zehn deutschsprachigen und zehn
russischen Firmen auf dem Gebiet Gastronomie analysiert. Die wichtigsten
Aspekte der Analyse sind wie folgt: Anzahl von genutzten Kommunikati-
onskanilen, virtuelle Prasenz der Firmen, Strategien der Kundengewinnung
durch Social Media Kandle.

Zu den genutzten Kommunikationskandlen gehdren Facebook, Instagram,
Twitter, YouTube. Im deutschsprachigen Raum ist Facebook und im russi-
schen — Vkontakte besonders populr. In der virtuellen Prasenz der Unterneh-
men werden folgende Bewertungskriterien herangezogen — tégliche Kommu-
nikation (regelméaBig), 1-3 Mal pro Woche (nicht regelméBig) und 1-2 pro Mo-
nat (selten). Als Strategien der Kundengewinnung durch Social Media Kanéle
werden Quiz/ Wettbewerbe, Gewinnspiele, Aktionen, Bilder/ Videos, Work-
shops, Blogeintrige/ Nachrichten mit interessanten Inhalten beriicksichtigt. Die
Anwendung der Kommunikationskandle der deutschsprachigen Unternehmen
betrdgt 61 Prozent, der russischen Unternehmen — 56 Prozent.

Nach den Ergebnissen unserer Analyse benutzen die deutschsprachigen
Unternehmen mehr Kommunikationskanéle im Vergleich zu den russischen
und ihre virtuelle Prisenz ist regelméBig. Die russischen Unternehmen be-
nutzen meistens zwei Kanéle, nicht immer regelméBig.

Hayunwii pykosooumens u KOHCYIbMAHM NO UHOCMPAHHOMY A3bIKY —
M. A. Mopo3zosa

Walerija Semkanowa

Nowosibirsker staatliche Universitdt fiir Wirtschaft und Management,
Nowosibirsk

TRANSFORMATION DER INTERAKTION MIT DEN
KUNDEN

Die digitale Transformation entfaltet heute in nahezu allen Branchen
und Industriezweigen ein fundamentales Potenzial. Im Fokus erfolgreicher
Unternehmen stehen auch in der digitalen Welt die Kunden und das aktive
Management von Kundenbeziehungen. Das Ziel der vorliegenden Arbeit ist
es, die Transformation der Interaktionstechnologien mit den Kunden unter
den Bedingungen der Entwicklung von Informationstechnologien zu verfol-
gen. Es wurden dazu die folgenden Stufen der Entwicklung von Interakti-
onstechnologien mit den Kunden analysiert:
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1) «bis zum Netzwerk» — in dieser Stufe schaffen die Unternehmen
fiir die Verbesserung der Interaktion mit den Kunden lokale Datenbanken,
die bei der Arbeit mit den Kunden benutzt wurden;

2) die Entstehung der Netzwerke — das erlaubt, die Interaktion mit
den Kunden unter den Bedingungen der geografisch verteilten Unternehmen
zu verbessern;

3) die Entstehung der mobilen Gerdte und Wi-Fi Technologien, die
ermoglichen, die Kunden mit der notwendigen Information zu versorgen
und ihnen notwendige Dienstleistungen unter den instationdren Bedingun-
gen anzubieten, wenn sie mit dem Unternehmen durch das Netzwerk aus
einem anderen Ort interagieren;

4) die Entstehung des mobilen Internets — infolgedessen steigt der
Zuwachs des Auditoriums von Internet-Geschéften und mobilen Apps durch
die Erhohung der Anzahl von Internet-Nutzern.

Die Analyse der letzten Stufe der Transformation zeigt, dass gerade bei
den groflen Unternehmen Interaktionstechnologien mit den Kunden am
meisten verbreitet sind. Es ldsst sich auch feststellen, dass ihre Erfahrung
auch von kleineren Unternehmen iibernommen wird. Daraus folgt, dass die
Entwicklung von mobilen Apps fiir kleine Handelsunternehmen nicht nur
fiir das Modell B2B, sondern auch B2P zweckmaBig ist.

Hayunviii pyxosooumens — 0-p mexu. Hayk, npogeccop JI. K. Boopos.

Koncynomanm no unocmpannomy azeixy — doyenm U. H. [llysaesa
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CYBER-MOBBING

Viele sind tdglich mit dem Smartphone im Internet unterwegs. Die
Folgen davon sind, dass uns auch unterwegs Informationen in immer kiirze-
ren Zeitabstinden erreichen®. Die Nutzer tauschen mit Freunden Nachrich-
ten, Fotos und Videos aus oder nutzen Soziale Netzwerke. Aber nicht alle
Posts sind fiir alle anderen Nutzer positiv.

Der Begriff ,,Mobbing*“ stammt aus dem Englischen und bedeutet ,,an-
pobeln®, ,,iiber jemanden herfallen“. Mobbing ist durch systematisch durch-
gefiihrte Krankungen, Verletzungen, Demiitigungen, Drohungen oder sexu-
elle Beldstigungen gekennzeichnet?.

1 Cyber-Mobbing — was ist das? - klicksafe.de // https://www klicksafe.de » ... >
2 HELP.gv.at: Was ist Cyber-Mobbing, Cyber-Bullying, Cyber-Stalking? //
https://www.help.gv.at/Portal.Node/.../Seite.1720710.htm
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Man unterscheidet drei Formen von Mobbing: verbales, physisches,
psychisches Mobbing.

Cyber-Mobbing kann gegen Einzelpersonen im Berufsleben oder ge-
gen Unternehmen gerichtet sein. Besondere Angriffsflichen bieten dabei
Kinder und Jugendliche. Téter sind natiirlich Menschen, die auch selber
schon erlebt haben, selbst zum Opfer geworden zu sein, wo man Rache
nehmen mochte.

Ursachen von Cyber-Mobbing sind Angst, Anerkennung, interkulturel-
le Konflikte, Langeweile, Machtdemonstration, personliche Krisen?.

Cyber-Mobbing gehort zu einer der zentralen Gefahren im Umgang
mit Internet und neuen Medien. Schnelles Handeln und Privention kann
Mobbing im Netz vermindern oder sogar verhindern. Alle sind selbst fiir
das verantwortlich, was sie sehen, tun, veroffentlichen.

Koncynomanm no unocmpannomy sizviky — JI. U. Texymvesa
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START-UP-UNTERNEHMEN IN DEUTSCHLAND
UND RUSSLAND

Die Start-Up-Unternehmen gewinnen immer mehr an Bedeutung. Sie
sind ein Indiz fiir die Innovationsfihigkeit eines Landes und sind damit ein
wichtiger Wirtschaftsfaktor.In der vorliegenden Arbeit wurden die Start-
up-Szenen in Deutschland und in Russland verglichen, um herauszufinden,
vor welchen Herausforderungen die Jungunternehmer stehen.

Um ein Start-up zu griinden braucht man 3 Dinge: eine Idee, Geld und
ein starkes Team. So sind die Rahmenbedingungen fiir die Griindung von
Start-ups in Deutschland besser als in Russland. Die jungen Deutschen ha-
ben es einfacher, das notige Startkapital zu finden. Die meisten Start-ups in
Deutschland finanzieren ihre Geschaftsidee am Anfang aus eigenen Erspar-
nissen oder mit Hilfe von privaten Investoren. AuBerdem will die Bundes-
regierung Start-ups fordern und das Engagement der Finanzbehérden in
diesem Bereich verstérken.

Die Frage der Finanzierung steht in Russland stirker im Fokus als in
Deutschland. Die Finanzierung durch Bankkredite ist aufgrund der hohen

! Cyber-Mobbing — Wikipedia // https://de.wikipedia.org/wiki/Cyber-Mobbing.

2 Deutschland noch kein Start-up-Paradies. [Dnextponnsii pecypc]. URL:
http://www.dw.com/de/deutschland-noch-kein-start-up-paradies/ (mara oGpamienus
01.03.2018).
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Zinsen unerschwinglich und private Investoren sind eher Ausnahme, weil
sie nur dann investieren, wenn das Projekt Gewinne verspricht.

Noch eine der groBten Herausforderungen fiir Start-ups ist Mitarbeiter-
suche. Es sei gesagt, dass der Standort in Deutschland dabei eine wichtige
Rolle spielt. So ist es in GroBstidten wie Berlin, Frankfurt am Main oder
Miinchen etwas leichter, geeignete und motivierte Mitarbeiter zu finden.
Was Russland betrifft, so kann man sagen, dass motivierte Griinder mit tol-
len Geschéftsideen nicht nur in Grof3stddten zu finden sind, sondern auch in
den russischen Weiten.

Zum Schluss sei es gesagt, dass es bei der Griindung eines Startups viele
Risiken gibt. Infolgedessen werden die Startup-Griinder mit vielen Heraus-
forderungen sowohl in Russland als auch in Deutschland konfrontiert.

Hayunvie pyxosooumenu — H. U. Hoc u A. I'. ['onuaposa

Slata Wolkowitskaja
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GEGENWARTIGE VORAUSSETZUNGEN FUR
GLOBALE WIRTSCHAFT

Das Ziel unserer Untersuchung ist es anhand der deutschen Wirtschaft
die Voraussetzungen fiir globale 6konomische Entwicklung darzulegen, die
eine Wirtschaft global machen, und zu zeigen, welche Lénder von der Glo-
balisierung profitieren.

Eine der ersten Voraussetzungen sind internationale Verflechtungen
der Unternehmen. In Deutschland z.B. sind mehr als 400 000 mittelstandi-
sche Unternehmen im Auslandsgeschift aktivl. Die nichste Voraussetzung
ist Innovationsfihigkeit der Wirtschaft. Drittens, es muss enge Zusammen-
arbeit mit den Entwicklungsidndern sein. Die beste Art der Zusammenarbeit
sind gute Projekte in diesen Lidndern. Viertens, Einhaltung der Menschen-
rechte und die Eigenverantwortung der Partneridnder. Deutschland arbei-
tet heute mit 57 Partnerlandern zusammen. Fiinfte Voraussetzung ist die
Reform der staatlichen Entwicklungsinstitutionen. Sie baut unnétige Dop-
pelstrukturen ab, schafft mehr Effizienz, spart Geld und erhoht zugleich die
Wirksamkeit der Arbeit.

Das sind die wichtigsten Voraussetzungen fiir globale Wirtschaft. Sol-
che Industrielinder wie Deutschland und Entwicklungslédnder profitieren
von offenen Weltmirkten und Globalisierung. Weltweiter Handel und In-

1 Magazin Deutschland Ne 1, 2/ 2014, Ne 1,2,3 / 2015, Ne 1,2 /2016, Ne 3/ 2017.
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vestitionen sind ein Garant fiir Wachstum, Beschéftigung und Wohlstand.
Globalisierung ist eine Chance fiir alle Menschen auf der Erde.

Hayunwiii pyxogooumeins u KOHCYIbMAHM HO UHOCIMPAHHOMY SI3bIKY —
0-p gunon.nayx, npogeccop @. X. l'unvpanosa
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PROBLEME DER RENTNER

Viele Rentner haben einen Nebenjob. Es ist mit zwei Sachen verbun-
den: erstens ist die Rente nicht allzu hoch und zweitens gibt es auch einen
Mangel an Freizeitaktivititen fiir Senioren. Einige bleiben {iber das Renten-
alter hinaus berufstitig und verzichten darauf, in die Rente zu gehen. Die
anderen suchen einen Nebenerwerb.

Laut Statistik betrug die durchschnittliche Rente 2013 russlandweit
ungefihr 9000 Rubel, wobei das Existenzminimum bei 5600 Rubel lag. Der
Rentner gibt das Geld gewdhnlich fiir verschiedene Sachen aus. Es gibt aber
3 Aspekte, die durch die hochsten Betrdge gekennzeichnet sind: Miete und
Nebenkosten (von 15 bis zu 30 % der Rente), Ernédhrung sowie Medikamen-
te. Je dlter der Mensch wird, desto mehr Erkrankungen hat er.

In Russland gibt es sehr wenige Unterhaltungen flir die Rentner. Die
Klubs nach den Interessen existieren eher selten oder gar nicht. Jeder
Mensch muss sich um seine Freizeitgestaltung selbst kiimmern. Die Rentner
sind oft bei Hauseingéngen oder in Parks beim Schachspielen zu sehen.

Viele Rentner haben finanzielle Probleme, manche leben sogar im
Elend. Die arbeitenden Rentner verfiigen iiber ein héheres Lebensniveau.
Eine Alternative wire als Teilzeitkraft zu arbeiten. Dies erlaubt einen fle-
xiblen Zeitplan. Man kdnnte auch Obst und Gemiise selbst anbauen.

Warum miissen aber die Menschen im Rentenalter arbeiten, wenn sie eine
Erholung verdient haben? Das ist ein riesengroes Problem in Russland. Es
wire sinnvoll die Rente zu erhdhen. Der Staat konnte auch verschiedene Rabat-
te anbieten, die Gruppen nach Interessen schaffen, wo man sich mit den anderen
treffen und kommunizieren konnte. Um den gewohnten Lebensstandard im
Rentenalter beizubehalten, ist es empfehlenswert, Geld noch im mittleren Alter
zu sparen, eine sogenannte Altersvorsorge. Dazu muss der Staat eine gute In-
formationspolitik durchfiihren, weil nicht alle Menschen pragmatisch sind und
an ihre Zukunft denken. Zusammenfassend ldsst sich sagen, dass die Probleme
der Rentner auf staatlicher Ebene gel6st werden miissen.

Hayunwiii pyrosooumens — H. B. I'epacumenko

Kouncynomanm no nemeyxomy sasviky — HU. A. I'nybokosa
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SECTION 1. LES PROBLEMES D’ACTUALITE
Diana Lachina

Université d'Etat de Sébastopol, Sébastopol
LA CRIMEE EN EPOQUE DES SANCTIONS

Les résultats du référendum d’autodétermination de Crimée le 16 mars
2014 et son rattachement a la Russie le 21 mars 20142 n’ont pas été
reconnus par la majorité des pays occidentaux. L’Assemblée générale de
’ONU a adopté la résolution sur I’intégrité territoriale de 1’'Ukraine®.

Pour faire la Russie refuser la réintégration de la péninsule, les Etats-Unis
ainsi que I’UE ont imposé des sanctions économiques contre la Russie affectant
la Crimée et la ville de Sébastopol®. Par conséquent, les groupes américains de
cartes bancaires Visa et MasterCard ont arrété de servir ses clients en Crimée et
a Sébastopol. Ils ont été suivis par les entreprises américaines et européennes
des industries diverses : matéricl informatique, vente directe, systéme de
paiement, banque, restaurants rapides, communications.

En outre, dés le mars 2014 les activités touristiques en Crimée et a
Sébastopol ont été interdites aux européens par le Conseil de I’'UE®.

Les contacts intergouvernementaux officiels ont cessé entre la Crimée
et les pays qui ont adopté les sanctions. Pourtant, a la suite de la divergence
d’opinions dans les milieux parlementaires des pays occidentaux a propos
de la position de la Russie, certaines délégations se sont rendues en Crimée
malgré la désapprobation des dirigeants de leurs pays.

Pendant la période allant de mars 2014 a janvier 2018 la péninsule a été
visitée plusieurs fois par des délégations frangaises, allemandes, italiennes et
norvégiennes. Pour certaines, le Ministére des Affaires Etrangéres de 1’Ukraine
a interdit de se rendre au territoire ukrainien pendant 3 ans.

Les relations internationales ont été conservées mais ont changé de
forme, c’est-a-dire que les négociations en coulisse, ou en sous-main, ont
succédé aux relations officielles.

Hayunvlit pykogooumens u KOHCYIbMAHNM RO UHOCIPAHHOMY A3bIKY
O. B. Acransan

! F'ocyoapcemeennwiii coset pecyomaxu Kpsim. URL: goo.gl/pcgEdl.

2 Pedepanbublii KOHCTUTYIMOHHBIH 3aKoH : 6-OK3. URL: goo.gl/Sfp7ys.

8 Résolution adopté par I’ Assemblée générale de I’ONU. URL: goo.gl/k18e3;].

4 Barack Obama's Executive Order 13685. URL: goo.gl/jxzExX; Liste des
sanctions adopté par 1'Union européene. URL: goo.gl/N1pYSP.

5 Conseil de I'Union européene. URL: goo.gl/nkzSTk.
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Nadejda Tchernioglo

Université fédérale de Sibérie Institut de philologie et de communication
linguistique, Krasnoiarsk

LES MOYENS LINGUISTIQUES REPRESENTANT
L’IMAGE DU PROFESSEUR DANS LA LANGUE
FRANCAISE ET DANS LA LANGUE RUSSE

Notre recherche, intitulée «Les moyens linguistiques représentant
I’image du professeur dans la langue frangaise et dans la langue russe (a
I’exemple des textes littéraires et journalistiques extraits des corpus) » a
pour but de déterminer les particularités sémantiques des moyens
linguistiques représentant 1’image du professeur dans la langue frangaise
ainsi que dans le russe et de comparer I’image du professeur dans les deux
langues.

Les méthodes d’analyse sont : méthode continue, analyse contextuelle
et analyse en composantes principales.

Le corpus de recherche comprend 2 parties: 1) 500 unités
transphrastiques, ou le mot-clé est «professeury, tirées d’un corpus francais
EmoBase. 2) 500 unités transphrastiques, ou le mot-clé est
«TIperioiaBaTelby, tirées d’un corpus nationale russe.

Selon les résultats, les moyens linguistiques représentent 1’image
positive aussi bien que négative du professeur dans les langues, frangaise et
russe. Néanmoins, on dénote une prépondérance de I’évaluation positive du
concept recherché.

Dans le cadre de la recherche, autant par des moyens linguistiques que
verbaux, des adjectifs et nominatifs ont été relevés. Le groupe des moyens
linguistiques le plus vaste est verbal, pendant que le groupe le plus petit se
compose des moyens linguistiques nominatifs. Parallélement, le groupe
verbal est divisé en sous-groupes ou ces derniers de fonction verbale et
sociale dominent dans les deux langues.

Hayunuiti pykoeooumens u KOHCYIbMAHNM NO UHOCHMPAHHOMY S3bIKY —
KaHo. gunon. Hayk, doyeum A. A. Hroenes
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Daniil Terletskyy
Lycée Isaac Newton, Chivasso (TO) — Italie

L’INDUSTRIE 4.0 : UN NOUVEAU DEFI
POUR L’ECONOMIE

C’est la quatriéme révolution industrielle et on en parle encore peu ; les
usines 4.0 seront complétement autonomes et cela va provoquer de gros
changements sociaux.

Si pendant la dernieére révolution industrielle, 1’automatisation des
processus productifs a principalement concerné les aspects les plus simples,
aujourd’hui, a cause d’un développement trés rapide des technologies, les
« robots » sont en train de substituer I’homme méme dans les activités les
plus complexes. Ces machines ne sont plus seulement capables de faire des
choses mais elles sont méme capables a apprendre a les faire griace a
I’apprentissage automatique et a I’intelligence artificielle.

Tout cela est en train de créer un alarmisme causé par la menace d’une
grande augmentation du chdmage de masse, par exemple, selon une étude
de I’Université d’Oxford?, 50% des emplois actuels risque d’étre substitués
par les robots et selon un rapport de Merrill Lynch?, 47% des métiers peut
étre automatisé aux Etats-Unis.

L’industrie 4.0 a été aussi le théme principal du World Economic
Forum de Davos — Suisse, 2016 - ; un rapport® de cette organisation estime
une disparition de 7 millions de postes de travail en Europe et une création
de 2 millions d’emplois avant 2020, une perte donc de 5 millions.

La quatriéme révolution industrielle pose beaucoup de questions
auxquelles il est difficile de répondre méme pour les institutions du secteur
vu la vitesse avec laquelle la technologie procéde, mais un fait est sir :
I’économie de demain sera totalement différente de celle d’aujourd’hui et
donc la société mondiale aussi.

Les gouvernements, pour s’adapter au futur, doivent déja se mobiliser
en rendant leurs citoyens plus compétitifs : en Italie, par exemple, on
prévoit que presque 44% des travailleurs devra changer ses compétences
professionnelles pour rester dans le marché du travail.

Koncynvsmanm no unocmpannomy sizuiky — C. Mailley

L https://www.oxfordmartin.ox.ac.uk/downloads/academic/The_Future_of Emp-
loym ent.pdf.

2 Bank of America Corporation — Merrill Lynch & Co.

3The Future of Jobs: Employment, Skills and Workforce Strategy for the
Fourth Industrial Revolution : Global Challenge Insight Report. Available at:
https://d3alc7xadw7z55.cloudfront.net/upload/images/01_2016/160122154610.pdf
(accessed on 03 March, 2018).
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Margarita Yurtchenko

Institut Sibérien de Gestion — filiale de I’Académie Présidentielle Russe
d’Economie Nationale et d’Administration Publique, Novossibirsk

LA JEUNESSE RUSSE A LA RECHERCHE DES SENS

Avant, a I’époque de I’'URSS, les jeunes étaient réunis au sein d’une
seule organisation — une organisation politigue — le Komsomol qui
pouvait aider les plus actifs a faire une carriére de fonctionnaire. Les années
des réformes sont devenues un temps perdu, mais la Russie a réussi a
rattraper ce retard. Depuis 2014, on observe la création de «terrains»: des
forums d’éducation pour les jeunes visant & former la nouvelle génération
qui va développer sa patrie. En méme temps, les forums régionaux de
jeunesse qui existaient depuis les années 2000 ont été modernisés.

Aujourd’hui, les jeunes Russes ont deux véritables «ascenseurs
sociaux»: des concours de subventions et des forums fédéraux de jeunes,
tous les deux sont I’initiative de 1’Agence fédérale pour la jeunesse. Les
domaines couverts par les subventions sont : la politique, 1’économie, la
science, les initiatives civiques, I’art et la créativité.

Un soutien financier considérable est accordé pour accroitre la
compétitivité de la jeunesse russe, ayant le talent de générer des
innovations, des compétences entreprencuriales, un haut niveau de
responsabilité sociale et d’implication dans la vie de la société. Il y a 3
étapes indépendantes: les forums et la sélection d’Internet parmi les
individus et les ONG (2 fois par an) ot on peut obtenir de 300 000 roubles a
2 millions de roubles?.

Les forums éducatifs pour les jeunes, tels que «Le territoire des sens
sur Klyazmay, «Tavrida» et «Ituru» sont une alternative au passe-temps
extréme, au farniente, a 1’anarchie en fin de compte?. Ainsi, grice a eux, la
jeune génération de la Russie est plus motivée, plus informée dans les
domaines de leurs droits et devoirs, de leurs possibilités.

Hayunwoiii pyxosooumens u KOHCYIbMAHM RO UHOCMPAHHOMY S3bIKY —
0. JI. Ilanxoeckas

! I'panmosas nomnepxka // Opunmansreii caiit MeepaNibHOrO areHTCTBA 110
JenaM MOoJoJeKH [DnexTpoHHblid pecype]. Pexum gocryma: https://fadm.gov.ru/
activity/grant (nara o6pamenus: 15.03.2018).

2 Jlopozy MONOMBIM: KaK MONOJEKHBIE (OPYMBI CTAHOBATCSA COLMANBHBIM
nmudprom // PUA Hooctu [Dnextponnsiii pecype]. Pexxum moctyma: https://ria.ru/
society/ 20170822/1500889645.html (nara ob6pamenwus: 15.03.2018).

113



Inna Zaitseva

Université d'Etat de Sébastopol, Sébastopol

L’ INTERPRETATION DU ROLE DE LA FEDERATION
DE RUSSIE EN TANT QUE POUVOIR MONDIAL DANS
UN DISCOURS POLITIQUE EXTERIEURE

L’amélioration continue des technologies politiques, I’influence
croissante des médias, 1’exagération des événements politiques attire
I’attention du public sur la communication politique.

La parole a toujours ét¢ un moyen d’influence efficace sur les masses
et cela se manifeste pleinement dans le discours politique. Les propriétés du
discours et du discours politique ouvrent de larges possibilités d’influence
consciente sur les opinions des gens.

La Fédération de Russie et la France meénent des activités
diplomatiques ininterrompues. De nos jours, la mise en ceuvre de la
politique étrangere en Ukraine a eu un impact négatif sur les relations russo-
européennes.

11 faut souligner que le discours dans les médias, qui a recu un puissant
¢lan des événements politiques actuels, distingue assez clairement les
oppositions binaires de son / de l'autre, le bien / le mal. Dans les textes
politiques frangais, les métaphores qui créent 1'image de la Russie, exercent
des fonctions de manipulation telles que I’étiquetage, la fabrication de
mythes, la désinformation et la distorsion de la situation réelle les choses.

L’utilisation dans le discours politique étranger d’un grand nombre de
métaphores a connotation négative, caractérisant la Russie et ses actions, est
due au désir des milieux occidentaux de représenter négativement la réalité
politique russe. Ceci est fait dans le but de discréditer les autorités et de
dépeindre la situation dans le pays a travers un lexique péjoratif?.

Dans les ¢tudes d’experts occidentaux, la Russie est une grande
menace pour I’ensemble de la communauté mondiale. Les politologues
nationaux, a leur tour, déclarent que les analystes occidentaux doivent
garder le silence sur les informations véridiques sur la Russie et noter
I’orientation idéologique excessive des études des experts occidentaux.

Hayunwiii pykogooumens — Kano. uion. Hayx
0. A Mockanenxo

Koncynomanm no uHocmpanomy s3eiky —
O. B. Acransn

Y Hayunoui sypuan «Ilonutuueckas JIMHTBUCTUKA» [DIEKTPOHHBIA pecype]
Pexxum mocryma: http://politlinguist.ru (zata o6pamenus: 18.03.2018).
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SECTION 2. LA LINGUISTIQUE DANS
LA SOCIETE MODERNE

Viktoriia Doubitskaia

Université fédérale de Sibérie Institut de philologie et de communication
linguistique, Krasnoiarsk

LA COMPREHENSION DES MOTS
DU SENS ABSTRAIT PAR LES BILINGUES
APPRENANT LA LANGUE ANGLAISE COMME
LA LANGUE ETRANGERE

Nous sommes attachés a la compréhension des mots abstraits en langue
étrangeére par les bilingues selon des certains facteurs pouvant influencer le
niveau et la qualité d'interprétation de ces mots.

Notre recherche a pour but d’élucider si les textes préliminaires peuvent
influer sur la compréhension du sens d’un mot abstrait par les bilingues.

La recherche a ét¢é menée en anglais chez les étudiants bilingues russo-
anglais. La méthode est une expérience associative libre. La particularité¢ de ce
travail consiste en stimulis (les mots abstraits) présentés immédiatement apres la
lecture des petits textes qui contenaient 1’information expliquant la sémantique de
certains stimuli. Les mot de notre intérét (serendipity, drastic, candour, eerie) ont
été entremélés avec d’autres mots pour éviter l'influence indésirable des stimulus
’un sur I"autre. Tous les étudiants ont été divisés en deux groupes: le premier a été
fourni des définition lexicographique, le deuxiéme — des propositions avec ces
mots décrivant des situations précises et réelles. Nous supposions que les mot-
réponses dans le deuxiéme groupe différeraient qualitativement de ceux du
premier groupe car les connaissances obtenues des textes meneraient a la quantité
plus grande des mot-réponses avec la signification individuelle.!

Dans notre recherche nous nous sommes basés sur les oeuvres de A.A.
Zalevskaia sur la théorie de bilinguisme d'étude.

Notre hypothése n’a pas trouvé sa confirmation et 1’information des
textes n’influence pas ou guére la compréhension des mots abstraits. Nous
présumons, par conséquent, que la description des situations ponctuelles et
I’exemple d’utilisation ne sont pas suffisantes pour I’apparition des mot-
réponses avec la signification individuelle.

Hayunutii pykoeooumens u KOHCYIbMAHM N0 UHOCHPAHHOMY A3bIKY —
Kauo. gunon. nayk A.A. fxoenes

! 3anesckasn A. A. 3naueHue cloBa Yepes MPU3MY IKCIIEPUMEHTA: MOHOTpadus.
Teeps: Trep. roc. yu-T, 2011. 240 c.



Olesia Kattsyna

Université fédérale de Sibérie, Institut de philologie et de communication
verbale, Krasnoiarsk

LES PARAMETRES PSYCHOLINGUISTIQUES DES
MOTS RUSSES DANS LA CONSCIENCE
LINGUISTIQUE DES TOUVAINS-BILINGUES

L’objet de notre recherche est la conscience linguistique des
Touvains-bilingues. Le but est de mettre en évidence les différences
entre les parametres psycholinguistiques des mots russes dans la
conscience linguistique des bilingues par rapport aux Russes-
monolingues. La méthode de recherche est expérimentale et la méthode
d’analyse est comparative.

Nous avons élaboré une enquéte qui consiste de deux parties :
sociolinguistique (8 questions) et expérimentale qui comprend 134
stimulus : 65 nominations russes ayant la valeur culturelle la plus
significative pour les Touvains et 69 mots russes de la base de données
«Bibliothéque de stimulus : substantif et objet»! (Y. Akinina), tirés a
I’aide de la méthode d’échantillon systématique. Chaque mot est suivi
par une série de questions orientées a la mise en évidence de ses
paramétres psycholinguistiques : dge d’acquisition, faculté d’imaginer le
concept, ressemblance de 1’image, complexité subjective de ’image.

Les résultats attendus : 1) mise en evidence des différences entre
les paramétres psycholinguistiques des mots russes de la base de
données et les paramétres des mémes mots révélés lors de I’expérience
avec les Touvains-bilingues ; 2) définition des différences entre les
paramétres psycholinguistiques des mots russes de la base de données et
les paramétres des mots en russe qui ont la valeur culturelle pour les
Touvains.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYLbMAHM RO UHOCIPAHHOMY A3bIKY —
0-p ¢unon. nayx, npogheccop A. B. Konmozoposa

Y Axununa FO. C., Uckpa E. B., Usanosa M. B., T'paboBckas M. A., Uca-
e /1. 10., Kopkuna U. ., Manroruna C. A., Cepreesa H. 10. bubanoreka ctu-
MyJi0B «CyYIIECTBUTENBHOE U 00HEKT»: HOPMHUPOBAHUE MCUXOTHMHTBUCTUYCCKUX
napamerpoB // B kH.: llectas MexayHapoaHas KOH(pepeHIHs M0 KOTHUTHBHOM
Hayke: Tesuchl noknanoB. Kanunuurpan, 23—27 urons 2014 r. / mox obur. pen.:
b. Benuukosckuii, B. Py6uos, /. Ymakos. Bem. 6. Kamunuurpax : [0.u.],
2014. — C. 112—114.
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Anastasiia Modylevskaia

Université fédérale de Sibérie, Institut de philologie et de communication
linguistique, Krasnoiarsk

LES STRATEGIES DU GROUPEMENT DES OBJETS
LINGUISTIQUES ET NON-LINGUISTIQUES

Notre recherche vise a découvrir quelles stratégies guident les gens
classant des objets linguistiques et non-linguistiques et a révéler des
ressemblances et des différences entre les stratégies pratiquées dans les
situations du groupement de deux types d’objets.

La méthode principale est celle du classement libre! avec I’introduction
des quasi-mots en cas du classement des objets linguistiques.

En tant que le corpus de la recherche on utilise les résultats des
expériences du groupement des objets non-linguistiques (des monnaies) et
puis des objets linguistiques (des mots et des quasi-mots en différentes
langues) par cent interrogés qui expliquent leurs critéres d’un classement
des objets.

La langue est un outil de la pensée. D’autre part, la langue présente une
forme historiquement développée de la conscience collective. La recherche
des ressemblances entre les stratégies appliquées pour le groupement des
objets linguistiques et non-linguistiques s’avére possible en vertu d’une
hypothése que la valeur d’une monnaie et la signification d’un mot sont
identiques par leur nature : la valeur nominale d’une monnaie est une forme
socialement significative de la valeur, son équivalent universel ainsi que la
signification d’un mot est une forme socialement significative du reflet
d’une dénotation dans le signe puisque le mot présente une enveloppe de
signe pour une notion reflétant un mode d’action avec I’objet.

Les résultats montrent que les stratégies du groupement des objets
linguistiques et celles du groupement des objets non-linguistiques ne
coincident pas toujours.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYIbMAHM NO UHOCIPAHHOMY S3bIKY —
KaHo. gunon. Hayk A. A. Axosnes

Y Jhypus, A. P. SIsbik u cosnanue. Ilox penaxuumeit E. JI. Xomckoit. — M.:
MI'Y, 1979. — 320 c.
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Hayunwiii pykosooumens u KOHCYIbManm no UHOCMPAHHOMY A3bIKY —
JI. B. Bysosckas

L http://www.ndrc.gov.cn/xwzx/xwfb/201709/t20170929 _862265.html.
2 http://www.cac.gov.cn/files/pdf/baipishu/shuzijingjifazhan.pdf.
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Al LR FTA R EE X T RECUE & 2 A EM EFREFE N LR -

Hayunwiil pyxogooumens — KaHO. 3KOH. HAYK, Ooyenm
T. C. Cyxooaesa

ju)

-P)?r JT

Koncynemanm no unocmpannomy A3viky — Kauo. Quioa. HayK, 0oyeHm
M. A. Kypamuenko

! 3axeacun, A. ApxTHKa GIIM3KO: KAKHX PE3YJILTATOB A0CTUrIa Poccust B 0cBo-
eHnn CeBepHOTO MOPCKOro IyTH [DneKTpoHHBIM pecypc]. Pexxum pocrtyma:
https://russian.rt.com/russia/article/465433-severnyi-morskoi-put (mara oGpareHus:
21.03.2018)
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Kpucrnaa MutpoBu4

Hosokysneyruii uncmumym (¢hunuan) Kemepogckozo 20cyoapcmeeHnoco
yHugepcumema, Hosokysneyx

B FRRIEICIES AN EhE AR

BXZFNHIRZEINEXGESTEER 7 #EH— 75
» B, BXFWHEABEIMNENEBERFO, HEEXF
ZIFRANIER, EXREMNSHEFELEMAANNUENEERES

B —#4RlE L2 ERES AN ERE -

B WHNHEZHNNEER Y — ENEXMRBEFTLES
HFSRE T, THHNMEZEBEENSE !

A H—LE, ATRSESINANDE - F—EXFHERN
BXZFREAN, FXIENNERTERNEWEYE REFRZ
RN AREM O Z R ROHEL DT BN A -

FRAHZEFARXWHENES NNV NERBAUNESXPSE,
WIS E oI EEA BN R, EXESHTDH, BE IR
c XEBSEXRERTSIIABNR, XEEEHFHE, ?

EBX L, ATHEXENSERBESAENDE - EAESHIE
S8, FIESWKFRSY), AFE7TRNES), FIESBHERRA,
BEPEEXERITANDNTESFERNERFL -

XK, IBREXNEEURENESHE - WHESAHBETRER
SMNHIE,

Hayunwiil pyxogooumens — xano. ¢punon. nayk E. H. Koganenko

Koncynemanm no unocmpannomy sizvicy — E. C. Tpoghumosa

! Ianverosa, H. J]. Teopust U OpakTUKA 00y4EHHS UHOCTPAHHBIM A3BIKAM. —
M. 2004. 240 c.

2 Muxaiinoea, H. I'. ®opMupoBaHue TI0O3HABATENLHBIX CTPATEruil B mporecce
YTEHUS] MHOSN3BIYHBIX HAyYHO-y4EOHBIX TEKCTOB (MPOQUIBHBIA KIacc, aHTJIMHCKUN
s3bIK): aBTOped. auc. ... KaHd. nexa. Hayk : 13.00.02 / H. I'. Muxaiinosa ; Tam6o0B-
ckuii roc. TexHmuecknid yH-T. Tambos, 2008. 23c.
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Exarepuna IlankoBa

Cubupckuii uncmumym ynpaenenusi punuanr — PAHXul 'C, Hogocubupck

HE Rt SRS

PEMHSEFXZNRACRRE/INER, ERUBPERL4ESE
Zikfr. MEBNEDHEHN . F—A57E2FEMEFIR - hEIEEM
BWEARMNZESG, FERAANKRIRA, Hlin: 20174, PEFEI—T
NEATHESNEFR, $20205F, MY HEM=1E, EABTH
IELERIFELFIARSE, !

FEZHIRPENTEARRIRFRRE - BN LIFE AT
—PNEERHA - RE2-35 MR o DIE IR E P HE — D A R T
R, RASHREEX D ANERRREMIL - PETREE SR
EREREAZRE, ?

FE=MIRIAERAETE, WEFRAZI2030FRATERARE
NASE: hEZERRMBEENFRALEEEE. ERREEMRET
e fUBEF 300K, ¢

FENBORHSETH AR, BE-MRAURMRZEHRZER
. FERAFFEER, lIMPEXRSRETH., | BifE XAFELIE
B3, RIEPERARNRITRIEEAKRIRD ZSWRER, BFIRE
MTAEEMTEBT, 3084 FILEMER, XMFTEFREKR, °

Hayunwiti pyxosooumens — xano. gunonoe. nayk. M. A. Kypamuenko

Kowucynomanm no unocmpantomy a3viky — B5&E1E

! Mazazema [Dnexrponnsiii pecypc]. URL: https://magazeta.com/news/surveillance-
cameras/ (nata oopamtenus 02.03.18). 3aru. ¢ sxpana.

2 Meduza [2nektpornsii pecypc]. URL: hitps:/meduza.ioffeature/2018/02/11/v-kitae-
sozdayut-totalnuyu-sistemu-raspoznavaniya-lits-grazhdan-ona-pomozhet-lovit-prestupnikov-i-
sobirat-dannye-na-vseh-ostalnyh (nara o6parenns 02.03.18). 3aru. ¢ skpana.

8 Maczazema [Dnextponnbiit pecypc]. URL: https://magazeta.com/news/ai-
police/ (nara o6pamenus 02.03.18). 3aru. ¢ sxpaHa.

4 BB T X [DnexTpoHHbI pecype - obUIMaTbHBIH calfT Be6-cepsuca Baidul.
URL: https://baike.baidu.com/item/%E6%99%BA%E6%85%A7%E7%BA%A2%E
4%BA%91/21509076?fr=aladdin (nara obparuenus 02.03.18). 3aru. ¢ sxpaHa.

5 N+1 [Dnexrponnsii pecypc]. URL:  https://nplusl.ru/news/2018/02/08/chinese-
police (mara o6paruenust 02.03.18). 3aru. ¢ skpaHa.
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Ceetiana PesuunkoBa

Hogoxysueyxuil ghunuan Kemepoeckoeo eocydapcmeennozo ynusepcumema,
Hoeoxysneyx

X T I{eHR S PR IR S AY 152 AE

EEZRMME, ZEEBIREAENER - EMEX—R, il
FEREBREANEAME - BTEXNEW - AEREBREREUSZ P
BN SNEBEREMPENZITRE - B TEMWEMSE  Folomkina
Sofya BIWAIFREEW DL , Hp, RIFEXRMRSEZ  oIHRN 2
¥ (extensive reading); #§1 ( intensive reading); B&It (skimming
reading); $RiE 515k (scanning reading).

BHFEMNOFARNZ  EX N PEIEE ERESNSTERSE
FHME R - 3BFolomkina SofyafyiR&EFHIZME X IERNEM - BW
BENREIEENER - IRFENMNRRFZFBEXEATIE - X
B TZEERE TRXANEHNNE  BRERNFELIS -

IR X B RABMAENR, 54 7 LT 2 SCARR I — 232
RZEMEBENER  JHUOREXZ2IER -

— LR 2R, tbiNnGalskaya Nadegda, Passov Efim, Solovova
Elena, Rogova Galina, #BI5H EiEHEFIIRKEZ DM ESEM—F
FHINER - =R FEEHZENEE =T E: HIEAT ( Pre-
reading) , L ( While-reading) , [EfG ( Post-reading)

MEEL - EUMANIMERFZIRIBRZEM - Hp - AT
SMSEENNEER HIFEWEBMBEHREEIN - REHDITFECH
RABES  MEINWIENIA  mRELABENPEMERN
Rzl -

ERHEFSE B “Exam Success”#] “State Exam Maximiser”Z
B, BIERTS5ERRRASTIRBPIIATEERNFGEAN - K
MNBETHRENMH, IR TRTARERABEENINECHE
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WhE - REBNZEROXAWTENE - O] TECSHERR
RFIERAENEWMW DY - RITAE T HERIN - XZFIZA (
Pre-reading) , BJi&Ed ( While-reading) %2/ ( Post-reading) , A
L1%5E S BIBA EX (Stage of the organization of training activities) .

BEXENGTL - FANEBIRS AV RERFEEEE - tiT8E
B Tht ST AL ISR - BRI BIMEMER,

Hayunwiii pyxogooumenv — Kano. neo. Hayk, O0YyeHm
E. B. Ilpedeuna

Kouncynomanm no unocmpannomy szvixy — E.C. Tpogpumosa

Burtamnna Ouannmnosa

Hosocubupckuii cocyoapcmeentviti mexHu4ecKull yHugepcumen,
Hosocubupck

TRENARE  WAESNRIECER

HHEES 2 EHHARMALTEL &S BATCIUBRETS
hiEA BEEMEBLERSEMDR - 1BE L H@EZLAEEN
Hitpy ; B8 L BEBREETUAERASERE ; BEL  EHEENE
(L:SESIZ=2

NENFRZ—2EHERIMNEEL - EPERENHED - 13
LERDRN Y =R - E—REEEINEGEREE - o T+ AL
P RETEBR &S (1839-1842) WA - E_+HLHIAI T4
- pXRELHR T 5SE=REXERESKEBRNAESBUAR
B - BRIEZIN - BBE—NAEESSRER - LI 7 HrIMSRIENREAR
PHES - EPOEHEPAFNBAEEGH 7 HE - REZEAN
PENHSHEER ERASERABURZ—ER - PRRAZDNT
RENABME - MRFHBEZNERSRES X - RE21HEEL
MBS B - AZEIMREREBERZEPICERMR - TEZXE
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FRZAREIZRIL - XEERVE X ZH - B RBIBOR - 257 - £/ &AL
BAR - glEESS - !

BANBELUBCHAAREE ONE - FENEP - BEZEND
A - REEREIMNEMBINEA - BFZNETRINA - SMEEDCAR
BRI BER XN BARSFEAFFN - EREEENE,

Hayunvlil pykosooumens u KOHCYIbMAHM NO UHOCIPAHHOMY A3bIKY —
11. C. Kopmuuy

Kapuna IiBeTkoBa

Hosocubupckuii cocyoapcmeentsviti mexHuyecKkull yHugepcument,
Hosocubupck

MBS 71 B 38 A 25 AR

BE7E 5T HI R A RTR AR M BRI BN SRRV, &
EHAEMRTSER/EMAEE - PENTSEFRUERERZTRE
- IMIHERN X ERZDFERK - ARFZREIEN - PEARHNE
M FRBUAEFEANEINNHRIER - NEHRNLRZRMSEE
BWMARANE, NETXNMBERT - EFR40E, FEANEFEST
BRAETEENFR - BWMAZKREFTRBRISIZE - UEFMEER
ERRUFERE  MNSEEEL - BRERZE - RPN E
fih 2 IR S ERIEZRVIEI - ELEH NAVIDIE L X AERI 2 wliA
TEGEMR - JURDLEFRBERN=THE -
REFRBERELZN TRSIHF - FRARRER - EEBEN - 86
ERERRST] - AEARERPELFNASH—IDRHEE - F—41t
AR HIIE20H COOERRF2IELY) - FRHEMNETERR

— QB EREFE -

— EMMEREE TR -

— IEANEFRIRME HAOFBAF - BRRERREIR -

1 Heanos, B. B. TepMUHONOTHUS U 3aMMCTBOBaHHS B COBPEMEHHOM KHTaHCKOM
s3pike. M.: Hayka, 1973. 171 c.
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— hEKE. BRY  BRNETS/ESHRE— -
— BREREFDETE  PEEHR FEFRERIEKNMS 2
'R, B, LSk, B, B BAEmERIgRK, FA
REFEKFERS, BRFWEM, MRFTEEMIZHEIZN9TEE
- NUEBERIRINEIOE T BRERYE  MBTENEFAHIRENE
¥ BNNE PEHEAHRTGIANTEANEZRE N,
Hayunsiii pykosodumens — E. B. Huxumenxo

Koncynomanm no unocmpannomy szeicy — I1. C. Kopmuu

Anuna Yenmuyrosa

Hosocubupckuii cocyoapcmeentviti mexHu4ecKull yHugepcumen,
Hosocubupck

FEAMNTEURARFZE ESHLR TIED

EBEEARKEZ-—FIMBEAE, EXEBHRENLEAHR
EXRUEA—NHEZEE -

EBEFARBIECIRIEAREI : “aeIR, “EXF" W
AR, “EERER”, “REHME” BEAARE, HFEBFILEIZA
REBT R ARMEMKE, BEE, MIOINXMATEFZE"F«
BEZ, XEZONEEZR Y EeHAREXF I NHIHERMA
LRAEBWEKR - 2

HERMIEZRESD  HEENTEIRARZERE 7 —LH
EXABE R RN AE=ENES - EP— I REEA ML 85 1F
ALRMES EESFARERMTHE NINEEEEE -

Y Yoncoy Cunvusn. DxoHomuueckas peopma B Kutae: noctuskenus u 3anaum //
http://vasilievaa.narod.ru/3_2_97.html.

2 Vnusepcumem l1lanxaifckoif opraHM3alliyl COTPYIHMYECTBA [ DIEKTPOHHBIMH
pecypc] / lllanxaiickast opraHu3sais coTpyaanuecta. Pexxum nocryma: http://uni-
sco.org/?lang=CN. 3aru. ¢ skpaHa.
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HTHRIX—OBEERNEL T REFHIE TFRTER - RIDA
A - KNG RENTE DS R ARERN AR AN EI X
ARREZBERFER :

— ERS—ARSI AR, FHEEX—EFBHER,

— AR EBEFARKEZMIERTNEEIET, EARERIRRX—
NEEFATE -

FREBEHRARZAZNBWE D - AENERDRHE X!
EEREA -

Hayunuiii pyxosooumens u KOHCYIbMAHmM NO UHOCMPAHHOMY A3bIKY —
11. C. Kopmuy






PYCCKUU SA3BIK
KAK HTHOCTPAHHBIU



CEKIIUA 1. ®PNJIOJIOI'NA N JIMHI'BUCTUKA
B COBPEMEHHOM OBIIIECTBE

Ban Jly

Cubupckuii 20cy0apcmeennblil yHusepcumem nymei cooOujeHus,
Hosocubupck

O HALIMOHAJILHO-KY.JIbTYPHOI1
CHEIM®UKE OBPAIIEHAI
B COBPEMEHHOM KHUTAHCKOM SI3bIKE

Cucrema oOpamieHHil B KHUTAaWCKOM SI3BIKE UPE3BBIYAfHO pa3BHTa U
HUMEET BBIPAKCHHYIO HAlMOHAIBHO-KYIBTYpHYI0 cnenuduky. M3ydenne
CHCTeMbI OOpalmeHnii 0COOEHHO aKTyaJlbHO, IOCKOJIBKY 3TOT 3JIEMEHT pe-
YEeBOr0 3THKETa MPHU3BaH OTpakaTh COLIMAIBHBIE OTHOUICHUS, KOTOPBIE
yCTaHaBJIMBAIOTCS B XOJI€ PEUEBOr0 OOIIEHUS.

CocrtaB oOpalmieHuil B KUTailCKOM S3BIKE JOBOJIBHO XOpOIIO OIH-
canl. X NpUHATO NENUTh Ha POJACTBEHHBIE W couuanbHbie. [Ipu 3TOM
CYIIECTBYET MHOXECTBO KPUTEPHEB HWCIOJIb30BaHUsI OOpalleHui: BO3-
pacT, COIMANbHBIN CTaTyC, CTENEHb 3HAKOMCTBA KOMMYHHKAaHTOB; IIpHU-
HaJUIe)KHOCTh K TOMY WJIM HHOMY IOKOJICHUIO, CTEIIEHb O(QUIIHAIBHOCTH
0o0IeHns u IIp.

B nccnenoBanum onmcaHbl pe3ysibTaThl aHKETHPOBAHHS IPEICTABUTE-
ne kutaiickoi Moionéxku (15 denoBek), B Xo7e KOTOPOTO HCCIIEOBATEINb
czienal MOMBITKY BBISIBUTH YIOTPEOUTEIHHOCTH TOTO WIIM HHOTO O0palieHus
B MOJIOAEIKHOM cpeie HOCUTENEH S3bIKa.

AHKETHPOBAaHHE BBIIBWIO CIBUTH B YHOTPEOUTENBHOCTH MHOTHX
TPUTUIIMOHHBIX KHUTAMCKUX OOpaleHuii B MOJOIEKHOW cpelie TOBOPS-
LIMX, HANpUMEp, udkcue uIHEIU — TPO(PEecCHOHANIBHBIX O0OpalleHui:
wugy, naowu oaudy, uwdH, Xyuu, Coiy3su, OOUIOAHb, MUHbY3UH N HEKO-
TOPBIX IPYTHX.

Crenansl TakXke MHTEPECHbIE HAOIIONCHHS OTHOCHUTEIHHO HCIIOIB30-
BaHMS HApsy C TPAAUIMOHHBIMH JKapTOHHBIX OOpaIeHuni.

Hayunuiii pykoeooumens u KOHCYTbmanm no uHOCMpaHHoMY A3bIKY —
kano. ¢unon. nayx E. B. Conomuna

! Xya I3v6ans. Xaubtoit usuBsii. Kuraiickue obpamenns / Cros xanbtoii. Ile-
kuH, 1990. — Ne 9. — C. 18-20.
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JInan, Mun

Cubupckuii 20cy0apcmeennvlil yHusepcumem nymei cooOujeHus,
Hosocubupck

IBETOBOM KOHIIENT «KPACHBIN»
B KUTAMCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX

Kaptuny wmupa roBOpAILEro omnpeneiasieT MHOXKECTBO KOHIENTOB,
MPEACTaBICHHBIX B S3BIKOBOM CO3HAHUU T'OBOPSILEr0, HOCUTENS TOTO WIH
HHOTO S3bIKa. BaxkHOE MecTO cpean KOHIETNTOB 3aHUMAIOT IIBETO0O03HaUe-
HUS, TIOCKOJIBKY HIMEHHO Y CIIOB, TIPENICTABISAIONINX 3TH KOHIICIITHI, OOBIYHO
Pa3BUTHI IEPEHOCHBIE 3HAUCHHUS.

Ecnu npoaHanu3upoBaTh JEKCUKO-CEMAHTUYECKUE BAapUAHTHI CJIOBA
«KpPACHBII» B PYCCKOM $SI3bIKE U CJIOBO C 3TUM K€ 3HAUEHHEM B KUTAIICKOM
si3pIKe (a Takke (Ppa3eosOru3Mbl C €ro y4yacTHEM) MOXHO YBHIEThb, YTO
4acTh 3HAYEHWH M KOHHOTAIMl B JBYX S3bIKaX COBMAJaeT (Hampumep,
«ajblll, IBeTa KPOBU»; «PEBOJIOIMOHHBIN, KOMMYHUCTHYECKHUIH»), Apyras
4acTh — pa3InyaeTcs (HampuMep, B PyCCKOM SI3bIKE BBIJCIAIOTCS 3HAUCHUS
«CaMblil JIy4IlIUH, BBICILErO KaueCTBay», «KPACUBBIH, IPEKPACHBIN», «1apa-
HbIM, MOYETHBIN» U Jp.; B KUTAHCKOM SI3bIKE - «MOJIOJIOM; Pa30JeThIi»,
«CYACTJIMBBIN; MOJIb3YIOIUNCS YCHEXOM», «BBLIAIOIIMKACS; MOIMYJIAPHBIN,
3HaMEHHTHIN, JIFOOMMBIH, MOTHBINY, «IUCTHIN (0 npubbLiu)y» U Ip.

CornocTaBiieHUE CUCTEM 3HAUYEHUU JaHHBIX JIEKCEM U COOTBETCTBYIO-
X (pa3eoOTU3MOB MOKA3BIBACT, YTO KOHIICTITHI «KPACHBIWN» B xuTaii-
CKOM U PYCCKOM SsI3bIKaX MMEIOT MHOTO OOIIEro M Ha YPOBHE JEKCHICCKHUX
3HaUEHUH, U Ha YpPOBHE KOHHOTALMHU: MPAKTUYECKH BCE SKCIPECCUBHBIE
€JIMHUIIBI, OTHOCAIIUECS K JaHHOMY KOHIENTY, UMEIOT MEIMOPaTUBHYIO
KOHHOTAIIHIO.

[Tpu 5TOM CXOACTBA M pa3NUYMsl 3HAUCHUH, UCCIIETOBAHHBIX JIEKCUKO-
CEMaHTHYECKHX BapHaHTOB M (Ppa3eosorm3MOB HMEIOT CBOE KYJIbTYpHO-
ucTopuyeckoe 060cHOBaHME.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYIbMAHM NO UHOCIPAHHOMY S3bIKY —
KaHo. gunon. nayk E. B. Conomuna

! Cwm., nanpumep, 4. B. Pyuuna, Y. B. Xopeuxo Ba30Bble KOHUENTHI B KUTaii-
CKOM s3bIKe. AHAIIM3 YCTOHYMBBIX cloBocoueTanuii / BectHuk Haykun Cubupw.
2014. Ne2 (12). C. 228—234.
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Yoy JIuHb

Cubupckuii 20cyoapcmeennvlil yHugepcumenm nymet coooujeHus,
Hosocubupck

MMPO®ECCUOHAJIBHBINA PYCCKHUM SA3BIK
JIJIA KHTAMCKHUX CTYAEHTOB KAK CIIOCOB
INOBBIIEHUSA DOPPEKTUBHOCTH
X IMOATI'OTOBKHU B BY3E

AKTYyaJIbHOCTb TeMBI paboThl 00YCIIOBIIEHA HEOOXOJUMOCTBIO (HhOpMH-
POBaHHMs JTI000MY COBPEMEHHOMY BY3Y B YCIIOBHUSIX KOHKYPEHTOYCTOWYNBO-
CTH CTPAaTETHYECKOTO MapTHEepPCTBa ¢ 3apyOeKHBIMM By3aMu. OIHUMH U3
peanu3anyii TaKuX YCJIOBHH CTAHOBSATCS MEKBY30BCKHE IPOTPaMMBI TIOJTY-
yeHust coBMecTHbIX AMIIOMOB. B CI'VIICe nepBblil BBIIYCK CTYIEHTOB,
oOygaromuxcs 1Mo mogo0HoH mporpamme, coctoutcs yxke B 2018 romy. Oc-
HOBHOH MpOOJIEMOI, ¢ KOTOPOH CTOJKHYJINCh HHOCTPaHHBIC ydalluecs,
OCBaWBaIOLINE JTAHHYIO MPOrpaMMy, CTAJIO OTCYTCTBHE B By3€ MOCOOMH IO
00y4eHUI0 HX MPOoQeCcCHOHaIbHOMY PYCCKOMY s3bIKYy. Pemennem mpoOie-
MBI SIBJISIETCSl CO3JIaHWE BEAYLIMMHU IpEnojaBaTe/siMu Kadeapsl pyccKoro
si3pika U BOCTOYHBIX s3bIKOB CI'YIICa, cnemuanucTamMu BBITYCKArOIIeH
Kadenpbl MUPOBOH IKOHOMHKH, KHUTAHCKUMH CTYAEHTaMH W KOHCYJIbTaH-
TaMH 110 KUTAHCKOMY S3bIKY yueOHO-MeToauyeckoro nocoous "IIpodeccu-
OHAJIBHBIM PYCCKUHM S3BIK Al KMUTAWCKUX CTYIEHTOB". DTO MO3BOJIUT HE
TOJIBKO TIOBBICHTBH PE3YJIbTATHBHOCTh OOYYEHMSI KUTAHCKHUX CTYJEHTOB, HO
1 M3MEHHUTh UMUK YHHBEPCUTETa B MHUPE B JIYUIIyI0 CTOPOHY, MOJECPHH-
3MpOBaTh U yCOBEPLICHCTBOBATH 00pa30BaHNUE B HEM M IIPEACTABUTH €TO BO
BcemupHoit ”HPOPMAITHOHHON CETH.

Hayunwiii pyxosooumens — kano. uion. Hayk, OoyeHm
O.B. Bvluuxuna

Carugonpna Apaii
Cubupcruti uncmumym ynpagnenus — guauanr PAHXul C, Hogocubupck

MOITUYECKUUN NNEPEKPECTOK:
CPABHUTEJILHBINA AHAJIN3 ITIPOU3BEJIEHUI
A. C.IIYIIKUHA 1 M. MAKATAEBA

CTHXOTBOpPEHHE — 3TO OJHA U3 (POPM JTUTEpaTypHOTO MPOU3BEACHUS,
B KOTOPOM aBTOP BBIPAJKAET UYyBCTBA M INIEPEKMBaHUA. B KaKIoM CTHXO-
TBOPEHHH 3aKJIIOUEH 0COOBIN CMBICI, TIEPeIaBaeMbIii aBTOPOM.
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Ilens paboOTBHl — CpPaBHUTH CTUXOTBOPEHHUS PYCCKOTO M Ka3axCKOTO
MTO3TOB Y BBISIBUTH UX OOIIHME YEPTHI U OTINYHUTEIbLHBIE OCOOCHHOCTH, YTO
MTO3BOJIUT MOHATH OCOOBIH CKIaa KyJbTYPHl TOTO WJIM MHOTO HApoa.

TToa3us, poxaeHHas B HeIpaxX HAIMOHAIBHOH TpaauIlid U HAIHO-
HAJIBHOTO CO3HAHUS, — EJWHCTBEHHOE, YTO MOXXET JaTh IIO3T CBOEMY
HapoJy, ¥ B 3TOM OH BHAMT CIIOCOO CITy)KEHUS eMYy.

CruxotBopenue «[laMATHUK» BEJIMKOTO PYCCKOTO MO3Ta — IMOITH-
yeckuii manudect, B kotopom A.C. IIyInIKuH pa3MBIILIISET 0 Ha3HAYCHUU
mo33un. O yeM OBl OH HU MHUCAll, €r0 MBICIh BCETia 00pamanack K poIHOM
CcTpaHe, el MOCBSITHI OH BCE CBOE TBOPYECTBO. 3aciyra mo3Ta — B TOM,
YTO OH «4yBCTBA JOOPBIC JTUPOI MPOOYKIAT» U «B KECTOKUN BEK BOCCIa-
BUJI cBOOOIY». I103T BRIpaXkaeT HalekKy, UTO MaMSITh O HEM HAJOJTO CO-
XpaHUTCS B CepALax JIOACH: «Iylla B 3aBETHOU JIMPE MOH IMpax Hepex-
BeT». ['0J10C 1M03Ta CTAHOBUTCS TOJIOCOM CaMOTO Hapoa.

B cruxorBopenuu kazaxckoro mo3ra M. MakaraeBa «Tpu cuactbs»
Takke cHOpMyIHpPOBaHO MOITHUECKOE Kpemo aBTopa: «llepBoe cuactbe
MOE€ — 3TO MO¥ HapoJ, €CIH OH €CTh, 3HAYUT, )KUBY H 5», «BTOPOE cUa-
CThE — 3TO POJTHOM SA3BIK», «TPEThE cYacThe Moe — PomuHa-maTh». Ma-
KaTaeB BEpPHUT B Ka3axCKUIl HapoJ U cTapaeTcs OBITh HY)XXHBIM eMy. B
JHCBHUKEC OH IMUIIICT: «B MOHUX MBICJIAX €CTh JIUMIIb OAHA MEYTa. 3TO 6I)ITI)
MOJIC3HBIM CBOEMY Hapony... Hapoa Moii, kak moHecTH MHE 70 TeOsi CBOM
rojaoc?».

MOoHO clienaTh BBIBOJ O TOM, YTO TOAT B JIt0OOH cTpaHe obiagaeT
0COOBIM 9YyBCTBOM POIMHEI M CTPEMHTCS OBITH TTOJIE3HBIM CBOEMY HapOIy.
JIro00Bb K CBOEH cTpaHe, K pOJTHOMY S3BIKY, CTPEMIICHUE K CIIPaBEIITUBO-
CTH — 3TO YHHBEpCaJIbHBIC YEPTHI, KOTOPHIC XapaKTePU3YIOT TyXOBHYIO
JKU3HB KaXXJIOTO HApPOJla M HAXOAST CBOC OTPaXCHHE B MOATHYECKHUX IPO-
M3BEJICHUSAX PA3HBIX BPEMEH U KYJIBTYD.

Hayunwiii pyxosooumens — kano. uion. Hayk, OoyeHm
H. B. Omypeawesa

Jlaypa Caiinayxan

Cubupckuii uncmumym ynpasienusi — guauanr PAHXul 'C, Hosocubupck

CPABHUTEJBHBIA AHAJIN3 ITOCJIOBHII
O BOCIIMTAHUU IMYHOCTH B PYCCKOM,
MOHI'OJIBCKOM U KA3AXCKOM SA3BbIKAX

B mocnoBumax pasHbIX HapoJOB BhIpakeHa ¢uiaocopckas, Kylb-
TypHasi, IHHIBUCTUYECKAS, CTPAHOBEIYECKAsI, [ICHHOCTHAsT WH(OpMaIus
00 3THOCAX.
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AHAaJIN3 MOCJIOBHIL

Tabauya 1

[TocnoBuirs! pycckoro

ITocnoBuiie! kazax-

ITocnoBuIb MOH-

Kpurepuu
3THOCA CKOTO 3THOCA TOJIECKOTO 3THOCA
Komnoszunus OueHp kopotkoe | Ilesnbrit KymreT; | AdopucTnyHsl,
U3pEUYCHUE, HO HECET | HasuAaHHe, 3aBET. | TATOTCIOT K BBICO-
Ha3UaTeIbHbIN JIByJacTHEL. CHTYy- | KOH cTemeHH 0000-

cMbICH, MeTadopuy-
HbI, CHTYaTHBHBI

ATHUBHBI.

mieHus. Kak koport-
KHE, TaK U 00BEM-
HbIC U3PEUCHHSL.

3HayeHUe I

Iloxckazka B MOMEHT

IIpu3piB k camo-

Baxnele mis Jmro-

BOCHHTAHUS JKM3HEHHBIX TPYAHO- | Pa3BUTHIO, cOOp- | e uaen M ycra-

JIMYHOCTH creit, yTEIIeHHe | HUK  MOPAJIBHBIX | HOBKH, IIPEIOCTe-
YelnoBeKa B TPYIHOH | 3aKOHOB. peraroT  4enoBexa
JUTSL HETO CUTYaLlUH. OT TIUIOXHX IIO-

CTYIKOB.

TemaTuka BorarctBo u ©Oexn- | Ilarpuotusm, mup, | Tpyn, mobpo, mu-
HOCTb, Ipyk0a, BUHa | ceMbs,  Ipyx0a. | jocepaue, mo-
yenoseka, Ilpume- | JJobpo u 310, | Mowlb, TPYA.

HHAMEI K JII000H cH-
Tyaruu

npaBaa 1 JIOXKb.

Lens paboThl — CpPaBHUTH IOCIOBHIBI PYCCKOTO, Ka3axXCKOTO, MOH-
TOJIbCKOI'O HApPOJOB O BOCIIUTAaHUM Y€JI0BEKA, IIOHATH, KaK IIOCIOBUIIBI 3THUX
STHOCOB OTPa)karoT B3IJIS/BI HAPOJOB Ha BOCIUTaHHE pebeHka, Gopmupo-
BAaHHE €r0 JINYHOCTH.

Takum 00pa3om, OBIJIO MPOBENEHO CPaBHEHHE IOCIIOBHI] O BOCIUTA-
HUHU TPEX 3THOCOB. MOXKHO CHenaTh BBIBOA O TOM, YTO pa3HbIE HAPOJBbI,
XOTST BHIETh CBOUX J€TeH NOOPHIMH, TPYIOTIOOMBBIMH, CIIPABEINBBIMH,
MUJIOCEPAHBIMH. DTO TOBOPUT O TOM, YTO IIEHHOCTHBIE U MOpaJIbHBIE OpH-
€HTUPBI JIIOJEH, IPEACTABUTENIEH PA3HBIX KYJIBTYP, OUEHb CXOXKH.

136

Hayunwiti pyxogooumens — xaro. neo. nayk C. C. Jlonamuna

Tau @i

Cubupckuii eocyoapcmeenHulil yrugepcumem nymei coooujeHus,
Hosocubupcxk

IIBETOBOM KOHIEMNT «BEJIBIH»
B KUTAMCKOM U PYCCKOM SI3BIKAX
HccenenoBaHuio KOHIENTOB, COCTABIIAIOIIMX A3BIKOBYIO KapTHHY MHpa

YeJI0BEKa TOBOPSILET0, MOCBALICHO MHOXKECTBO paboT. AKTyallbHBIM IIpe-
CTaBJISIETCSI U3YYEHHUE JeTallell A3bIKOBOM KapTUHBI MHpa B KYJIbTYpHO-




COIOCTaBUTENBHOM acrekte. OQHONW M3 TaKUX AeTaleH SBISIETCS KOHIENT
«BEJIbIy, nccneayemslii B paboTe B PYCCKOM SI3bIKE B COTOCTABICHUH C
KHTalCKUM.

JlaHHBIM KOHLENT MPEICTABIIEH KaK B JIEKCMYECKOM 3HAYEHUHU COOT-
BETCTBYIOIIMX CJIOB, TAK M B YCTOMYUBBIX CIOBOCOYeTaHUAX. [y aHamu3a
ObUTH BBIOpAaHBI MMEHHO 3TH eAMHMIBI. CONOCTaBUTENBHBIN aHAIN3 KOH-
uenta «BEJIBIM» BBIABNAET 3HAUYMTEIbHBIC PA3IMUMA B BOCIPUATHH JaH-
HOTO KOHLIENTAa MPEACTaBUTEISIMU ABYX KyJIbTYp — PYCCKOH U KUTaHCKOM.
JluaMeTpanbHO TNPOTHBOIOJOXKHA B ITUX KyJIbTypax M KOHHOTaTHBHAs
Harpy>XeHHOCTh JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUX BapHaHTOB COOTBETCTBYIOLIUX
cnoB. B pycckoil sI3p1k0BO# KapTHHE MUpa Oeblii B IEIOM UMEET MEeNInopa-
TUBHYIO KOHHOTALIMIO, HAIIpUMeEp, B HAPOIHOM M033MHU Oelbliil peacTaBis-
eTcsl Kak BOIUIOIICHHE HApOJHbBIX MPEICTABICHUH O )KEHCKON KpacoTe (me-
J0 benoe; kpacasuya pymana u 6ena), o 4EM-JI. CBI3aHHOM C T0OpoM (pyba-
Xa yepHa, 0a coéecmb Oenia — TOCIOBUIA). B KHTAWCKOI S3BIKOBOH Kap-
THHE MHpPa «OEJbIi — 3TO HCCAKAIOMNN M OE3)KU3HEHHBIH I[BET, CUMBOII
CMEPTH, TUIOXOTO MPEA3HAMEHOBAHUs» . DTUM U OTIPEENSIOTCS TAKHE 3Ha-
YEHUSI JIEKCEMBI «OETbIif» B KUTalCKOM f3bIKE, KaK «TOJBIH, ITyCTOH, OIy-
CTOIIEHHBINY, «HAIIPACHBIH, 0€3yCIEIHBIN U Ip.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYIbMARM NO UHOCIPAHHOMY A3bIKY —
Kauo. ¢unon. nayk E.B. Conomuna

Yyuaiayaio Tampumnos

Cubupckuii uncmumym ynpagnenusi — guauanr PAHXul 'C, Hogocubupck

CPABHUTEJIbHBINA AHAJIN3 3AT'AJIOK
B PYCCKOM U TAIDKUKCKOM SA3bIKAX

3arazsika oTpaxxaeT KyJlbTypHBIN OMBIT HAPOJA, €r0 CIIOCOOBI MO3HAHUSA
OKpYXKAIOIIEro KyJbTYPHOTO Mupa. YesoBeK, CIIOCOOHBIH OTrajiblBaTh 3a-
raJikd, BO BCE€ BPEMEHA CUHUTAJICS MYIPHIM, HaXOIYHBBIM, CMEKAJIHCTBIM.
3aragKu — CaMOCTOSITETIBHBIN J)KaHP YCTHOTO HapOJHOTO TBOPYECTBA, TEM
HE MeEHee, 3araJKi 49acTo BCTPEUAIOTCS B XyJIOXKECTBEHHOW IUTeparype,
CKa3Kax, JIET€H/1aX, ONIUCAHHAX JIPEBHUX BOEHHBIX I0XOJ0B.

AKTyaTbHOCTh M3y4YCHHS M CPAaBHEHHMS 3araJok HeoOXoaWMa Ui II0-
HUMaHHSI OCOOCHHOCTEH KyJIbTYpPBI Pa3HBIX HAPOJIOB.

1 X5 Yoscuionw. 11BeToBasi CMUMBOJIMKA HAIIMOHAIBHOTO KOCTIOMA B KUTAHCKOH 1
pycckoii kynbTypax // I'ymanutapHele uccienoBanusi B Bocrounoit Cubupu u Ha
HansaeM Bocroke [DnektpoHHslit pecype]. Pesxum nocryma: https://cyberleninka.ru
[article/n/tsvetovaya-simvolika-natsionalnogo-kostyuma-v-kitayskoy-i-russkoy-
kulturah (mara o6pamenns: 11.03.2018).
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Lenp paboThl — CpaBHHUTH 3araJiki PyCCKOTO M TaKHKCKOTO Hapo-
n0B. CpaBHUM 3arajiky 10 CJIeIyIOIINUM KpUTepusM: Gopme, yrnoTpeOieHu .

Tabauya 1
AHaJu3 3arajiok
Kpurepuu 3araJiKi pyccKoro Hapoja 3ara/iku TaJpPKMKCKOro HapoJia

dopma Huanor, moryr ObiTe mnpo- | Juamor, wame OBIBArOT
CTBIMH U CIIOKHBIMH POCTHIMU

Ynotpebnenue Cka3sky, JereHisl, Memyapsl, | Mcrmonb3yroTcst Kak caMo-
ucTopuueckue 3anucku. HMc- | cToATEnbHbIN JKaHp,
MONB3YIOTCS KaK CaMOCTOS- | BCTPEYAIOTCS B HAPOJHBIX
TEJIBHBIN XKaHP. CKa3Kax

Temsbl Cad3aHa ¢ peajbHbIM MHpOM, | CBsi3aHa C pealbHBIM MU-
OKpYXKarOLIM YeNIOBEKa: | POM, OKPYXKAIOIUM YeJo-
pacTeHus, KUBOTHbIC, ITUIBL, | BEKa: pAcTeHHs, JKUBOT-
IpeaMeThl AOMAIIHEro OOW- | Hble, NTHIBI, IPEAMETHI
X0#a, TPyA. JIOMAIITHETo 00MXo/a.

Komnosunus 3araiku-uHOCKa3aHus, 3araji- | Yame Bcero  3arajkm-
KH-OTICaHMS, 3arafiku- | ONMHCAHWS, WHOTJAA 3araji-
BOIIPOCHI, 3arafKK-3aaqH KH-BOTIPOCEHI

CpenctBa xymo- | Meragopa, omunersopenue, | Meradopa, onunerBope-

JKECTBEHHOH BBI- | CpaBHEHHE HHE, CPaBHEHHE

Pa3sUTENbHOCTH

Takum oOpazoM, ObUI MPOBENCH CPABHUTENBHBIN aHANIN3 3araJlok pyc-
CKOI'O U TaJIKUKCKOIO HapoJ10B. MOXHO CZeJ1aTh BBIBOJ O TOM, YTO 3araJku
CPaBHHMBAEMBIX 3THOCOB CXOXH 1O (popMe, TeMaM, KOMITO3HINH, YTO TOBO-
PUT O CXOACTBE PYCCKOM U TAJKUKCKOHU KYJIBTYP.

Hayunwiti pyxogooumens — xaro. neo. nayk C. C. Jlonamuna

bynaomuaaun llykypos

Cubupckuii 20cyoapcmeentblil yHugepcumenm nymet coooujeHus,
Hosocubupck

OCOBEHHOCTHU NEPEBOJIA TEKCTOB
TEXHUYECKOU HATIPABJIEHHOCTH
HA AHTI'JIMUCKUM SI3BIK

HepeBozl TEKCTOB TEXHHYECKOM HaIpaBJICHHOCTH YK€ JTaBHO paccMmar-
PUBACTCA CIICUATIMCTAMU KaK CaMOCTOATCIIbHAA MPUKJIaJHasd AUCHUIIINHA,
TEM HE MCHEC, MMOCKOJIbKY HaYyYHO-TCXHUYCCKHUE TCEKCThI OIMMCBLIBAIOT BCEC-
BO3MOIKHBIC TEXHUYCCKHUE MPOLICCChI, OHU COACPIKAT uenmﬁ paa 0COO€EHHO-
CTell Ha Bcex YPOBHSIX SI3BIKOBOM crcTeMbl. KadecTBeHHBII nepeBoa pas-
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JMYHBIX TEXHUYIECKUX NOKYMEHTOB HOJDKEH OBITh MaKCHMAaJIbHO SKBUBA-
JICHTCH OpHIHHANly, 00JaJaTh CMBICIOBON IOCTOBEPHOCTBIO M IOHSTHO-
CThIO. DTHM H OOYCIIOBJIEHa aKTyalbHOCTh HacTosmel pabotel. B pabore
BBIABIISIFOTCSI OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH II€PEBOJAa HAYYHO-TEXHUYECKON IIH-
TepaTypbl Ha aHIMIMUCKUI sA3bIK. [IpeaMeToM paccMOTpEeHHs CTalu JEKCH-
YEeCKHUE, CII0BOOOPA30BaTEIbHBIE U MPOY. XapAKTEPUCTUKH TEKCTOB HAYYHO-
TEXHUYECKOH JIMTepaTyphl, a TaKKe BHIbl COKPAIIEHHH B TEXHUYECKUX
TEKCTax.

[IpoBeneHHbIE MCCIIEAOBAHUS TO3BOJSIIOT TOBOPUTH O TOM, YTO TEpe-
BOJI TEXHHUYECKOW JIUTEpaTyphl Ha aHTIMHCKHIA — 3TO BecbMa CIIOXKHAsI U
KponoTiuBasi pabora B 00JacTH s3bIKa KOHKPETHOW CrerHuanbHOCTH. Jliist
MpaBUJIbHOTO, TOYHOI'0O W TI'PAMOTHOI'0 HAYYHO-TCXHHUYCCKOTO IEpeBOAA
TEKCTOB Ha aHMIMICKHH S3BIK HEOOXOAMMO 3HAaHHE HE TOJBKO OCHOBHBIX
TEPMHUHOB, JIEKCUKH M CIIOBOCOYETAHUH, HO M YYET CHEUU(PHUECKUX OTIH-
YUTEIBHBIX OCOOCHHOCTEH A3bIKa CTIEI[MaIbHOCTH.

Hayunwiii pyxogooumens — Kano. uion. HayK, OOyeHm
O. B. bviyuxuna

Bau lHlyxans

Cubupckuii 20cy0apcmeennslil yHusepcumem nymei cooOujeHus,
Hoesocubupck

OBETOBOM KOHUENT «KEJTbI»
B KUTACKOM Y PYCCKOM SI3BIKAX

CriocobHOCTh 11BeTOOOO3HAUYEHUI NPUHUMATh Ha cebs CHMBOJIHYE-
CKyI0 (PYHKIHIO YXOIJUT KOPHSIMH B TIIyOOKYIO JPEBHOCTH. JTH CHMBOJIBI
pa3IMYaroTCa OT KYJIbTYphl K KyJNbType, IMEHHO OHH, Hapsay C IpyrHMU
«CUMBOJIOOOPA3YIONIMMIY) KOHLENTaMH, (GOPMHUPYIOT KapTHHY MHpa dile-
HOB OJIHOTO SI3bIKOBOTO KOJUIEKTUBA.

JK€nTelil OTHOCUTCA K MPOCTBIM IBETaM, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOTCS
JPEBHOCTBIO NMPOUCXOXKIEHUS. VIHTepecHO, 9TO B PYCCKOM SI3bIKE KOHLEINT
«KEJITBIV», npeincraBieHHbI, B TEPBYK OUYepeib, NPUIATATEIBHBIM
<OKENTHII» MMEET TOYTH HEPa3BUTYIO CHCTEMY JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKUX Ba-
pUaHTOB: 1) IBET SIMYHOTO XKENTKA // O HE3IOPOBOM IIBETE JINIIA; 2) MPOJaK-
HBIH, COTJIaNIaTeNbCKIiA, HU3KONPOOHBINH. THTEpECHO, UTO B KUTANCKOM SI3bI-
Ke, IZie KENThIA LBET — CHUMBOJI UMIIEPATPCKOM BJIACTH, CUCTEMA JIEKCHKO-
CEeMaHTHYECKUX BAPUAHTOB TEM HE MEHEE BO MHOIOM MEPECEKAeTCs C pyc-
CKOSI3BIYHOM: 1) KENThIH; OnenHbIH (0 1BeTE JHIa); 2) UMIIEPAaTOPCKUii, BbI-
covaimi, aBrycreimmii. O0mee B [BYX sS3bIKaX U 3aMMCTBOBAHHOE W3 aH-
TJIMHCKOTO 3HaYEHHE ITPOJIayKHBIH, HU3KOIIPOOHBIH» — 0OBIYHO O TIpecce.
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OnHako ecnM paccMaTpUBaTh JOMHHAHTY YKa3aHHOTO KOHIIENTa B
JIBYX KyJIbTypax, TO B KUTAHCKOHN XKENTHIM LBET Yalle BCETO CIYXHUT I
BBIPaKEHUS COLMATIBHOTO CTaTyca M BIACTH, CHMBOJIM3UPYET, 0 acCOIHa-
LUK C COJHLIEM, 3HAKH UMIIepaTopckoii Baactul. B pycckoil KyibType nek-
CEMbl, BOIUIOLIAIONINE JAHHBIA KOHIENT, MMEIOT CKOpee MEeHOPaTHBHYIO
OIEHKY (KENTHII oM, JKENTHIA OHeT).

Hayunvlii pykogodumens u KOHCYLbMAHN RO UHOCIPAHHOMY SA3bIKY —
kaHo. gunon. nayk E. B. Conomuna

Y Duyuxnonedus: cumMBoIbL, 3HaKH, 5MOIeMbL. M.: Actpens, ACT, 2004. 556 c.



CEKIINA 2. AKTYAJIBHBIE ITPOBJIEMbI
OBIINECTBEHHbBIX HAYK: BbI3OBbI
COBPEMEHHOCTHA

Tamyyxun bagpan

Cubupckuii uncmumym ynpaegnenuss — guauan PAHXul C, Hosocubupck

CMAMJIBI KAK CPEJICTBO
UHTEPHAIIMOHAJIBHOI'O HEBEPBAJIBHOT'O
OBIIEHUA

AKTyaTbHOCTh YIIOTPEOJICHHUS CMAWIOB B PAa3IMYHBIX CHTYalHUsAX 00-
IICHUS HE BBI3BIBACT COMHEHMIA. [{enb paboThl — J0Ka3aTh, YTO CMAMIBI —
9TO CPENCTBO HeBepOaIBHOTO 00meHnss. KpoMe Toro, cMaiiiibl BKITFOUAIOT B
ce0s nenble MOHATHSA. [TOMUMO 3MOIHi, CMaliIMKK 0003HAYAIOT AEUCTBUS,
TIpeaMETHI, (GIard, Ipa3aHUKH, YKa3aTeNld, OTOY, €Ay, JKUBOTHBIX, TPaHC-
MOPT, CEMBIO, Pa3HbIE JAPyTue SBICHUS OKpYXKAloIlel HAc JeHCTBUTEIHHO-
ctu. CanuTaeM, 9TO CMaiJIBI MOTYT IIOMOYb IIPH W3YUEHHUH SI3BIKA B TIPOIIEC-
ce MEXKYJIbTYPHOU HHTEPHET — KOMMYHHKAIIUH.

IIpencraBuM pe3ymnbTaThl OMpoca cTyAeHToB r. HoBocubupcka 06 wc-
MOJIb30BAHUN CMAMJIOB B MPOIIECCe UHTEPEHET-00MIeHus. B onpoce mpuHs-
s yyactue 50 yenosek. Ha Bonpoc «Kak yacto BbI ojb3yeTech cMaiiaMu
B mpornecce obmenus»: 80% oreetmu «Bcerna», 10% — «o4eHb 4acToy,
7% — «uHOTHAY, 5% — «HE MONB3yIChy. Ha Bompoc «Jljis yero mosb3ye-
Tech»: 76% OTBETWIN «IJIs NEpelauu dMOLMI», 22% — «CHATh HanpsDKe-
HUe B Oecelle M YTOUHUTH CBOIO TO3HIHIO», 2% — «BMecTO cioB» Ha Bo-
poc «Ha30BHTE IUTFOCH UCTIONB30BaHus cMaitmoB»: 60% oTMmeTwin OBICT-
poTy mepenaun cooOuieHuid, 12% OTMETWIM TOYHYIO Tepenady HacTpoe-
HUst, 28% OTMETHIIM «IETKHH Habop, 3aMeHa OJHOTHHHBEIX ¢pa3». Ha Bo-
npoc «HazoBUTE MUHYCHI UCIIOJI30BaHUS CMAIoBY: 92% OTMETHIIH, YTO
uX HeT, 8% 3asBIIIN, YTO CMAIIIBI HY)KHO pa3HOOOPa3UTh.

IpencraBum pe3ynbTaThl ONpoca CTYAEHTOB I. YiaH-batopa (MoHromms)
00 HCIIONB30BaHUM CMAIMIIOB B Mpoliecce HHTEpEHeT-00meHus. B ompoce mpu-
nsum ygactae 50 genoBek. Ha Bompoc «Kak gacTo BBI MOJTB3yeTech CMaiiiaMu
B mporecce oOmeHus»: 76% oteetmmn «Bceerma», 10% — «odeHb 4acToy,
14% — «wuHOTMAY, 0% — «HEe monb3ytocky». Ha Bompoc «/[is gero momb3ye-
Tech»: 79% OTBETWIHN «UIs Tepeaadu smMouui», 11% — «cHSTh HanpsHKeHue B
Oecele W YTOUHHUTH CBOIO mo3uiuion, 10% — «BMecto cioB». Ha Bompoc
«HazoBuTe IUIIOCHI UCTIONIL30BAHUS CMAMIIOBY: 75% OTMETWIIN OBICTPOTY Iie-
penauu coobmenuit, 11% oTMeTnnm TouHyro Tiepenady HactpoeHus, 24% ot-
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METHITH «JICTKUi HabOp, 3aMeHa OMHOTUIHBIX (pa3». Ha Bompoc «HazoBute
MUHYCBI HCTIOJIb30BaHUs cMaitioBy»: 100% oTMeTHIH, 9TO UX HET.

Takum o00pa3oM, CUHMTaeM CMalIbl COBPEMEHHBIM HeBepOaTbHBIM
cpencTBoM 3 GeKTUBHONW KOMMYHHKAIIUH.

Hayunwiti pyxosooumens — xano. neo. nayk C. C. Jlonamuna

I Uik

Hogocubupcruii 2ocyoapcmeennviii mexHuveckuil ynugepcumen,
Hosocubupck

I'YMAHUTAPHAS HHTEPBEHIIUA
KAK IOPUINYECKHN OBOCHOBAHHOE
BMEIMATEJIBCTBO BO BHYTPEHHIOIO

MHOJIMTUKY TT'OCYJAPCTB

Pa3nnynble BUABI aKTOB BMEIIATENILCTBA BO BHYTPEHHHUE Jeia IoCy-
JlapCTB BO3HUKAJIM B MUPOBOW UCTOPUU JOCTATOYHO 4acTo, YTO B ONpeEAe-
JICHHOHM CTEeNeHH IOAPBIBAJIO MEXAYHApOJIHbIC OTHOIICHHUS, BBI3BIBAJIO
KOH()POHTALMIO MEXKAY HapOJaMH U, B UTOTE, IPUBOAMIO K OECIopsiiKaM B
mupe. [ToHnMaHNe HEOOXOAUMOCTH YBaXKCHHUS CyBEpEHNTETa KaKAOH cTpa-
HBI CTAJIO NMPUYMHOI (GOopMynupoBaHust U oTpakeHHs B YcraBe Opranunsa-
i O0benuHeHHBIX Hanuii mprHONIOB, 00eCTIeYnBaIOIIX MUPHOE COCY-
IIECTBOBAHME CTPAaH M Pa3BUTHE MHUPOBOro coobdbmiectBa. OAWH U3 HUX —
HEBMEIIATEIBCTBO BO BHYTPEHHIOIO MOJIUTUKY JPYTUX FOCYIapCTB.

VIMeHHO B yCJOBHSAX 3aIUTHI COOMOACHUS 0003HAYEHHOTO MPUHITHUIIA
MOSBWJIACh TyMaHWTapHas wuHTepBeHuus (humanitarian intervention) —
BMEIIATENBCTBO B JI€J1a HHOCTPAHHOI'O TOCyIapcTBa, 00OCHOBAHHOE I'yMa-
HUTapHO! MUCCUEH, HallpUMEp, «3aLIUTONM OCHOBHBIX IIPAB I'PAXKAAH AAH-
HOMW CTpaHbl M/WJIM MHOCTPAHHBIX IPaXK/IaH, KOT/Ia PEXKUM ITOH CTpaHbl He
JKENAET MM HE MOXKET CIIENATh 3TO cam»’.

IIpucyrcTBue cioBa «TyMaHUTApHOE», KaK Ka)KeTcs, ONpaBIbIBAET
BMEIIATENbCTBO, JeNlas €ro pa3syMHBIM U, YTO BaXKHO, 3aKOHHBIM. OHAKO
B MEXAYHapOAHOU MpaKTUKe I'yMaHHTapHas MHTEPBEHLHSA 4YacTO SBISAET-
C1 OJHOCTOPOHHHUM M HECOTJIACOBAHHBIM aKTOM, KaK IPaBHUIO, C HCIOJb-
30BAHUEM CHUIIBI, TO €CTh AEATENbHOCTBIO, HE MMEIOIEH IOPHIANYECKOTO
000CHOBaHHUS, W, 110 CYTH, SIBISIOIIEHCS IPOSBIEHHEM TI'yMaHHTapHOTO
HACHIINA.

! TI'ymanumapnas nHtepBeHims // KpaTkuii cioBapb 1Mo mpaBaM 4ellOBeKa.
[Electronic  resources]. URL: https://lawbook.online/kniga-grajdanskoe-pravo-
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Takum 00pa3oM, cunTaeM BO3MOKHBIM IIOJIaraTh, YTO TyMaHHTapHAas
MHTEPBEHINS MOXKET pacCMaTpHBaThCsA KaK IOPUANYECKH OOOCHOBAHHOE
BMEIIATENBECTBO BO BHYTPEHHIOIO MOIUTHKY TOCYJapCTB.

Hayunwiii pyxogooumeins u KOHCYIbMAHM HO UHOCHMPAHHOMY SI3bIKY —
KaHo. gunon. nayk, doyenm O. K. Ancumosa

Cepuxk Kannyp

Cubupckuii uncmumym ynpaenenusi — guauanr PAHXul'C, Hogocubupck

MPOMBIIIJIEHHOCTHh HOBOCUBUPCKOU
OBJIACTHU: TEHAEHIIUU U PA3BBUTUA

Te3uc mocBsIICHA H3YYCHUIO BO3MOXKHOCTEH MPUMEHEHHUSI MHOTOMEP-
HOT'O CTQTHCTMYECKOTO aHaJIM3a B MCCJICJOBAHUH MPOMBILIIIEHHOTO POU3-
BojcTBa HoBoCHOMpCKOI 00JIacTH Ha OCHOBE CpaBHEHHS €0 TEMIIOB pocTa
U CTpYKTYypHI ¢ PO nemom.

MeTomonorusi CpaBHUTEIIFHOTO CTAaTUCTHYECCKOTO aHAaNW3a IPOMBIII-
nerHocTd Poccnn BKITIO9aeT B cebe JOCTAaTOYHO MHOTO TIOKa3aTenei, Ho U3
HUX CaMbIM BaXKHBIM siBIIsieTcS «IHIEKC MPOMBIIUICHHOTO MPOU3BOICTBAY.

WHpexc mpoMBIIIIICHHOTO pon3BoacTBa HoBocuOmpcKoii obmacTH (o
BHJAM 3KOHOMHYECKOH JeATeNbHOCTH «J[0ObIua TMOJIE3HBIX MCKOIMAEMBIX),
«O06pabartsiBaromue mpousBozcTBay U «IIpon3BoACTBO M pacrpereieHue
9JIEKTPOIHEPTHH, Ta3a U BoAbI») 3a 2016r. mo cpaBHeHuto ¢ 2015t. cocta-
Bua 100,8%.

Jliist Gostee KOPPEKTHOTO CPABHEHHUS TEMITOB PA3BUTHS PETHOHAIBHOW U
(enepanbHOIl MPOMBINIIEHHOCTH CTOUT OTJISTHYTBCS €Ille Ha rojl Ha3a] — Ha
utoru 2015 roga, KorJa 3HaYCHUS WHAEKCA MPOMBIIUICHHOTO TIPOU3BOJICTBA
(MUIIIT) mo HCO u P® otnwganuck 6onee cyriecTBeHHO. IMEHHO B ATOT Tie-
puox HoBocuOupckas o0xacTh cymena JOOHWTHCS pOCTa MPOMBIIUICHHOTO
npomsBozcTBa (101%) Ha QoHe cmama B memom mo crpane (96,6%). Takoit
yCIIeX JaBaj Bce OCHOBaHHS MPEIIOJIaraTh, YTO B PETHOHE CIOKHUIIACH OIITH-
MallbHas TIPOMBIIDICHHAS WHPPACTPYKTYpa, CIIOCOOHAas TPOTHBOCTOSTH
BHEIIHKM cTpeccaM. Eciii mo Temmam J00bIYM MOJIC3HBIX UCKOMAeMBbIX 00-
nmacTh 3aMmeTHO ycrynana ®eneparun (95,3% nporus 100,3%), To mo AByM
JPYTHM COCTaBILTFOILIMM OTIepexkaia ee —oOpabaTsIBaroye IPON3BOICTBA B
peruone Boipociu 10 101,8% mpoTtuB denepansHoro crnaga 94,6%, mpous-
BOJICTBO W pacIpeiesieHHue 3IIEKTPOIHEPIHH, Ta3a M BOJBI TaKXKe MOKa3aln
xopommii poct 10 102,8% Ha pone obmepoccuiickoro crnaaa 1o 98,4%:.

! Ha ocHOBaHMMH CBeeHMH 0QUIMANBHOTO caiita DenepanbHOl iy kObl roc-
YIApCTBEHHON  CTaTHCTHKH  [DNEeKTpOHHBIA  pecypc]. Pexum  gocryma:
http://www.gks.ru/ (nara obpamenus: 17.03.2018).
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CpaBHHUTENBHBIA aHANIHM3 MOKa3BIBAaeT, YTO MpombinuieHHocTs HCO
OoJiee 3HAUUTEIILHO PACTET, YEM CTPaHA B IIEJIOM.

Hayunviil pyrosooumens — Kano. 9KoH. Hayk, ooyeum H. H. Cropuix

Koncynomanm no unocmpannomy a3viky — kao. neo. Hayk E. H.boiiko

AxTtotbl MepeiixaH, Jla3zzat Taarar

Cubupckuii uncmumym ynpaenenusi — guauanr PAHXul'C, Hogocubupck

COHOCTABI/ITEJII)HI)II?'I AHAJIN3 KYJIBTYPHbBIX
TPAAUIINN POCCUHU U MOHI'OJIMHN

AKTyaJTbHOCTbh M3YYEHHUS M COIIOCTABJICHHUS TPaJUIUI BaXKkHa OTOMY,
YTO y KaXJI0T0 Hapoja eCTh CBOS KyJIbTypa. Koraa nHOCTpaHHBIE CTYAEHTHI
MONAAAI0T B APYTYIO CTpaHy, TO OHM OTMEYAIOT CXOJCTBA M PA3JIMUUA CO
cBOCH porHOH KymbTypoi. [IpoucXoauT auanor KyiabTyp Kak Coco0 amar-
TalMUd K MHOM KyJIbTYpHOH cpene U cHATUA npoTuBopeunil. Kak nucan
M.M. Baxtun: «Hykas KylIbTypa TOJBKO B Ijia3ax IpYrol KyJabTypbl pac-
KpPBIBAcT ce0sl MOIHEE U IIyoxke. .. »L.

Llens pabGoThl — CpaBHUTH PyCCKHE M Ka3axCKHe (Ha MpuMepe aiiMaka
Basu-Ynruii, MoHTONHsA) Tpa3gHUKA, TPaguIUH M oObdam. B kadecTBe
npuMmepa ObUIM BBIOpaHBI NOXOXKUE Mpa3THUKH — Macnenuna u Haypois,
KOTOpBIE Mpa3fHyIOT KaKk B MCIAMCKOM, TaK U CIABIHCKOM MHUpE.
Macnenuna BOCTOYHOCJIABSHCKMM  TPaJULUOHHBII  Ipa3JHUK,
OTMeYaeMbIi epesl Benmnknm mocToMm, COXpaHMBIIHMM B cBOEH 0OpsIIHOCTH
9JIEMEHTHI claBsHCKoil Mmudosiornn. Haypbi3 (cocTouT M3 ABYX IpeBHe-
HPaHCKUX CJIOB "Hay" (HOBBII) U "pBI3" (I€HB)) — 3TO Ka3aXCKHUH MPa3IHUK
BECHBI, 0OHOBIICHNS IPHPOJIbI, Hadajla HOBOTO I'0/1a, HOBOH JKM3HH, OTMEYa-
eMblii B MOHronuy Ka3aXCKUM HaceJleHHEM 22 MapTa B JIEHb BECEHHETO
paBHOAEHCTBUs. CUMTAEeTCA, 4YTO B 3TOT JIEHb COBEPIIAETCS TOJUUHBINA Kpy-
TOBOPOT 1 HEOECHbIE CBETHIIA HAUNHAIOT HOBBIHM MyTh — KPYT.

CpaBHeHME TpaJuLuil IPOBOIUIOCH 10 TAKMM KPUTEPHSIM KaK: 3HAUCHUE
B SI3bIKE, CHMBOJI, KyXHS, UTPBI, 00bIYaH, TIOCIOBHUIIBI M TIOTOBOPKH, CBS3aHHbIC
C JaHHBIMH TIpa3fgHUKaMH. Ha OCHOBaHMH TPOBEICHHOTO CpaBHEHHUs ObLIa
COCTaBJieHa TaOJHWIA, CXOJICTB M OTJIMYWI. BBUIO BBISBIEHO, YTO y pPa3HBIX
HApOIOB €CTh CTpEMJICHHME K OOmIel KymbType, eanHeHHo. ComocTaBieHHe
KyJIBTYPHBIX TPaIUINA HHOCTPAHHBIMH CTYACHTAMH CIIOCOOCTBYET B3aWMHOU
aJlanTaIiy, TO3BOJIIOIIEH COCYIIIECTBOBATh Pa3HBIM KYJIbTypaM BMECTE.

Hayunwiii pykosooumens — xano. gunoc. nayk, ooyenm O. A. Bepezosas

Y Baxmun, M. M. DcTeTrka crioBecHoro TBopuecTsa. M.: Uckyccrso, 1979. C. 333.
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MyH I'exBan

Hogocubupcruii 2ocyoapcmeennviii mexHuveckuil ynugepcumen,
Hosocubupck

CIHIPABEJJIUBASA TOPI'OBJISA KAK HEOBXO/JUMOE
YCJIIOBHE D KOHOMUWYECKOT'O
COTPYJHHUYECTBA I'OCYJAPCTB

I'moGanu3amys, ¢ OGHON CTOPOHBI, ajla BO3MOXHOCTh IOTPEOHTENAM
(pa3BUTHIM cTpaHaM) MpUOOPETaTh TOBAPHI, paHee HEJOCTYITHBIE W3-3a yAa-
JICHHOCTHU UX TMPOU3BOJCTBA, U MOBBICHJIA YPOBEHb SIKOHOMHUYECKOTO PAa3BH-
THS CTPaH — HKCHOPTEpOB (KaK IPaBUIIO, Pa3BUBAIOLIMXCS CTPaH), — C
apyroit. CiencreueM 0003HAUSHHBIX, 0€3YCIOBHO, MMOJIOKUTEIBHBIX, MEX-
JlyHapOJIHBIX OTHOIUCHUI CTaja HEeCIpaBeliMBas NPaKTUKa TOPTOBIM: 3a-
BbIIIICHHAA IICHA TOBApPOB, YHICMJICHUC IIpaB pa60tmx, HaxXoJAIuXCsa B HC-
panMoHaIBHOM CHCTEME OIUIATH U YCIOBHH TPY/a, SKCILIyaTalHs JETCKOTO
TpyZa " T.n.

Kak peakunst Ha JaHHBIE MPOOJIEMBI MOSBIIIOCH OOIIECTBEHHOE IBH-
KECHHUE, HalPaBJICHHOE HAa YCTONYMBOE Pa3BUTHE MHPOBOW 3KOHOMHKH, —
cnpasemBas toprosis (fair trade). Ee nensio siBisiercs co3maHue cripa-
BEAJIMBOM LIEHBI Yepe3 MHHOBAMOHHYIO CTPYKTYPY TOPTOBIH, CYTh KOTO-
POl — M3MEHEHHEe OTHOLICHUH MEXIy OTpEOUTENIeM U IPOU3BOTUTEIEM.

OCHOBHBIE TPUHIMIIB CIPaBEAINBON TOPTOBIM: OTKPBITHE Mapru-
HaJIbHBIM MPOU3BOAUTECIIAM JOCTYyIla K PbIHKaM, IMPOCBCIICHUEC TTPOU3BOIU-
Tenel B MUPOBOM 3KOHOMHKE, MOBBIIICHHE OCBEIOMIICHHOCTH MOTpeOuTe-
JIel, CBSI3aHHOE C HEOOXOJMMOCThIO M BO3MOKHOCTBIO COLMANIBHOM cripa-
BEJTMBOCTH .

OOpariM BHUMaHHE Ha TO, YTO CHPABEUINBBIC TOPTOBHIE OTHOIICHHS
He OJIarOTBOPHUTENBEHOCTh, @ OCHOBAHHOE Ha JOBEPHH M B3aHMMHOH BBITO/IE
YCTOWYHMBOE MMapPTHEPCTBO.

Kak u3BecTHO, ecii BBl XOTUTE UITH OBICTPO, UINTE B OAWHOYKY, €CIIH
BBl XOTHTE YHWTH Aaneko, uaure BMecTe (adpukaHckas mmojoBuna). Tak,
9KOHOMHKA OJTHOW CTPaHBI 3aBUCUT OT HECKOJIBKUX TOCYIAapCTB, a MOKyIKa
OJIHOTO TOTPEOWTENT MOXET BIMATH HA JPyryio crpany. CiieZjoBaTenbHO,
HaM HY>KHO A€JIaTh CIIPAaBCAJIMBYIO IOKYIIKY.

Hayunvlil pykogooumens u KOHCYIbMAHNM NO UHOCIMPAHHOMY S3bIKY —
Kano. gunon. nayx, ooyenm O. K. Ancumosa

L A charter of fair trade principles [Electronic resources] / Culemborg: World Fair Trade
International and Fairtrade Labelling Organizations International, 2009. URL.: http://fairtrade-
advocacy.org/images/Charter_of_Fair_Trade_principles_EN_v1.2.pdf.
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Toxupu Pacyi3ona

Cubupckuii uncmumym ynpaenenusi — guauanr PAHXul 'C, Hogocubupck

BJIMAHUE KOHCTUTYHHUU P® HA KOHCTUTYLIUHN
CTPAH CHI': HEKOTOPBIE BOITPOCHI

B coBpeMeHHOM MHpe HEBO3MOXKHO 03 B3aMMOAEHCTBUS TOCYAapCTB,
KOTOpOE€ HEN30€KHO OKa3blBAeT BIMSHHUE U HA MX IPaBOBBIC CUCTEMBI. YKa-
3aHHOE aKTyalM3UPYeTCsl U HaXOJUT CBOE OTpPaK€HHE B TOM, YTO, MOCIE
pacmaga CCCP, B cTpaHax, MONYYUBIIHX HE3aBHCUMOCTB, OBUTH MPHHSATHI
HoBble KoHcTuTynum. I'ocynapcTBa, MOMy4YHMBINNE HE3aBUCHMMOCTB, LIUIA K
HOBOMY KOHCTUTYHUOHHOMY CTPOIO CAMOCTOSITEIbHO. B MX KOHCTHTYLHAX
BOIUIOIIACTCS] U3BECTHBII BO BCEM MHpPE MPUHINI OOBEANHEHUS CYBEPEHH-
TeTa HapojAa, MPHOPUTET NpPaB JUYHOCTH, OCHOBHBIE JEMOKPATHYECKHE
IIpaBUIIA, TOJUTHYECKUII MHOr0o0oOpa3ne M 3KOHOMUYECKas HEeNpUHYXKICH-
HOCTBb.

Ilenpl0 NPOBEIEHHOTO MCCIENOBAHUS SBIAETCS — CPaBHHUTEIBHO-
npaBoBoii aHanu3 Koncrutynmii ctpan CHI', oOHapykeHHe MX CXOACTB U
pasnuunii ¢ neiictByromen Koncrutynueit Poccuiickoit denepanun 1993r.,
[0 TaKUM KPUTEPHSM, KaK: 3aKperuIeHUe IpaB ¥ CBOOOJ YeJoBeKa U Ipaxk-
JaHuHA, popMa mpaBICHUS U Op.

W3zBectHblil dakt, uto KoncTutynus P cooTBeTCTBYET MEKAYHAPOIHBIM
CTaHJapTaM IpaB 4eroBeka. boIbIIMHCTBO ee craTe, Haxonsmuxcs B ['mase 2
OTpaswiIn mocTynatsl «Bceobiell nexnapanyuy npaB 4elioBeKay, TO JKe caMoe
MBI MOKEM YBHIETh B KOHCTUTYIHAX cTpan CHI.

OTHOCUTENBHO (OPMBI TIPABIICHUS, CIEIYET OTMETHTh, YTO B CTPaHAX,
Bxomsammx B «ConpyxectBo HeszaBucumbix ['ocynapcrsy, ¢opmupoBanne B
[paBuTenbCTBE 3aKOHOAATENBHBIX OPraHOB U [IaB FOCYAAPCTB CXOXKH, HO MPH
9TOM HMEIOTCS UHIUBUIYyallbHbIe 4epThl. Maes o Tom, uro [Ipe3uneHt sBiser-
sl TJIaBOW HCIIOJHUTEINBHBIA BETBH BJIACTH, MMEET HauOOJIbIIee pacIipocTpa-
HEHHE B TaKHX CTpaHaX Kak AsepOaiimkan, TamkukucTaH, TypKMEHHUCTaH, a B
Poccuiickoit @enepanuu IIpe3uneHT HaIpsAMyO TAKOBBIM HE SIBIISIETCSL.

Tamm o6paszom, B Korcrurymusx ctpan CHI' u Koncturymun PO ects
MHO>KECTBO CXOXHUX UePT, KOTOPbIe 00pa3zoBanuch Oiaromaps mpeObIBAHUIO
B OJTHOM CBEpX IOCYJapCTBE U 3aKIFOYEHHBIM MEXIYHAPOTHBIM TOTOBOPAM.
OnHako, KaXa0e TOCYIapCTBO HE JIUIIIEHO CBOMX OCOOCHHOCTEMH.

Hayunvui pykoeooumens — Kamo. iopuo. HayK
T. U. Paxosckas

Koucynomanm no unocmpannomy si3blky — Kano. neo. Hayk
C. C. Jlonamuna
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I3sin CsakdJ1aHb

Hogocubupcruii 2ocyoapcmeennviii mexHuveckuil ynugepcumen,
Hosocubupck

K BOITPOCY O KYJIBTYPHbIX 3AUMCTBOBAHUAX
KAK UICTOYHUKE KYJbTYPHBIX U3BMEHEHUI

B snoxy rmoGamuzanuy MexXIyHapOJHbIE OTHOLICHHUS paccMaTpHBa-
I0TCSI, TIPEXJIE BCETO, B MOJIUTHYECKOM M SKOHOMHYECKOM acnekrax. Mex-
Iy TeM riuo0aiu3aius BO3ACHCTBYeT W Ha JIpyrue cdepbl KH3HH TOCy-
napcts. [lonarast, 9T0 JOCTATOYHO BAXKHBIM €€ CIICJICTBHEM SIBIISIFOTCS KYJIb-
TypHBIC 3aUMCTBOBaHHUS, 0OPATHUMCS K UX PACCMOTPEHHUIO.

KynbTypHble 3aUMCTBOBaHHs OOYCIOBIICHBI, KaK MPABUIIO, BBIFOJ0M
MEPEHUMAIOIIET0 HapO/ia U JOJKHBI OTBEYATh «BHYTPEHHUM MOTPEOHOCTAM
JAaHHOTO 3THOCA, TO €CTh YJOBJIETBOPATH Takue (hyHIaMEHTAlIbHBIE IO-
TpeOHOCTH, KOTOPbIE HE MOTYT YJOBJIETBOPHUTH KYJIbTYpHbIE apTe(akThl U
KYJIETypHBIE KOMIUIEKCHI, UMEIOIIMECS B €T0 pacrnopsukeHuu»l. B pamkax
r1o0aNu3alui ONpaBIaHO TOBOPHUTh O KYJIbTYPHOU TUPQPY3UU — B3auMO-
BBITOZIHOM B3aMMOIPOHUKHOBEHHH KYJbTYp, IPU KOTOPOM KYJIBTYpPHbBIE
3aUMCTBOBaHHS IIPOXOST CTPOTHHA OTOOP.

B coBpeMeHHOM MUpE BCe vallle MPUYUHON 3aMMCTBOBAHUS KYJIBTYP-
HBIX peajuii CTAHOBUTCS HE pa3yMHas HEOOXOJMUMOCThb, a Moja. Cuuraem
BO3MOXKHBIM PAacCMOTPEHHE B OOO3HAYEHHOM AaCMEKTe aMEPHKaHCKHX
(UIHMOB, 3aHSBIINX ONPEJCICHHYIO HUIIY B KUTAWCKOM KHHOMpokare. B
HUX TpaHcIupyercs (M MpOoNaraHAupyeTCs) WHIUBHAYATU3M (JIMYHBIE 10-
CTHIKEHUSI, TIOJBUI'M U TE€POM3M OJUHOYKH), KOTOPBIH, BBIXOIS 32 PAMKH
KknHeMaTorpada, MoCTENEeHHO BBITECHSET KOJUIEKTHBU3M, SIBILSIFOLLMICS OJ1-
HOW M3 OCHOB KyJbTypbl Kutas. MHbIMU cioBamu, Bcien 3a (uibMamu,
HEKOTOPbIe KHUTAHIlbl HAaYWHAIOT 3aWMCTBOBATH aAMEPHKAHCKYIO KapTHUHY
MUpa 1 00pa3 xu3HU. BaxkHO, 4TO OCETUTENSIMU KHHOTEATPOB SIBJISIOTCS, B
OCHOBHOM, CTYAEHTBI, KOTOpbIE Yepe3 HECKOJBKO JIET CTAHYT OCHOBOM 00-
mectBa. To ecTh peub HeT yxe He 0 1uddy3un KyabTyp, a 0 IPOHUKHOBE-
HHUH OJIHOW KyJIBbTYPHI B IPYTYIO.

Tak, rmo0anu3anuio KyJlbTypbl CIEQyeT OTIMYaTh OT KyJIbTYPHOTO
HUMIIEpUaIN3Ma, TOCKOJIBKY OCBOCHHE M MPUHATHE YY)KOH KyJIbTyphl HE
JIOJDKHO ITPOMCXOUTD B YIIEpO COOCTBEHHOM.

Hayunuiti pykoeooumens u KOHCYIbMAHM N0 UHOCMPAHHOMY S3bIKY —
Kano. gunon. nayk, ooyenm O. K. Ancumosa

Y lenopux, A. Y. Teopus xynsTypsl. M., 2002. C. 107.
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Cun Hloiiro

Cubupckuii 20cyoapcmeennblil yHugepcumem nymeu coooOujeHus,
Hosocubupck

CTAHOBJIEHUE U PABBUTHUE JEJIOBOI'O
POCCHUHUCKO-KUTAMCKOI'O TYPU3MA B KUTAE

AKTYyaJIbHOCTB TeMBbI paboThl 00yCIIOBIIEHa HEOOXOIMMOCThIO (hopMHu-
pPOBaHUS U Pa3BUTHs AEJIOBOTO POCCUHMCKO-KHTalckoro TypusMa B Kutae.
BusHec-Typr3M Ha CETONHSIIHUNA IE€HBb MPEACTABISET COO0 BEICOKOPA3BH-
TYIO0 HHIYCTPUIO TT0 OOCTYKUBaHMIO ON3HEC-TIOE30K BO MHOTUX CTpaHax M
SIBISIETCSI OJHAM M3 CaMbIX BBICOKOJOXOJIHBIX M IIEPCIEKTUBHBIX BHIOB
TypHU3Ma, XapaKTEepU3YIOIIHUXCsA CTAOWIBHBIM POCTOM M yCTOHYMBOCTBIO K
BO3/ICHCTBUIO KOHOMHUYECKHX, COIMAIBHBIX, KIMMATHYECKHUX, IOJUTHYC-
CKUX U APYTHX (HaKTOPOB.

HecMotps Ha BakHOE MecTo, 3aHMMaeMoe TypusMoM B Kutae, B kuTaii-
CKOM 3aKOHOJATEIbCTBE JI0 HACTOSIIEr0 BPEMEHHU OTCYTCTBYET €IMHBIN pe-
rynipyronuii 3akoH B cepe Typusma. [Ipoekr 3akona KHP o typusme no
CHUX TIOp HaXOJUTCS Ha CTaJuM pa3paboTKHU. XOTSA B HACTOSAIINI MOMEHT Cy-
LIECTBYeT HOPMAaTHBHO-TIpaBOBas 0a3a I MHIYCTPUH TYpHU3Ma, €CTh OCHO-
BaHUS MOJararb, 4TO OHA HE COOTBETCTBYET OBICTPHIM TEMIIaM Pa3BUTHS
KoMIuiekca. Kntaii He MOXKeT co3JaBaTh HOBBIE NPABHJIA U TOJIOXKEHUS JI0-
CTaTOYHO OBICTPO M3-3a COXPAHSIOIEr0Cs BHICOKOTO YpOBHS OIOpOKpaThye-
CKOT'0 pyKOBOJICTBa cTpaHoil. B HacTosiee Bpemst Kuraii u Poccus siBisiroTcst
JPYT IJIsL Ipyra BaKHBIM MCTOYHMKOM Pa3BUTHs TypPUCTHUECKHX HallpaBile-
HHUH, a KHTaHCKO-POCCHHCKOE TYPHUCTHYECKOE COTPYIHHYECTBO OKA3bIBACT
JTaJIeKo WAyIlee BIUSHUE Ha OTHOIICHHS MEXIY IBYMsI CTPaHAMH.

Hayunwiii pyxosooumens — KaHO. SKOH. HAYK, OOYEHM
A. C. Mepunosa
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